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Дорогие  
читатели,  

Прошлый год был очень особенным для вас и для нас в компании Eppendorf.
Многое изменилось, и людям по всему миру пришлось адаптироваться к новым 
обстоятельствам. Для всех сотрудников компании Eppendorf это стало стимулом 
держаться вместе в эти трудные времена, следовать видению основателей нашей 
компании и вносить свой вклад в борьбу с пандемией.

Благодаря гибкости каждого сотрудника мы смогли преодолеть эти испытания и 
успешно справиться со связанными с ними новыми задачами. 
Для нас было и остается делом первостепенной важности предоставление вам, как 
клиенту, всей необходимой продукции, чтобы вы также могли сыграть свою роль в 
истории успеха. Наши коллеги на производственных площадках, в отделе логистики 
и во многих других отделах приложили для этого все усилия.

Невзирая на трудные времена или даже благодаря им, наша компания продолжает 
развиваться и инвестировать в инновации, качество и сервис.

Мы с Вами и в дальнейшем останемся сильной командой!

Ваша команда Eppendorf

Интернет-магазин Eppendorf
Более подробную информацию об 
ассортименте нашей продукции, услугах 
и текущих акциях можно найти на нашей 
веб-странице. Посетите ее и сделайте 
заказ по адресу

Эппендорфский каталог 2020/2021
Вам нужен каталог 2020/2021, чтобы иметь ассортимент продукции с 
отверстиями?

Откройте для себя 
цифровой мир Eppendorf!
Как это сделать? Просто скачайте приложение Eppendorf App и ознакомьтесь со всеми функциями  
нашей продукции.

> Зарегистрируйте ваше изделие Eppendorf  
   в лаборатории
> Посетите нашу “Виртуальную торговую выставку”
> Получите полный обзор вашего оборудования
> Ознакомьтесь с нашей продукцией виртуально
> Отсканируйте расположенный на изделии QR-код  
   и узнайте всю необходимую информацию!

В нашем приложении Eppendorf App есть еще много 
интересного. 
Свяжитесь с нами и расскажите, какие еще функции 
приложения могли бы вам пригодиться!

Скачайте приложение!
www.eppendorf.com/app
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Наш новый портфель продукции  —  ваше решение в выборе 
                  cцентрифуги
Eppendorf расширяет свой портфель центрифуг благодаря добавлению центрифуг премиум-класса японского 
бренда Himac. Благодаря более чем 130-летнему суммарному опыту в разработке центрифуг с учетом 
требований заказчиков и клиентов, новаторскому мышлению и, конечно же, неиссякаемому энтузиазму в своей 
сфере деятельности, сотрудничество Himac и Eppendorf предлагает идеальное решение, которое охватывает все, 
что необходимо в центрифугировании.

Следите за новостями, скоро вы узнаете много интересного! Более подробную информацию можно найти  
на нашем веб-сайте www.eppendorf.com/your-centrifuge-solution

Микроцентрифуги

Центрифуги общего 
назначения

Универсальные 
центрифуги

Ультрацентрифуги

Центрифуги средней скорости

Высокоскоростные центрифуги

Кроме того, наш портфель центрифуг будет способствовать созданию безопасной и эргономичной 
рабочей среды, что делает предлагаемое оборудование идеальным для решения повседневных 
лабораторных задач.1). 
1) Только определенные модели.

В 2021 году Eppendorf сможет предложить центрифуги следующего назначения.

 > Изоляция экзосом
 > Очистка клеточных органелл
 > Очистка от вирусов
 > Исследования в области фаговой терапии
 > Исследования антител
 > Разделение ДНК / РНК / плазмидной ДНК
 > Сбор больших объемов бактерий и клеточных культур

Наш портфель предлагает комплексные решения в области молекулярной биологии, биохимии и клеточной 
биологии. Совместный портфель Eppendorf и Himac, содержащий оборудование от персональных 
микроцентрифуг на 12 мест до центрифуг большой емкости с возможностью сбора бактериальных или 
клеточных культур в 6 бутылок емкостью 1 л или ультрацентрифуг, вращающихся со скоростью до 150 000 об/
мин (1 050 000 x g), теперь дополняется широким спектром роторов, адаптеров, а также предложениями по 
обслуживанию приобретенного оборудования.
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Управляйте своей лабораторией более эффективно
Поддержание вашей лаборатории в рабочем состоянии - ваша главная цель. Система VisioNize поможет сократить время простоя 
лабораторных приборов, напомнит о необходимости технического обслуживания и будет документировать все данные о работе 
оборудования в комплексной системе отчетов.

 > Наблюдайте за работой ваших лабораторных устройств в режиме реального времени с помощью сстемы VisioNize в любое время и в 
любом месте.

 > Настройте получение уведомлени, чтобы получать уведомления в случае сигналов тревоги, ошибок, предупреждений, предстоящих 
работ по техобслуживанию и т.д.

 > Поддерживайте работоспособность лабораторных устройств с помощью управления задачами обслуживания и удаленных обновлений.
Избегайте бумажной документации и не теряйте данные, если речь идет о лабораторных устройствах. Все данные, связанные с 
устройством, хранятся в системе VisioNize, и вы получите доступ к руководствам пользователя и важным сертификатам обслуживания.

Вы и ваша лаборатория подключены к 
системе VisioNize®

Оформите подписку на VisioNize и настройте вашу подключенную лабораторию в соответствии с вашими индивидуальными 
потребностями: www.eppendorf.com/visionize-subscription или свяжитесь с вашим местным представителем Eppendorf.

Подключение ваших устройств, оснащенных системой 
VisioNize
 > CryoCube® F740hi, F740hiw
 > CellXpert® C170i CO2-инкубатор
 > Инкубатор-шейкер Innova® S44i1)

 > Mastercycler® X50 PCR1)

 > Система управления ферментером/биореактором SciVario® twin1)

 > Центрифуга Eppendorf Centrifuge 5910 Ri1)

Линейка изделий, оснащенных системой VisioNize, поставляется с сенсорным интерфейсом VisioNize, позволяющим осуществлять 
мониторинг устройств на месте эксплуатации и многое другое. Новое поколение устройств предназначено для немедленного 
подключения к нашему цифровому решению VisioNize.

Как подключить устройства, отвечающие требованиям системы VisioNize
Для подключения устройства, отвечающего требованиям VisioNiz, требуется модуль VisioNize box. Он объединяет максимально 
четыре устройства в окружающем его пространстве. Для каждого устройства необходим один кабель VisioNize box.

Обратите внимание, что количество комплектующих зависит от количества устройств, которые вы хотите подключить, и от того, 
где они расположены в вашей лаборатории. При определенных обстоятельствах для некоторыех устройств требуются обновление 
программного обеспечения и/или встроенного программного обеспечения представителем службы Eppendorf.в вашем регионе. 

Установка соединений с морозильниками, изготовленными не в компании Eppendorf 
VisioNize® sense
Мониторинг всего модельного ряда морозильников с помощью системы VisioNize путем подключения 
морозильников, изготовленных не в компании Eppendorf, посредством VisioNize sense. Система датчиков проста 
в установке и направляет собранные данные в систему VisioNize. Сохраняйте полный контроль и наслаждайтесь 
спокойствием!

Установка соединений с устройствами, отвечающими требованиям VisioNize
VisioNize® box:
Легкий в установке аппаратный концентратор объединяет другие инструменты Eppendorf (не входит в линейку изделий, оснащенных 
системой VisioNize). Концентратор работает как система перевода, позволяющая собирать данные об оборудовании в VisioNize. 

Информация для заказа

Принадлежности для подключения устройств, оснащенных системой VisioNize® Номер для заказа

Кабель VisioNize®, Ethernet, длина 5 м 1006 073 006

Для точного планирования мы рекомендуем связаться с торговым представителем Eppendorf в вашем регине или посетить нашу веб-
страницу: www.eppendorf.com/visionize

Важное примечание: В зависимости от вашей страны, система VisioNize и услуги VisioNize могут быть недоступны. Вы можете либо 
проверить доступность в электронном магазине Eppendorf, либо связаться с представителем по продажам Eppendorf в вашем регионе 
для получения более подробной информации.

1) Преобразование в полностью подключаемое устройство произойдет в ближайшее время!

Информация для заказа

Принадлежности для CryoCube® F570 series, FC660 series, F101h, Innova® C760, U725 series, C585, U535, U360, U101 и 
Premium U410/ HEF U410 Номер для заказа

Адаптер для морозильников VisioNize® box , (модели CryoCube® и Innova®) 1006 075 009

Информация для заказа

Принадлежности для New Brunswick® S41i и CellXpert® C170 Номер для заказа

Адаптер VisioNize® box, для CO2-инкубаторов 1006 076 005

Информация для заказа

Принадлежности для Innova® 40, 41, 42, 44 и Galaxy® 48R Номер для заказа

Адаптер VisioNize® box, для шейкеров и инкубаторов 1006 071 003

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Маршрутизатор-шлюз VisioNize® sense , направляет собранные данные параметров в систему VisioNize ®. ESS1000001

Датчики мониторинга окружающей среды VisioNize® sense , беспроводной, перезаряжаемый блок с несколькими датчиками 

(температура, влажность, давление, яркость и движение)

ESS1000002

Внешний температурный датчик VisioNize® sense , Температурный датчик (датчик PT 100) для сбора данных о температуре 

холодильного оборудования.

ESS1000003

Набор для мониторинга VisioNize® sense , Многофункциональный пакет, включающий в себя температурный датчик, датчики 

мониторинга окружающей среды и маршрутизатор-шлюз.

ESS1000004

Информация для заказа

Принадлежности для CryoCube® F740h Номер для заказа

Адаптер VisioNize® box, для CryoCube® F740h 1006 074 002

Информация для заказа

Принадлежности для Eppendorf ThermoMixer® C, F0.5, F1.5, F2.0, FP и Eppendorf ThermoStat™ C Номер для заказа

Адаптер VisioNize® box, для моделей Eppendorf ThermoMixer® C и F 5382 000 201

Информация для заказа

Принадлежности для Eppendorf Centrifuges 5424 R, 5425 R, 5427 R, 5430, 5430 R и 5910 R Номер для заказа

USB cable, type A/B, length 3 m 5428 850 280

Информация для заказа

Принадлежности для Mastercycler® nexus Номер для заказа

Кабель VisioNize®, Ethernet, длина 5 м 1006 073 006

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

VisioNize® box, с источником питания со встроенной вилкой 1006 000 009

Кабель VisioNize®, Ethernet, длина 5 м 1006 073 006
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Создайте ваш электронный дозатор с VisioNize® pipette manager

Станьте частью нового поколения менеджеров дозаторов. Повысьте свои личные навыки дозирования, одновременно выводя работу 
в команде на новый уровень. Менеджер дозаторов VisioNize является автономным сенсорным сервером, который работает в режиме 
реального времени с дозаторами Eppendorf Xplorer® и Eppendorf Xplorer® plus, подключенных с помощью технологии WiFi. 

Подключенные электронные дозаторы

Что такое возможность сетевого взаимодействия для вас:

 > Быстрая передача настроек и других параметров 
подключенным электронным дозаторам и немедленное начало 
процесса дозирования

 > Получение руководства от встроенного в программное 
обеспечение Liquid Manager при работе с жидкостями с 
различной вязкостью, летучестью или пенообразующими 
жидкостями

 > Выбор из предварительно определенных типов жидкостей 
Eppendorf (напр. ацетон) или создание ваших собственных

 > Более эффективное управление всем комплектом дозаторов в 
рамках вашей рабочей группы и расширение сотрудничества 
(например, за счет совместного использования созданных 
типов жидкостей)

И это только начало!

Помимо работы посредством VisioNize pipette manager, пользователи могут подключать планшеты, обеспечивающие доступ к 
программному обеспечению с использованием его функций. 

Встроенное программное обеспечение основано на концепции 
сенсорного интерфейса VisioNize, которая была тщательно 
протестирована пользователями для сокращения времени 
обучения и настройки. Она используется в разном оборудовании, 
например, вморозильнике CryoCube® F740hi ULT или 
Mastercycler® X50.

Узнайте больше о VisioNize pipette manager: 
www.eppendorf.com/visionize-pipette-manager

Преобразуйте дозатор Eppendorf Xplorer®/Eppendorf Xplorer® plus 
в подключенный электронный дозатор

VisioNize pipette manager 
Внешний сенсорный сервер для обеспечения связи с 

подключенными электронными дозаторами в качестве 
автономных систем

Подключите планшеты (Android® и iOS®) для  
параллельной работы

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Соединение Eppendorf Xplorer®, Модуль WiFi с батареей 4861 000 970

VisioNize® pipette manager, внешний сенсорный сервер, обеспечивающий связь с подключенными электронными дозаторами. 1004 000 001
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Решение для ПЦР epMotion® 5070 - EasyCon и MultiCon

Характеристики изделия
 > Все, что необходимо для воспроизводимого автоматического 
проведения ПЦР и количественной ПЦР с макс. 96 пробами

 > Полная гибкость расходных материалов: поддерживаются 
планшеты, стрипы пробирок и отдельные пробирки 

 > Продуманные принадлежности позволяют максимально 
увеличить производительность прибора, имеющего один из 
самых компактных размеров в отрасли

 > Отлично подходит для выполнения задач по аликвотированию, 
отбору отдельных клеток и нормализации

 > Интуитивно понятное программное обеспечение - 
Программирование и настройка метода за считанные минуты

 > ПК MultiCon и планшет EasyCon работают на базе Windows 10
 > Возможность расширения с помощью множества дозирующих 
инструментов и принадлежностей epMotion

 > Специальные принадлежности для ПЦР включают 
термоадаптер для PCR 96, Reservoir Rack, Reservoir Rack 
Module PCR

Описание
Система epMotion 5070 PCR solution идеально подходит для проведения ПЦР и количественной ПЦР с макс. 96 пробами. Кроме того, 
она может взять на себя проведение таких утомительных задач, как серийное разведение, отбор отдельных клеток или нормализацию. 
Автоматизация рутинных задач по работе с жидкостями снижает риск ошибок при дозировании, обеспечивает воспроизводимые 
результаты и повышает производительность. Малая площадь прим. в 4  раз больше размера буквы, подходит практически для каждого 
лабораторного стола и идеально дополняет набор инструментов для работы с жидкостями в вашей лаборатории.

Области применения
 > Проведение ПЦР
 > Проведение количественной ПЦР
 > Серийные разведения
 > Нормализация
 > Отбор отдельных клеток
 > Дозирование реагентов
 > Проведение анализов
 > Перенос проб из отдельных пробирок в планшеты
 > Переформатирование планшетов

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

epMotion® 5070 EasyCon PCR Solution, вкл. ПК EasyCon, дозирующий модуль (TS 50), специальные принадлежности для ПЦР , 

110 – 240 В/50 – 60 Гц ±5 % (EU), 0,2 мкл – 1 мл

5070 000 930

epMotion® 5070 MultiCon PCR Solution, вкл. ПК MultiCon, дозирующий модуль (TS 50), специальные принадлежности для ПЦР, 

100 – 240 В ±10 %/50 – 60 Гц ±5 % (EU), 0,2 мкл – 1 мл

5070 000 948
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Новые специализированные пробирки Safe-Lock DNA LoBind в 
больших упаковках по 500 пробирок по цене на 20 % ниже по 
сравнению с существующими вариантами упаковки.

Большие упаковки пробирок Safe-Lock DNA LoBind 

При работе с малыми концентрациями нуклеиновых кислот 
нельзя игнорировать адсорбцию проб на внутренние поверхности 
пробирок. Пробирки DNA LoBind увеличивают восстановление 
пробы, значительно сокращая степень связывания проб с 
поверхностью. Это идеальное решение для подготовки и 
хранения проб, содержащих малое количество ДНК.

Воспользуйтесь превосходными свойствами наших пробирок 
DNA LoBind по доступной цене.

Описание
Стерильные пробирки Eppendorf Safe-Lock защищают ваши 
пробы благодаря отличной устойчивости к центрифугированию, 
обладают превосходными грметизирующими свойствами, 
предотвращают испарение пробы и обеспечивают 
сертифицированную стерильность и отсутствие пирогенов. 
Изготовленные без использования добавок, понижающих трение, 
пластификаторов или биоцидов, они особенно хорошо подходят 
для использования для культивирования клеток и тканей, а также 
бактерий и дрожжей.
Сертификаты чистоты для конкретной партии будут доступны по 
адресу www.eppendorf.com/certificates

Скоро в продаже! - Оригинальные пробирки 
Eppendorf Safe-Lock качества Sterile и Pyrogen-Free

Эта инновационная крышка представляет собой уникальную защелкивающуюся крышку в сегменте конических пробирок и дополняет 
портфолио пробирок Eppendorf Tubes®. Этот новое изделие поддерживает оптимизированную и быструю работу с пробами, особенно 
в многоступенчатых протоколах. Так же, как и конические пробирки Eppendorf Conical Tubes 50 mL с завинчивающейся крышкой, 
они изготовлены из сырья премиум-класса без использования скользящих добавок, пластификаторов и биоцидов. Обеспечивается 
надежная сохранность проб, а также оптимальная видимость пробы и осадка. Доступны в качестве Eppendorf Quality™, PCR clean, 
Sterile/ без пирогенов, ДНазы, РНазы и ДНК человека и бактерий.

Скоро в продаже! - Eppendorf Conical Tubes SnapTec® 50

SnapTec® cap предотвращает 
риск путаницы крышек при 
работе с многоступенчатыхми 
протоколами

Инновационная крышка  
SnapTec® cap защищена двумя 
техническими патентами (см 
также Eppendorf Conical Tube 
25 mL SnapTec® cap)

Работа одной рукой - 
SnapTec® cap поддерживает 
оптимизированную и и быструю 
работу с растворами проб, напр., 
в многоступенчатых протоколах

Пробирку SnapTec® 50 tube 
можно автоклавировать (121 °C, 
20 мин.)

Такой же диаметр, как и у 
пробирки Eppendorf Conical 
Tube 50 mL с завинчивающейся 
крышкой = непосредственная 
интеграция в имеющееся 
лабораторное оборудование

1) Подробную информацию см. в руководстве по эксплуатации (www.eppendorf.com/manuals): „Конические пробирки Eppendorf Conical Tubes 25 мл, с защелкивающейся крышкой“ и „Конические 
пробирки Eppendorf Conical Tubes 15, 25, 50 мл“

Высокая устойчивость к 
центрифугированию1)

Новые пробирки Eppendorf Conical Tubes SnapTec® 50 
рекомендованы для:
 > Центрифугирования
 > Подготовки буферных растворов, аликвот и рабочих растворов
 > Подготовки проб
 > Сбора проб
 > Температурной инкубации проб

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

DNA LoBind® Tubes, DNA LoBind®, 0,5 мл, PCR clean, бесцвет., 1 пакет × 500 пробир. 0030 108 400

DNA LoBind® Tubes, DNA LoBind®, 1,5 мл, PCR clean, бесцвет., 1 пакет × 500 пробир. 0030 108 418

DNA LoBind® Tubes, DNA LoBind®, 2,0 мл, PCR clean, бесцвет., 1 пакет × 500 пробир. 0030 108 426
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Описание
Охлаждаемая центрифуга Centrifuge 5425 R представляет собой новый лабораторный стандарт для чувствительных к 
температуре проб объемом до 5 мл. Она имеет современную технологию охлаждения для обеспечения температуры 4 °C 
на полной скорости, максимальной защиты пробы и самых лучших результатов разделения. Наше решение для ваших 
ежедневных задач.

Центрифуга Centrifuge 5425 R

Повышение удобства
Удобно закрывающаяся легким 
прикосновением руки крышка для 
эргономичной работы

Снижение уровня шума
Конструкция OptiBowl® для бесшумной 
работы даже без крышки ротора

Долговечность
Камера ротора из нержавеющей стали 
со встроенным отводом конденсата для 
устранения скапливания воды

Превосходный контроль 
температуры
Алюминиевые роторы с высокой 
теплопроводностью для быстрого 
предварительного охлаждения

Усовершентованный комфорт
Новый, легкочитаемый, 
исключительно яркий дисплей 

Ускорение предварительного 
охлаждения
Функция FastTemp: от ~21 °C до 4 °C в 
течение всего 8 минут

Улучшенная защита проб
Запатентованная технология 
компрессора снижает вибрацию

Преимущества
 > Больше универсальности: Доступно с ручкой управления 
ротором и клавиатурой - Быстрая настройка параметров или 
легкая очистка клавиатуры

 > Еще больше видов применений: Ассортимент роторов 
расширен с 4 до 6, включая ротор для пробирок 5 мл и 
бакетный ротор для ПЦР-стрипов

 > Больше гибкости: Роторы можно устанавливать как в 
центрифугу Centrifuge 5425 с воздушным охлаждением, так и в 
новую охлаждаемую центрифугу Centrifuge 5425 R

 > Больше пропускной способности: Максимальный объем 
пробы на пробирку увеличен с 2 мл до 5 мл

Новые функции

 > Повышение удобства
 > Одно нажатие кнопки для быстрого 
центрифугирования - не нужно все 
время удерживать кнопку нажатой

 > Оптимизированная эргономичность
 > Роторы Eppendorf QuickLock® для 
удобного закрывания крышки

 > Закрывается всего с 1/4 оборота и 
устраняет постоянную нагрузку на 
запястье

 > Повышенная универсальность
 > 10-местный ротор 5,0 мл для пробирок 
с закручивающейся и завинчивающейся 
крышкой

 > Бакетный ротор для разделяемых 
планшетов для ускорения проведения 
вашей ПЦР/количественной ПЦР

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5425 R, ручки настройки, охлаждаемая, с ротором FA-24x2, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 518

Centrifuge 5425 R, пленочная клавиатура, охлаждаемая, с ротором FA-24x2, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 119

Centrifuge 5425 R, пленочная клавиатура, охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц, скоро в продаже 5406 000 313

Centrifuge 5425 R, ручки настройки, охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц, скоро в продаже 5406 000 712

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Ротор FA-24x2, аэрозоленепроницаемый, для 24 пробирок  × 1,5/2,0 мл, вкл. аэрозоленепроницаемую крышку ротора 5495 500 006

Ротор Rotor FA-24x2-ПТФЭ, аэрозоленепроницаемый, с покрытием ПТФЭ, для 24 пробирок  × 1,5/2,0 мл, вкл. 

аэрозоленепроницаемую крышку ротора

5495 503 005

Ротор FA-10x5, аэрозоленепроницаемый, для 10 пробирок  × 5,0 мл (защелкивающаяся и завинчивающаяся крышка), вкл. 

аэрозоленепроницаемую крышку ротора

5495 505 008

Ротор FA-18x2-Kit, аэрозоленепроницаемый, для 18 пробирок  × 1,5/2,0 мл или спин-колонок, вкл. аэрозоленепроницаемую 

крышку ротора

5495 508 007

Ротор F-32x0.2-PCR, для 32 ПЦР-пробирок  × 0,2 мл или 4 × 8 ПЦР-стрипов , вкл. крышку ротора 5495 510 001

Ротор S-96x0.2-PCR, для 96 ПЦР-пробирок  × 0,2 мл или 12 × 8 ПЦР-стрипов, вкл. бакеты 5495 512 004

Адаптер, для 1 ПЦР-пробирка (0,2 мл, макс. Ø 6 мм), для всех роторов 1,5/2.0 мл, 6 шт. 5425 715 005

Адаптер, для 1 Пробоотборная пробирка (0,5 мл, макс. Ø 6 мм) или 1 пробирка Microtainer® (0,6 мл, макс. Ø 8 мм), для всех 

роторов 1,5/2.0 мл, 6 шт.

5425 716 001

Адаптер, для 1 пробирка 1,5 – 2,0 мл, для всех роторов 5,0 мл, 4 шт. 5820 768 002

Адаптер, для 1 криопробирка, для всех роторов 5,0 мл, 4 шт. 5820 769 009

Адаптер, для 1 Виала ВЭЖХ, для всех роторов 5,0 мл, 4 шт. 5820 770 007

Адаптер, для 1 микропробирка для тестов (0,4 мл, макс. Ø 6 мм), для всех роторов 1,5/2.0 мл, 6 шт. 5425 717 008
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Ротор FA-24x2
 > Разделение широкого спектра проб, таких как ДНК/РНК и 
белки, в пробирках объемом 1,5/2,0 мл

 > Аэрозоленепроницаемый
 > Макс. вместимость: 24 пробирки × 1,5/2,0 мл
 > Макс. скорость: 21 300 × g (15 060 об/мин)

Ротор Rotor FA-24x2-ПТФЭ
 > Разделение агрессивных растворителей, включая фенол и 
ацетон, в пробирках объемом 1,5/2,0 мл

 > Аэрозоленепроницаемый 
 > Макс. вместимость: 24 пробирки × 1,5/2,0 мл
 > Макс. скорость: 21 300 × g (15 060 об/мин)

Ротор Rotor FA-10x5
 > Макс. скорость: 21 300 × g (15 060 об/мин)
 > Макс. вместимость: 10 × Eppendorf Tubes® 5.0 mL
 > Аэрозоленепроницаемый, с быстро закрывающейся крышкой 
Eppendorf QuickLock®

Ротор Rotor FA-18x2 набора
 > Выделение ДНК и РНК с использованием спин-колонок с 
открытыми крышками пробирок

 > Аэрозоленепроницаемый
 > Макс. вместимость: 18 пробирок × 1,5/2,0 мл
 > Макс. скорость: 18 565 × g (15 060 об/мин)

Ротор Rotor F-32x0.2-PCR
 > Протоколы с микрообъемами, такие как ПЦР/количественная 
ПЦР в пробирках и стрипах 0,2 мл

 > Макс. вместимость: 32 x ПЦР-пробирок или 4 × ПЦР-стрипа 0,2 
мл

 > Макс. скорость: 18 134 × g (15 060 об/мин)

Ротор Rotor 96x0.2-PCR
 > Проведение пре-/пост-ПЦР и количественной ПЦР с 
максимально 96 пробами за один цикл

 > Макс. вместимость: 96 x ПЦР-пробирки 0,2 мл или 4 × ¼ 
разделяемые ПЦР-планшеты twin.tec 96 (без юбки)

 > Макс. скорость: 3,217 × g (6 000 об/мин)

Роторы для центрифуги 5425/5425 R

Описание
В последние годы охлаждаемая настольная центрифуга 5910 R установила очередной стандарт универсальности и удобства 
использования. С обширным ассортиментом угловых и бакетных роторов эта центрифуга предназнчена для выполнения особенно 
широкого спектра задач. Сбор клеток в колбах вместимостью до 750 мл, крупномасштабное выделение ДНК и РНК, а также градиента 
плотности фиколла (Ficoll®)  для выделения лимфоцитов и моноцитов - это только несколько примеров огромного разнообразия 
областей применения. Это относится и к ее преемнику, центрифуге Centrifuge 5910 Ri. Новая модель оборудована интуитивным 
интерфейсом с 7-дюймовым сенсорным дисплеем и предлагает широкий спектр инновационных решений в области удобства 
использования, документирования и управления пользователями.

Скоро в продаже! - Центрифуга Centrifuge 5910 Ri

Повышенное удобство использования
Центрифуга Centrifuge 5910 Ri теперь предлагает уникальную 
функцию „избранное“ для исключительно быстрой настройки 
параметров. Часто используемые настройки доступны на главном 
экране нового 7-дюймового сенсорного дисплея. 

Документация GLP/GxP
Для поддержки соблюдения требований GLP/GxP мы добавили 
функцию документированиея всех параметров запуска (записи 
запуска) и событий во время запуска (журналы событий). Данные 
можно экспортировать в формате PDF или CSV. 

Управление пользователями
Новое управление пользователями поддержит ваше управление 
качеством в регулируемой среде с несколькими уровнями 
авторизации, защитой паролем и документированием действий 
пользователей. 

Обширный ассортимент угловых и бакетных роторов и адаптеров см. в разделе „Информация для заказа“ на стр. 202.

Наборы для центрифугирования Centrifuge 5910 Ri

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором FA-6x50, 230 В/50 – 60 Гц 5943 000 149

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором S-4x750, вкл. круглые бакеты и адаптеры для конических пробирок 

5 мл/15 мл/50 мл, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 516

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для конических пробирок 

5 мл/15 мл/50 мл и планшетов, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 316

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для конических пробирок 

5 мл/15 мл/50 мл, флаконов 175 – 250 мл и планшетов, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 216

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для флаконов 1 000 мл и колб 

1 000 мл, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 173

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для конических пробирок 

5 мл/15 мл/50 мл и планшетов, адаптеры для флаконов 1 000 мл и колб 1 000 мл, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 904

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5910 Ri, охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц 5943 000 011
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Передвижные столы

Описание
Освободите ваш лабораторный стол. Используйте передвижные 
столы, если на обычном лабораторном столе не хватает места, 
или уменьшите рабочую высоту вашей центрифуги для более 
эргономичных рабочих условий. Вы также можете переносить 
центрифугу и использовать ее в других лабораториях.

Идет ли речь о низкой модели для установки центрифуги под 
лабораторный стол или о высокой модели для эргономичной 
загрузки и разгрузки роторов и проб, оба передвижных стола 
отличаются очень прочной конструкцией, которая позволяет 
безопасно выполнять центрифугирование, и оснащены тормозами 
и мощными роликами для транспортировки. Обе модели 
соответствуют одним и тем же высоким стандартам безопасности 
и надежности Eppendorf.

Характеристики изделия
 > Предназначены для центрифуг Centrifuge 5804/5804 R, 
5810/5810 R, 5910 R/5910 Ri, 5920 R

 > Экономия ценного пространства на лабораторном столе

 > Прочная конструкция для безопасного центрифугирования
 > Наличие мощных роликов для транспортировки и тормозов
 > Готовность к использованию - монтаж не требуется

Адаптер для S-4xUniversal-Large
Новые универсальные адаптеры для ротора S-4xUniversal-Large вмещают флаконы, планшеты и конические пробирки. Больше не 
нужно менять ротор или бакеты.
 > Адаптер 1: конические пробирки 5,0 мл и 15 мл, микропланшеты/глубоколуночные планшеты
 > Адаптер 2: Конические пробирки 25 мл и 50 мл, MTP
 > Адаптер 3: конические пробирки 25 мл и 50 мл, флаконы 250 мл, MTP

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Передвижной стол для установки под лабораторный стол (низкая модель), помещается под стандартный лабораторный стол высотой 90 см с 

центрифугой с закрытой крышкой

для центрифуги Centrifuge 5804/5804 R, 5810/5810 R, 5910 R, 5910 Ri и 5920 R 5921 000 010

Передвижной стол для эргономичной загрузки и разгрузки (высокая модель), помещается на любом свободном участке на полу

для центрифуги Centrifuge 5804/5804 R, 5810/5810 R, 5910 R, 5910 Ri и 5920 R 5921 000 012

Адаптеры для Ротор S-4xUniversal-
Large

                       

Объем пробирки Eppendorf Tubes® 

5.0 mL

Коническая 

пробирка 15 мл

Микропланшеты, 

глубоколуночные 

планшеты

25 мл с 

защелкивающейся 

крышкой 

25 мл с 

завинчивающейся 

крышкой 

Коническая 

пробирка 50 мл

Микропланшет 

96/384 лунки

25 мл с 

защелкивающейся 

крышкой 

25 мл с 

завинчивающейся 

крышкой 

Коническая 

пробирка 50 мл

Микропланшет 

96/384 лунки

плоские 250 мл, 

конические 175-

225 мл

Макс. диаметр пробирки 17 мм 17 мм - 30 мм 30 мм 30 мм - 30 мм 30 мм 30 мм - 62 мм

Макс. высота сосуда 131 мм 131 мм 45 мм 131 мм 131 мм 131 мм 45 мм 131 мм 131 мм 131 мм 18 мм 133 мм

Макс. высота сосуда для 
использования с колпачком/крышкой1)

123 мм 123 мм 45 мм 125 мм 125 мм 125 мм 45 мм 125 мм 125 мм 125 мм - 126 мм

Адаптер

Количество сосудов на один адаптер/
ротор

24/96 2 MTP, 1 DWP 10/40 10/40 2 MTP, 1 DWP 10/40 1 MTP 1/4

Форма дна коническая с юбкой коническая коническая с юбкой коническая с юбкой плоская

Радиус центрифугирования 218 мм 218 мм 160 мм 189 мм 179 мм 213 мм 153 мм 107 мм 155 мм 213 мм 134 мм 207 мм

Макс. ОЦУ 4 402 × g 4 402 × g 3 231 × g 3 816 × g 3 614 × g 4 301 × g 3 090 × g 3 735 × g 3 509 × g 4 301 × g 2 706 × g 4 180 × g

Упаковка 2 шт. 2 шт. 2 шт. 2 шт.

Номер для заказа 5920 757 008 5920 756 001 5920 756 001 5920 755 005
1) Выполните проверку в ручном режиме для определения фактической нагрузки.
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Адаптер 46x1,5/2 мл для ротора S-4xUniversal-Large 
(Centrifuge 5910 R)

CryoCube® F570n

Описание
С выпуском морозильника CryoCube F570n эта серия низкотемпературных морозильников (570 л/ 400 коробок) стала экологичной серией 
благодаря использованию только жидкостей для охлаждения на основе углеводородов для всех моделей, аналогично серии CryoCube 
F740. Этот прибор предлагает конфигурацию с 5 отделениями и 5 внутренними дверями с изоляцией для легкого доступа к пробам.
Основой этих серий являются три модели:
 > CryoCube F570n: стенки толщиной 130 мм (с полиуретановаой изоляцией), экологичной охлаждающей жидкостью (R290/ R170), 
воздушным охлаждением

 > CryoCube F570h: стенки толщиной 130 мм (с полиуретановой изоляцией и вакуумными изоляционными панелями), экологичной 
охлаждающей жидкостью (R290/ R170), воздушным охлаждением

 > CryoCube F570hw: стенки толщиной 130 мм (с полиуретановой изоляцией и вакуумными изоляционными панелями), экологичной 
охлаждающей жидкостью (R290/ R170), водяным охлаждением

Низкотемпературные морозильники серии CryoCube F570 series ULT имеют объем 570 л (20,1 куб.футов) и температурный диапазон от 
-50 °C до -86 °C.

Характеристики изделия
 > Объем: 570 л, напр., до 40 000 проб
 > Эффективная изоляция, состоящая из традиционной изоляции 
и вакуумных изоляционных панелей, способствует сбережению 
энергии

 > Эффективная система управления компрессором уменьшает 
продолжительность работы, сокращая потребление энергии и 
увеличивая срок службы морозильника

 > Автоматический выпускной клапан на передней дверце моделей 
вертикальных морозильников CryoCube сокращает потребление 
энергии и гарантирует быстрый доступ к пробам

 > Главный выключатель с блокировкой предотвращает 
непредумышленное выключение

 > Быстрое время охлаждения и восстановления температуры до 
-80 °C для сохранения проб

 > Эргономичная ручка моделейCryoCube, основанная на принципе 
Eppendorf PhysioCare Concept® , не требует приложения усилий и 
обеспечивает легкий доступ

 > Высокопрочные полки грузоподъемностью до 65 кг обеспечивают 
достаточную устойчивость при полной загрузке пробами

 > Изготовленная из нержавеющей стали внутренняя часть упрощает 
очистку при проведении обслуживания и циклов разморозки; 
стальная наружная часть с порошковым покрытием

Скоро в продаже
Новая компактная модель CryoCube класса 
400 л низкотемпературных морозильников 
ULT  станет вашим стандартным лабораторным 
инструментом для хранения проб при 
температуре -80 °C. Экологичное охлаждение 
в сочетании с эффективной изоляцией 
обеспечивают надежное хранение, отвечающее 
требованиям завтрашнего дня. Четыре 
стеллажа морозильника на каждое отделение 
и конфигурация с 5 отделениями обеспечат 
вам и вашей команде достаточно места для 
ежедневного хранения при температуре -80  °C.

Характеристики изделия
 > Макс. загрузка: 22 x 5,0 мл
 > Варианты пробирок: с защелкивающейся и завинчивающейся 
крышкой

 > Диаметр пробирки: 17 мм
 > Высота пробирки: 59,4 мм - 67,4 мм
 > Макс. значение g (ОЦУ): 242 × g
 > Макс. число оборотов (об/мин): 1,400 об/мин
 > Макс. загрузка на одно отверстие: 10 г (пробирка и проба)

Ротор для пробирок 5 мл для Concentrator plus

Ротор F-45-22-17, для 22 пробирок x 5 мл, для 
Concentrator plus 

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

Адаптеры для Ротор S-4xUniversal  

Объем пробирки 1,5 - 2 мл

Макс. диаметр пробирки 11 мм

Макс. высота сосуда 43 мм

Макс. высота сосуда для 
использования с колпачком/
крышкой1)

43 мм

Адаптер

Количество сосудов на один 
адаптер/ротор

46/184

Форма дна плоская

Радиус центрифугирования 187 мм

Макс. ОЦУ 4 233 × g

Упаковка 2 шт.

Номер для заказа 5910 763 000
1) Выполните проверку в ручном режиме для определения фактической нагрузки. 

 

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Rotor F-45-22-17, 22 мест для конических пробирок 5,0 мл (17 × 59,4 – 67,4 мм) 5490 048 008

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

CryoCube® F570n, 570 л, низкотемпературный морозильник, интерфейс со светодиодной подсветкой, экологичной охлаждающей жидкостью и 

воздушным охлаждением

ручка слева, 5 полки F571300031

CryoCube® F570h, 570 л, низкотемпературный морозильник, интерфейс со светодиодной подсветкой, VIP, экологичной охлаждающей жидкостью и 

воздушным охлаждением

ручка слева, 5 полки F571340031

CryoCube® F570hw, 570 л, низкотемпературный морозильник, интерфейс со светодиодной подсветкой, VIP, экологичной охлаждающей жидкостью и 

водяным охлаждением

ручка слева, 5 полки F571340131
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Пробирки с SafeCode

Как часто вы ломаете голову над этикетками на пробирках, работая за лабораторным столом? 
Четкая и надежная этикетка сбоку пробирки или на ее верхней части может сделать жизнь ученого намного легче. Микропробирки 
Eppendorf и конические пробирки поставляются с кодировкой SafeCode - хорошо продуманной системой штрих-кодирования. 
Воспользуйтесь преимуществами предварительно нанесенной маркировки и надежного двухуровневого кодирования по системе 
SafeCode (datamatrix code и четкая кодировка) для обеспечения надежной идентификации проб. 
Диапазон пробирок охватывает различные объемы от 1.5 mL до 50.0 mL для широкого спектра применений на лабораторном столе. 
Этот набор пробирок поможет вам расширить ваше решение для идентификации проб, начиная от уже имеющихся криопробирок 
SafeCode CryoStorage Vials для хранения при температуре -80 °C и заканчивая ежедневной работой на лабораторном столе.

Характеристики изделия
 > 2-уровневое кодирование для надежной идентификации проб
 > Функция корректировки ошибок ECC 200 позволяет выполнить 
верное считывание баркода с повреждением до 30 %

 > Диапазон температур: от -86 °C до +121 °C
 > Изготовлено из высококачественного полипропилена для 
высочайшей чистоты пробы

 > Готовая продукция для удобного использования
 > Данные о конкретном идентификаторе пробирки, например, 
номер партии, доступны в цифровом виде через порт 
Eppendorf dataport и на веб-странице для получения подробной 
документации

 > Прямой импорт кодов и всех данных в eLABInventory и 
eLABJournal® software для удобства работы

Ненадежная идентификация? Этикетки, подписанные от руки, 
трудно идентифицировать. Воспользуйтесь обычными этикетками 
или этикетками с баркодом для точной идентификации пробы

Требуется документирование процесса? Идентифицируйте 
вашу пробирку Eppendorf с помощью кода SafeCode ID и 
документируйте в протоколе лабораторного цифрового журнала 
eLABJournal

Не хватает ручного сканера? Идентифицировать пробирки с 
баркодом можно также с помощью мобильных устройств 

Нужна надежная идентификация проб? Матричный код 
системы Eppendorf SafeCode поддерживается четкой кодировкой

Требуется контролируемое размораживание проб?
Объедините преимущества термомиксера Eppendorf с криопробирками CryoStorage с 
баркодом для безопасного и надежного размораживания проб, используя специальный 
блок SmartBlock для криопробирок.
 > Специальные термоблоки для различных форматов пробирок
 > Воспроизводимое и стандартизированное размораживание ваших ценных клеточных 
проб

 > Замена блоков без применения дополнительных инструментов
 > Смешивание, нагрев, и охлаждение для высокой гибкости

Скоро в продаже:
Eppendorf SmartBlock™ Cryo Thaw 
для Eppendorf ThermoMixer®

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Eppendorf Safe-Lock Tubes, 1,5 мл, 2D SafeCode

PCR clean, бесцвет., 500 пробир. (10 пак. × 50 пробир.), штативы в индивидуальной упаковке 0030 113 403

Biopur®, бесцвет., 100 пробир., в индивидуальной упаковке 0030 113 420

Eppendorf Safe-Lock Tubes, 2,0 мл, 2D SafeCode

PCR clean, бесцвет., 1 000 пробир., штативы в индивидуальной упаковке 0030 113 446

Eppendorf Conical Tubes

15 мл, 2D SafeCode, Стерильно, без пирогенов, без РНКазы, ДНКазы и ДНК, бесцвет., 500 пробир. (10 пак. × 50 пробир.), 

штативы в индивидуальной упаковке

0030 113 489

50 мл, 2D SafeCode, Стерильно, без пирогенов, без РНКазы, ДНКазы и ДНК, бесцвет., 500 пробир. (10 пак. × 50 пробир.), 

штативы в индивидуальной упаковке

0030 113 497

Eppendorf Conical Tubes, 50 мл, 2D SafeCode, Forensic DNA Grade, бесцвет., 200 пробир., штативы в индивидуальной упаковке 0030 113 519

Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 5,0 мл, 2D SafeCode, PCR clean, бесцвет., 200 пробир., штативы в индивидуальной упаковке 0030 113 462

Eppendorf Tubes® 5.0 mL с завинчивающимися крышками, 5 мл, 2D SafeCode, Стерильно, без пирогенов, без РНКазы, ДНКазы и 

ДНК, 200 пробир., штативы в индивидуальной упаковке

0030 113 500
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CellXpert® C170i  с регуляцией O2 0.1 % - 20 % 
Сокращение затрат на культивирование клеток в условиях сильной гипоксии, например, при исследовании стволовых илли 
раковых клеток
Инкубаторы для создания условий гипоксии уменьшают содержание кислорода за счет введения значительного объемоа (часто 
дорогостоящего) азота. Инкубатор CellXpert теперь доступе в двух вариантах для работы в условиях гипоксии (1 - 20 % и 0,1 % 
- 20 % O2), что значительно сокращает потребление азота и затраты (до 7.300 €/8.200 $ в течение 5 лет) благодаря продуманнму 
регулированию газа, правильной конструкции двери и качественным уплотнителям. 
Узнайте больше на: www.eppendorf.com/cut-costs

Для более легкого и менее травмирующего проникновения в ооциты во время 
поддерживаемой Piezo ICSI в исследованиях

Новый представитель семейства микрокапилляров Eppendorf с малым диаметром 
может значительно увеличить выживаемость яйцеклеток по сравнению с другими 
микрокапиллярами Piezo. Его особая форма обеспечивает высокую механическую 
устойчивость и оптимизированную передачу усилия во время Piezo-ICSI. 
Узнайте больше обо всех микрокапиллярах 
www.eppendorf.com/microcapillaries

Скоро в продаже!: исключительно 
узкие Piezo Drill Tip 

Piezo-ICSI – общая информация

Дегенерация ооцитов после интрацитоплазматической инъекции сперматозоидов 
(ICSI) обусловлена многочисленными влияющими факторами. Одним из ключевых 
факторов является точная модель разрушения оолеммы в процессе. Похоже, 
вариации этой модели также объясняют значительные различия между результатами 
других лабораторий. Для повышения стандартизации был создан метод, названный 
Piezo-ICSI, для ICSI для работы с клетками животных, как альтернативный метод 
интрацитоплазматической инъекции сперматозоидов - с впечатляющими результатами 
в отношении скорости дегенерации, оплодотворения и развития бластоцист.Кроме того, 
были установлены преимущества для хрупких ооцитов с низкой эластичностью оолеммы 
при использовании Piezo-ICSI по сравнению с обычными методами ICSI.
Более подробная информация о PiezoXpert® 
www.eppendorf.com/piezoxpert

Главные отличия Piezo-ICSI по сравнению с обычными ICSI
 > различные исследования показали значительно более высокие показатели 
оплодотворения и развития бластоцист и более низкие показатели дегенерации 
благодаря применению Piezo-ICSI

 > предотвращение случайного разрыва оолеммы и нарушения работы органелл
 > разрыв оолеммы и активация ооцитов возможны без аспирации ооплазмы и 
смешивания ооплазмы с такими химическими веществами, как ПВП

 > ускорение процесса инъецирования
 > сокращение фазы обучения благодаря более легкой технике проникновения
 > включает специализированный приводной механизм пьезоимпульса для генерации 
высокочастотных, низкоамплитудных механических импульсов

 > использование микрокапилляра с тупым наконечником для обеспечения оптимальной 
передачи механической усилия

Для получения информации о наличии продукции см.
www.eppendorf.com/microcapillaries

PiezoXpert®, включая педаль ножного 
управления и приводной механизм 
Piezo – совместимы с системами 
микроманипуляторов различных 
производителей. 

Описание
 > Внутренний/внешний диаметр 5/6 мкм
 > Угол наклона 20°
 > Длина рабочего канала 1 мм
 > Стерилизация с помощью 
утвержденного гамма-облучения

 > Нецитотоксично (как доказано в ходе 
анализов с эмбрионами мышей)

 > Капилляр обеспечивает заполнение 
жидкостью Флуоринерт для быстрой 
подготовки и безопасного, простого 
использования

Объедините ваш CellXpert с CO2-инкубаторами других производителей
Хотите ли вы приобрести CellXpert в дополнение к CO2-инкубатору другого производителя? Пространство в лаборатории клеточных 
культур ограничено, и вы хотите установить устройства друг на друга? Новая универсальная подставка для штабелирования 
позволяет надежно устанавливать CO2-инкубатор на ваше устройство CellXpert. Свяжитесь с торговым представителем в вашем 
регионе для получения дополнительной информации о совместимости и деталях заказа.

Скоро в продаже!: Универсальная подставка для 
штабелирования 

Минимизация нарушений атмосферы и менее частая замена газовых баллонов 

Сегментированная внутренняя дверь сокращает колебания атмосферы внутри CO2-
инкубатора, так как при открывании только малой внутренней двери выходит меньше 
газа, чем при открывании несегментированной внутренней стеклянной двери. Кроме 
того, сегментированная внутренняя дверь значительно сокращает расход газа, тем 
самым позволяя реже заменыть газовые баллоны. 

CellXpert C170 теперь доступен с 4-сегментной внутренней дверью и сокращает расход 
газа примерно на 25 % по сравнению с несегментированной дверью. 

CellXpert® C170 с 4-сегментной внутренней дверью 

Исключительно узкие Piezo Drill Tip

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

CellXpert® C170i

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка справа, 0,1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 002 041

внутренняя дверь с 8 сегментами, ручка справа, 0,1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 002 081

несегментированная внутренняя дверь, ручка справа, регуляция кислорода, медный корпус, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 511

несегментированная внутренняя дверь, ручка слева, регуляция кислорода, медный корпус, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 521

CellXpert® C170

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка справа, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6734 000 041

CellXpert® C170i

несегментированная внутренняя дверь, ручка справа, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 011

несегментированная внутренняя дверь, ручка справа, 1 – 20 % регуляция кислорода, пакет мониторинга уровня воды и 

влажности, медный корпус, 220 – 240 В/50 – 60 Гц

6731 001 811

несегментированная внутренняя дверь, ручка слева, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 021

несегментированная внутренняя дверь, ручка слева, 1 – 20 % регуляция кислорода, пакет мониторинга уровня воды и 

влажности, медный корпус, 220 – 240 В/50 – 60 Гц

6731 001 821

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка справа, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 041

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка справа, 1 – 20 % регуляция кислорода, пакет мониторинга уровня воды и влажности, 

220 – 240 В/50 – 60 Гц

6731 001 341

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка слева, 1 – 20 % регуляция кислорода, пакет мониторинга уровня воды и влажности, 

220 – 240 В/50 – 60 Гц

6731 001 351

внутренняя дверь с 4 сегментами, ручка слева, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 051

внутренняя дверь с 8 сегментами, ручка справа, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 081

внутренняя дверь с 8 сегментами, ручка слева, 1 – 20 % регуляция кислорода, 220 – 240 В/50 – 60 Гц 6731 001 091

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее
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BioFlo® 720

Описание
BioFlo® 720 разработан с учетом возможного расширения. 
Совместимый с SUB-системами объемом от 50 л до 2 000 л 
Thermo Scientific™ HyPerforma™ 5:1 и сконструированный 
на основе хорошо известной платформы BioFlo, BioFlo 720 
упрощает и добавляет мощные автоматизированные решения, 
которые идеально подходят для передачи технологий от стадии 
исследований и разработки к производству.

Области применения
 > Передачиа технологий от стадии исследований и разработки к 
производству

 > Пилотная и промышленная система биореакторов для линий 
клеток млекопитающих, насекомых и человека

 > Подходит для периодических, непрерывных культивирований, 
процессов с подпиткой и процессов перфузии

 > Поставляются пакеты для валидации процессов, регулируемых 
стандартами cGMP1)

Характеристики изделия
 > Совместимо с Thermo Scientific HyPerforma 5:1 биореакторы от 
50 л до 2 000 л

 > Эффективные расходомеры, способные работать в диапазоне 
до 500:1, позволяют использовать один и тот же контроллер 
для работы с сосудами разных размеров

 > Подходит для аналоговых и цифровых датчиков (Mettler-
Toledo® ISM и Hamilton ARC)

 > Поставляются с двойным рассеивателем для барботирования и 
подачи газа в слой над средой и опциями отделения CO2 

 > Модернизируемые на месте функции для расширения системы 
в будущем

 > Доступны пакеты документации, помогающие 
квалифицировать систему для использования в средах, 
регулируемых стандартами cGMP1)

 > Интуитивно понятные инструменты программного 
обеспечения, такие как Auto Calibrate и Auto Inflate, уменьшают 
время подготовки, максимально увеличивая эффективность 
работы системы

 > Встроенное программное обеспечение Scale Up Assist 
упрощает рабочий процесс и расчеты, необходимые для 
увеличения и уменьшения масштаба

 > Гибкий выбор сосудов и кожухов
 > Мобильный корпус с небольшой площадью основания 
(0,7 м2/7,55 кв. фута), который проходит через стандартную 
дверь лаборатории

 > Шланговые насосы Watson-Marlow с расходом в диапазоне 
1,2 мл/мин - 3,3 л/мин

Легкое для доступа положение датчиков, подходящее для 
цифровых датчиков ISM и ARC.

Удобные насадки насоса обеспечивают быструю и удобную 
установку трубок.

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

BioFlo® 720, Система управления ферментером/биореактором

с тремя интегрированными шланговыми насосами Watson-Marlow® 314 1385 200 011

с тремя интегрированными шланговыми насосами Watson-Marlow® 314 и двумя интегрированными шланговыми насосами 

Watson-Marlow® 520 

1385 200 111

1)  BioFlo 720 не является медицинским устройством согласно определению Управления 
по санитарному надзору за качеством пищевых продуктов и медикаментов или других 
регулирующих органов.

1)  BioFlo 720 не является медицинским устройством согласно определению Управления 
по санитарному надзору за качеством пищевых продуктов и медикаментов или других 
регулирующих органов.
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BioFlo® 320

Описание
Хорошо известный BioFlo 320 теперь обновлен и включает в себя 
еще больше функций. Благодаря его промышленному дизайну, 
возможности использования многоразовых автоклавируемых и 
одноразовых сосудов, интеллектуальным датчикам и интуитивно 
понятному программному пакету этот контроллер готов к вызовам 
будущего. Расширенные опции делают это решение полностью 
соответствующим требованиям вашей лаборатории. BioFlo 320, 
изготовленный по высоким стандартам качества, как и все продукты 
Eppendorf, является предпочтительным и современным вариантом 
премиум-уровня при выборе настольных систем для биопроцессов. 

Области применения
 > Научно-исследовательские работы в области культивирования 
клеток и микробиологии

 > Ферментация лабораторного и полупромышленного уровней 
аэробных и анаэробных бактерий, дрожжей и грибков

 > Культивирование клеточных линий человека, млекопитающих 
и насекомых

 > Специальные способы применения, например, для разработки 
стволовых клеточных культур или создания биотоплива/
биополимеров

 > Специализированная мешалка с корзиной предназначена 
для изготовления вакцин в субстрат-зависимых и субстрат-
независимых клеточных линиях

 > Подходит для периодических, непрерывных культивирований, 
процессов с подпиткой и процессов перфузии

 > Доступны пакеты для валидации для подтверждения 
аттестации при использовании в средах, регулируемых 
стандартами cGMP1)

Характеристики изделия
 > Сменные автоклавируемые и одноразовые сосуды BioBLU
 > Интегрированное соединение для цифрового датчика Mettler 
Toledo (ISM) и Hamilton (ARC)

 > Контроль до 8 единиц с одного пользовательского интерфейса
 > Универсальный контроль как за процессами с использованием 
микроорганизмов, так и клеточных культур

 > Модернизируемые на месте, выдвижные элементы теплового 
расходомера для барботирования и подачи газа в слой над 
средой

 > Усовершенствованный программный пакет с модулем Scale Up 
Assist

 > Встроенный оптический сенсор pH для использования с 
одноразовыми сосудами BioBLU

 > Поставляется в виде специализированной одноразовой 
станции управления, обеспечивающей опции, необходимые для 
эксплуатации одноразовых сосудов BioBLU

 > Возможность интеграции до шести насосов, способных 
работать на различных скоростях

 > Восемь независимо контролируемых входов подачи газа
 > Подходит для периодических, непрерывных культивирований, 
процессов с подпиткой, а также процессов перфузии

 > Совместимость с DeltaV™ с помощью DeltaV Discovery и DeltaV 
ProPlus PAS

 > Совместимо с программным обеспечением DASware Software 
Suite или BioCommand для управления информацией 
биопроцессов

Удобные насадки насоса обеспечивают легкую установку трубок 
насоса.

BioFlo 320 совместим с одноразовыми сосудами BioBLU с 
рабочим объемом от 250 мл – до 40 л.

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Валидация, для BioFlo® 320, Валидация станции управления M1379-0102

BioFlo® 320, Базовая станция управления, с подключением к водопроводу 1379 963 011

BioFlo® 320, Базовая станция управления, без подключения к водопроводу 1379 962 911

BioFlo® 320, Ориентация с левым ходом / Четыре установленных впереди шланговых насоса (3 при 5 – 25 об/мин/1 при 

20 – 100 об/мин)

1379 963 211

BioFlo® 320, Ориентация с правым ходом / Четыре установленных впереди шланговых насоса (3 при 5 – 25 об/мин/1 при 

20 – 100 об/мин)

1379 963 411

BioFlo® 320, Опция барботирования газа

1 TMFC (0,002 – 1,0 ст.л./мин) 1379 501 011

1 TMFC (0,04 – 20 ст.л./мин) 1379 501 111

3 TMFC (0,002 – 1,0 ст.л./мин) 1379 501 211

3 TMFC (0,04 – 20 ст.л./мин) 1379 501 311

4 TMFC (0,002 – 1,0 ст.л./мин) 1379 501 411

4 TMFC (0,04 – 20 ст.л./мин) 1379 501 511

BioFlo® 320, Опция устройства для подачи газа в слой над средой, 1 TMFC (0,05 – 5 ст.л./мин) 1379 502 111

BioFlo® 320, Без опции модуля для подачи газа в слой над средой 1379 963 511

BioFlo® 320, Вторичный сенсорный модуль 1379 963 611

BioFlo® 320, Без вторичного сенсорного модуля 1379 963 711

BioFlo® 320, Модуль оптического сенсора pH 1379 963 811

BioFlo® 320, Без модуля оптического сенсора pH 1379 963 911

BioFlo® 320, Модуль для соединения оборудования 1379 964 011

BioFlo® 320, Без модуля для соединения оборудования 1379 964 111

1)  BioFlo 320 не является медицинским устройством согласно определению Управления 
по санитарному надзору за качеством пищевых продуктов и медикаментов или других 
регулирующих органов.
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Мы поддерживаем вас в 
течение 75 лет
Eppendorf Services
Компания Eppendorf начала свою деятельность в 1945 году 
как мастерская по ремонту медицинских инструментов на 
территории университетской клиники Эппендорф в Гамбурге 
(Германия). Сегодня более 500 обученных на заводе-изготовителе 
и сертифицированных специалистов по обслуживанию по всему 
миру предлагают решения по обслуживанию на территории 
предприятия или на месте эксплуатации, гарантируя требуемую 
вам долговечность оборудования, избавляя вас от забот о 
соответствии нормативным требованиям и обеспечивая качество 
и надежность результатов вашей работы.

Услуги по применению и обучению
Идите в ногу с новыми тенденциями, методами и технологиями, 
пройдя обучение и получив поддержку в применении 
оборудования от нашей глобальной команды специалистов 
по применению научной продукции. Приобретите базовые 
знания или развивайте дальнейшие профессиональные навыки, 
необходимые для выполнения вашего рабочего процесса и 
ежедневного обслуживания оборудования в области научных 
исследованияй, здравоохранения и промышленности.

Наши специалисты по применению и техническому 
обслуживанию всегда готовы оказать вам поддержку!

От соглашений об обслуживании до услуг по запросу - Вы сами 
выбираете решения, которые наилучшим образом отвечают 
вашим потребностям в отношении долговечности оборудования 
или возможностей бюджета с полным соблюдением 
национальных и международных норм и правил.

Мы позаботимся о вашем оборудовании в течение всего срока 
службы в вашей лаборатории, чтобы вы смогли полностью 
сконцентрироваться на поиске и достижении надежных 
результатов в ходе ваших исследований и рутинной работы в 
лаборатории.

Ваши потребности - Наши решения

База данных
На нашей веб-странице вы найдете различные указания по применению, краткие 
протоколы, наиболее часто задаваемые вопросы и видео.
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Мы сопровождаем вас на каждом этапе - от установки и 
обслуживания лабораторного прибора или программного 
обеспечения до оказания поддержки при проверках качества и 
нормативных проверках.

Выберите один из следующих вариантов обслуживания:
 > Соглашения об обслуживании от экономичных до комплексных 
пакетов услуг для простого процесса обслуживания

 > Сервисные решения по запросу для индивидуальных 
потребностей в обслуживании

Наши соглашения об обслуживании - Ваши преимущества
Наш спектр соглашений об обслуживании позволит 
снять нагрузку с ваших плеч, упростив процесс заказа и 
бюджетирования различных услуг и сэкономив ваши расходы за 
счет:
 >  обеспечения непрерывной производительности
 > обслуживания в течение длительного срока службы
 > включения затрат на ремонт - полностью или частично
 > скидок на дополнительные услуги

Воспользуйтесь преимуществами гарантированной 
производительности премиум-класса для вашего спокойствия!

Упростите ваш процесс обслуживания

Соглашения об обслуживании Eppendorf 

Соглашения о продлении гарантии

Услуги квалификации монтажа и квалификации 
функционирования - отвечающие требованиям GxP
Вы работаете в регулируемых условиях? В настоящее время мы 
предлагаем специально созданные и пересмотренные услуги 
квалификации монтажа и квалификации функционирования, 
включая документацию, соответствующую требованиям GxP. 
Эти документы обеспечивают поддержку при соблюдении 

сложных стандартов и правил GxP, уменьшая административную 
нагрузку, и предоставляют вам квалифицированную гарантию 
того, что ваш прибор установлен и работает в соответствии со 
спецификациями производителя.

Будьте готовы к внутренним и внешним аудитам с нашей 
поддерживающей документацией GxP!

Услуги квалификации 

Услуги калибровки и верификации
Как узнать, что ваши экспериментальные данные надежны? 
Уверенность в том, что точность и правильность вашего прибора 
поддерживается в соответствии со спецификациями - это первый 
шаг к получению надежных результатов.

Компания Eppendorf предлагает услуги по калибровке, 
верификации и настройке таких параметров как
 > Центрифуги (время, скорость, температура)
 > Термоциклер (температура)
 > Биологический шейкер (скорость, температура)
 > CO2-инкубатор (температура, C02, O2, rH)  
 > Морозильник ULT (температура)
 > Фотометрия (длина волны, температура и т.д.)
 > Контроль температуры - и приборы для смешивания 
(температура)

Обеспечьте воспроизводимость результатов благодаря услугам 
регулярной калибровки!

Услуги калибровки

Услуги технического обслуживания 

Соглашение об обслуживании

AdvancedCare
Для обеспечения надежности и 

бесперебойной работы прибора

PremiumCare
Для обеспечения надежности, 

бесперебойной работы оборудования и 

возможности планирования бюджета

Полное профилактическое техобслуживание 1/год 1/год

Обновление программного обеспечения (во время 
ежегодного технического обслуживания, если применимо)

 

Приоритетная поддержка1)  

Детали, работа, время поездки для ремонта Скидка 20 % включена

Скидка на дополнительные услуги (напр., квалификация 
монтажа/квалификация функционирования)

10 % 10 %

1) С учетом местных коммерческих условий и на основе практики „максимальных усилий“. Для получения дополнительной информации обращайтесь в сервисную организацию в вашем регионе.

Услуги квалификации монтажа и квалификации функционирования
Квалификация монтажа/квалификация 
функционирования GxP

Квалификация 
функционирования GxP

Проверка статуса поставки и места установки 

Установка, включая конфигурацию и проверки функционирования 

Подробный отчет о квалификации монтажа 

Проверка функций сигнализации  

Верификация параметров прибора (например, температура, скорость)  

Подробный отчет о квалификации функционирования  

Обработка списка отклонений  

Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

 

Соглашение об обслуживании

Продленная гарантия 
Приобретается один раз в рамках 

стандартного срока гарантии. Действует 

в течение одного года после истечения 

стандартного срока гарантии.

Продленная гарантия плюс 
Приобретается в рамках стандартного 

срока гарантии. Действует по истечении 

стандартного срока гарантии.

Полное профилактическое техобслуживание – 1/год

Обновление программного обеспечения (во время 
ежегодного технического обслуживания, если применимо)

– 

Приоритетная поддержка1)  

Детали, работа, время поездки включены в стоимость 
ремонта

 

Скидка на дополнительные услуги (напр., квалификация 
монтажа/квалификация функционирования)

– 10 %

1) С учетом местных коммерческих условий и на основе практики „максимальных усилий“. Для получения дополнительной информации обращайтесь в сервисную организацию в вашем регионе.

Услуги профилактического техобслуживания
Насколько важно для вас поддержание вашего инструмента 
в хорошем рабочем состоянии? Наши профессиональные 
услуги по очистке и техническому обслуживанию направлены 
на предотвращение непредвиденных простоев и сбоев путем 
раннего выявления проблем. 
Поддержание вашего оборудования в идеальном рабочем 
состоянии не только продлит его срок службы, но и повысит 
производительность.

Обеспечьте надежность и экономьте свои ресурсы!

Услуги включают:
 > Очистка (внешняя и внутренняя части)
 > Техническое обслуживание
 > Замена изношенных и поврежденных деталей
 > Комплексная проверка функционирования
 > Обновления программного обеспечения
 > Оценка сохраненных данных
 > Документация
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified
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Услуги профилактического технического обслуживания, 
калибровки и регулировки
Дозаторы - высокоточные инструменты с деталями, 
подверженными нормальному износу, который со временем 
приводит к неточности. Поэтому регулярное техническое 
обслуживание и калибровка являются основополагающими 
для сохранения их точности и прецизионности. Услуги 
калибровки, предоставляемые высококвалифицированными и 
сертифицированными специалистами Eppendorf по калибровке, 
являются основой для получения надежных и воспроизводимых 
результатов в последующих применениях.

Наш новый, четко разработанный пакет услуг по калибровке 
включает в себя тщательную проверку внутренней и внешней 
части дозатора, что гарантирует своевременную замену 
изнашивающихся деталей, таких как О-кольца.

Мы предлагаем ряд понятных и типовых вариантов 
обслуживания

 > Мы поддерживаем соответствие каждого дозатора стандарту 
ISO 8655

 > Аккредитованная по стандарту ISO 17025 сертификация в 19 
странах

Услуги калибровки дозаторов

ISO 8655
ISO 8655 устанавливает стандартные 
критерии, согласно которым следует 
калибровать дозатор, а также допустимые 
пределы погрешности для каждого 
объема. Критерии стандарта ISO 8655 
включают в себя измерения с тремя 
объемами, по 10 измерений с каждым 
объемом, а также контроль условий 
работы в помещении.

Стандарт производителя
В дополнение к спецификациям ISO 8655 
многие производители производят 
дозаторы, которые работают в рамках 
более жестких пределов погрешности, 
чем это требуется стандартом ISO 8655. 
Очень важно проводить калибровку с 
использованием пределов погрешности 
производителя, чтобы обеспечить 
работу дозатора в соответствии со 
спецификациями производителя.

ISO 17025
Аккредитация по стандарту ISO 17025 
свидетельствует о высоком уровне 
компетентности и соблюдении строгих 
правил качества. Критерии ISO 17025 
включают цепь прослеживаемости 
измерительного оборудования, значения 
погрешности измерений и утвержденные 
стандарты качества.

Мы гарантируем, что наши строгие и проверенные процедуры соответствуют самым 
высоким стандартам, применяемым к дозаторам Eppendorf и дозаторам других 
брендов.

www.eppendorf.com/pipette-video

 i  Более подробную и актуальную информацию см. на www.eppendorf.com/epServices.

Информация для заказа услуг калибровки дозаторов

Обслуживание 

Калибровочные 
измерения, в исходном 
виде

Калибровочные 
измерения, с 
регулировкой Дезинфекция снаружи2)

Проверка, очистка, 
смазка3) перед 
калибровкой

Одноканальный дозатор/
диспенсер 8-канальный дозатор 12-канальный дозатор 16-канальный дозатор 24-канальный дозатор

ISO 8655 без профилактического 
технического обслуживания

10 с испытательным 

объемом1)

включено 0082 000 140 0082 000 161 0082 000 162 0082 000 181 0082 000 182

ISO 8655, включая 
профилактическое техническое 
обслуживание

10 с испытательным 

объемом1)

включено включено 0082 000 142 0082 000 165 0082 000 166 0082 000 185 0082 000 186

3x4 без профилактического 
технического обслуживания 

4 с испытательным 

объемом1)

включено 0082 000 139 0082 000 159 0082 000 160 0082 000 179 0082 000 180

3x4, включая профилактическое 
техническое обслуживание

4 с испытательным 

объемом1)

включено включено 0082 000 141 0082 000 163 0082 000 164 0082 000 183 0082 000 184

1) 10 %, 50 % и 100 % номинального объема для приборов переменного объема. 2) Перед отправкой необходимо выполнить дезинфекцию дозаторов и диспенсеров, а также упаковочного 
оборудования. Загрузите протокол подтверждения дезинфекции на www.eppendorf.com/epServices. 3) Внутренние части

Информация для заказа пакетов услуг калибровки дозаторов

Обслуживание 

Калибровочные 
измерения, в исходном 
виде

Калибровочные 
измерения, с 
регулировкой

Дезинфекция снаружи2), 
проверка, очистка, 
смазка4)

Сертификат калибровки 
в соответствии с 
требованиями стандарта 
ISO 17025

Одноканальный дозатор/
диспенсер 8-канальный дозатор 12-канальный дозатор 16-канальный дозатор 24-канальный дозатор

ISO 8655 Verified 4 с испытательным 

объемом1)

10 с испытательным 

объемом1)

включено 0082 000 234 0082 000 235 0082 000 236 0082 000 237 0082 000 238

ISO 17025, включая 
профилактическое техническое 
обслуживание

10 с испытательным 

объемом1)

включено включено 0082 000 143 0082 000 167 0082 000 168 0082 000 187 0082 000 188

ISO 17025 Advanced 4 с испытательным 

объемом1)

10 с испытательным 

объемом1)

включено включено3) 0082 000 227 0082 000 228 0082 000 229 0082 000 230 0082 000 231

ISO 17025 Professional 10 с испытательным 

объемом1)

10 с испытательным 

объемом1)

включено включено 0082 000 220 0082 000 221 0082 000 222 0082 000 223 0082 000 224

1) 10 %, 50 % и 100 % номинального объема для приборов переменного объема. 2) Перед отправкой необходимо выполнить дезинфекцию дозаторов и диспенсеров, а также упаковочного 
оборудования. Загрузите протокол подтверждения дезинфекции на www.eppendorf.com/epServices. 3) Сертификат калибровки по ISO 17025 включен во вторую калибровку после техобслуживания.  
4) Внутренние части

Описание дополнительных услуг Номер для заказа

Стоимость работы, 15 мин. услуг по ремонту, единица времени одного технического специалиста 0082 000 210

Сертификат калибровки в соответствии с требованиями стандарта ISO 170252) 0082 000 211

Расширенная документация, файл Excel для данных калибровки всех дозаторов/диспенсеров для каждого заказа1)2) 0082 000 212

Услуги калибровки на месте эксплуатации в собственной лаборатории2) следует уточнять
1) Сертификат калибровки в соответствии с требованиями стандарта ISO 17025 включен во вторую калибровку после техобслуживания. 2) Эта услуга может быть доступна в вашей стране. Свяжитесь 
с сервисной службой компании Eppendorf в вашем регионе
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Обслуживание epMotion 96
Система Eppendorf epMotion 96 представляет собой полуавтоматическую электронную систему дозирования для точного и быстрого 
параллельного дозирования в 96-канальные микропланшеты. Надежность работы электронной параллельной системы дозирования 
является необходимым условием для достижения высокой точности и воспроизводимости результатов на 96- или 384-луночном 
планшете. Таким образом, настоятельно рекомендуется выполнять регулярную проверку правильности функционирования и точности 
вашей системы для полной уверенности, что ваша система выполняет диспенсирование согласно ее спецификациям.

Обслуживание epMotion® 96

Услуги профилактического техобслуживания включают:
 > Очистка и смазка дозирующей головки
 > Проверка и замена 96 О-колец из конусов
 > Обновление программного обеспечения/встроенного 
программного обеспечения, если применимо

 > Проверка герметичности (50 мкл + 300 мкл)
 > Гравиметрический тест - систематическая погрешность (50 мкл 
+ 300 мкл) - Фотометрический тест - случайная погрешность (2 
объема)

 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

 > Отчет о калибровке

Услуги квалификации включают:
 > Проверка параметров прибора (например, объема)
 > Отчет квалификации функционирования

Вы получите достоверные результаты на дальнейших этапах 
работы с вашими ценными пробами и реагентами.

96 × уверенность благодаря проверенной эффективности!

 i  Более подробную и актуальную информацию см. на www.eppendorf.com/epServices.

Обслуживание epMotion 
Система epMotion и ее дозирующие модули являются точными инструментами. Поэтому следует регулярно проводить 
техобслуживание и калибровку устройств для обеспечения их надлежащего функционирования, высокой точности и 
воспроизводимости результатов.

Услуги epMotion® 

Услуги профилактического техобслуживания включают:
 > Очистка (внешняя и внутренняя части)
 > Техническое обслуживание, обновление калибровочного 
программного обеспечения прибора

 > Замена кабелей CAN-шины/О-колец дозирующих модулей
 > Комплексная проверка функционирования
 > Оценка сохраненных данных
 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Проверка параметров прибора (например, температуры, 
вакуума, скорости, объема)

 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Услуги калибровки дозирующих модулей
Как узнать, что ваши экспериментальные данные верны?
Ваш первый шаг к получению надежных результатов - обеспечить 
калибровку ваших дозирующих модуле в соответствии со 
стандартом ISO 8655, гарантирующим:
 > Точность и прецизионность дозирующего модуля
 > Воспроизводимость дозируемых объемов
 > Оптимизацию выхода проб

Держите ваш процесс в движении благодаря регулярным 
техническому обслуживанию и калибровке!

Практическое применение epMotion® 

Автоматизированное дозирование – трудная задача?
У вас возникли проблемы при работе с протоколом или вы не уверены, как оптимизировать ваше оборудование? Мы будем рады 
оказать вам помощь и поддержку в вашей работе. Компания Eppendorf предлагает различные услуги по поддержке пользователей 
epMotion для проведения экспериментов с низкой и высокой пропускной способностью.
Наши высококвалифицированные и всестороннее обученные специалисты готовы на месте эксплуатации прибора провести обучение 
по его использованию, обеспечить комплексную поддержку после запуска epMotion, в том числе настроить прибор применительно к 
вашим методикам.

Условия практического применения
Компания Eppendorf предоставляет вам поддержку по 
программированию одного из ваших методов для epMotion 
для одного вида применения на месте эксплуатации, а также 
по оптимизации классов жидкостей, необходимых для точной 
работы. Начальное технико-экономическое обоснование 
выполнено. По окончании работ адаптация метода на 
epMotion, будет подтверждена пользователем. Оптимизация до 
максимального уровня производительности!

Для вашего следующего уровня производительности!

Ваши преимущества
 > С поддержкой хорошо обученного специалиста по применению 
вы сможете начать работу с вашими методами намного раньше, 
чем без профессиональной помощи

 > Подтвержденная надежность вашего запрограммированного 
метода

 > Сокращение времени настройки протокола и снижение 
расходов на персонал

 > Сокращение расхода ценных проб
 > Повышение производительности за счет оптимального 
использования вместимости стола и эксплуатации системы
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Техобслуживание центрифуг
Регулярное техобслуживание центрифуг и роторов в рабочем или разобранном состоянии гарантирует безопасную рабочую 
обстановку. Функциональные проверки гарантируют соблюдение всех технических требований производителя.

Техобслуживание центрифуг

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают: 
 > Очистка внешних и внутренних частей 
 > Проверка 

 > устойчивости, корпуса, защелки крышки и клавиатуры
 > температурных датчиков и датчика скорости
 > обнаружения ротора и дисбаланса

 > Обновление программного обеспечения, если необходимо
 > Пробный запуск системы
 > Оценка сохраненных данных
 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Проверка параметров прибора (например, температуры, 
скорости)

 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Планы обеспечения надлежащего состояния роторов
Во время обычной эксплуатации роторы и бакеты, как правило, 
подвергаются износу. Микротрещины можно обнаружить на 
ранней стадии во время квалифицированной проверки, что 
позволит заменить ротор до того, как произойдет серьезное 
повреждение. В случае обнаружения лишь незначительных 
изменений поверхности (или их полном отсутствии) ротор можно 
использовать в соответствии с указаниями.

Сделайте паузу и посмотрите это видео о 
рекомендуемом стандартном обслуживании вашей 
центрифуги на www.eppendorf.com/centrifuge-video

Обслуживание Mastercycler
Необходимо регулярно проводить техобслуживание вашего циклера и последующую верификацию температуры. Точное соответствие 
установленных температур крайне важно для получения воспроизводимых результатов.

Обслуживание Mastercycler® 

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка внешних и внутренних частей
 > Проверка

 > корпуса, принадлежностей и внутренних частей
 > электрических соединений (вкл. электросеть)
 > светодиодов, дисплея и клавиатуры, сенсорного экрана
 > интерфейса USB
 > термоблока
 > нагревающейся крышки
 > вентилятора(ов)

 > Обновление программного обеспечения, если необходимо
 > Верификация температуры
 > Оценка сохраненных данных
 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка

 > состояния поставки и места установки
 > установки, вкл. конфигурацию и функции

 > Проверка функций сигнализации
 > Проверка параметров прибора (например, температуры)
 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Услуги верификации температуры
Настоятельно рекомендуется проводить верификацию 
температуры выбранных позиций лунок и, при необходимости, 
регулировку температуры блока амплификатора для обеспечения 
согласованности и точности работы прибора. Верификация 
температуры от Eppendorf - это очень точный и надежный метод, 
отвечающий всем требованиям к документации и детекции в 
лаборатории.

Более подробную и актуальную информацию см. на www.eppendorf.com/epServices.

Отдохните, пока выполняется безопасное центрифугирование ваших проб! Продолжайте работать - с абсолютной уверенностью
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Обслуживание низкотемпературных морозильников
От любого из наших низкотемпературных морозильников можно ожидать надежную и эффективную работу в течение многих 
лет. Наши услуги предназначены для проверки, валидации и повышения надежности работы морозильника в соответствии со 
спецификациями.

Обслуживание низкотемпературных 
морозильников

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка и осмотр воздушного фильтра, вентиляционного 
клапана с подогревом/конденсатора

 > Проверка
 > места установки, электропитания и комплектующих
 > резервных систем CO2 /LN2

 > независимой системы мониторинга температуры
 > рабочей температуры компрессора
 > состояния и функционирования внутренней двери/крышек, 
охлаждающего вентилятора

 > двигателя, подшипников, лопастей, изоляции, доступных 
труб охлаждающего

 > контура и доступной электропроводки
 > Эксплуатация

 > газовой пружины крышки морозильника (горизонтальный 
морозильник )

 > дисплея и функциональных клавиш
 > датчиков температуры камеры и сигнализации
 > порта связи RS232/RS485

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Верификация параметров прибора (например, температура)
 > Основной отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования 

Защитите ваши ценные пробы!

 i  Более подробную и актуальную информацию см. на www.eppendorf.com/epServices.

Мультитемпературное картирование для вертикальных морозильников
Регулярная проверка с помощью внешней калиброванной многоканальной системы верификации температуры внутри вашего 
низкотемпературного морозильника обеспечивает надежность длительного хранения проб.

Наш сертифицированный специалист по техническому обслуживанию, прошедший обучение на заводе-изготовителе, проведет на 
месте температурное картирование, включая полный отчет с указанием следующего:

 > Минимальная, максимальная и средняя температура в каждом участке
 > Полный журнал исходных данных каждого измерения
 > График температурного профиля в течение периода измерения
 > Все соответствующие сертификаты калибровки

Нормы, стандарты и оптимальные методы, такие как контролируемое Международным обществом фармакоэпидемиологии 
картирование и мониторинг температуры камер, IEC 60068 - Испытания на воздействие окружающей среды, или Vaisala - 5 Правил 
размещения датчиков для валидации/ картирования рекомендуют картирование температуры с помощью 9 или 15 датчиков после 
установки, а затем каждые два года или при внесении в систему изменений.

Ваши преимущества

 > 24 часа в сутки, 365 дней в году надежное хранение чувствительных к температуре проб
 > Сравнимые результаты распределения температур в течение года в одном или нескольких морозильниках
 > Документация, подтверждающая аудиторские проверки

Данная услуга доступна только в некоторых странах. Для получения дополнительной информации обращайтесь в сервисную 
организацию в вашем регионе.

Система держателей датчиков (9 и 15 датчиков) используется 
для обеспечения сопоставимых результатов между различными 
измерениями и единицами измерения

Пример мультитемпературного картирования с 9 датчиками 
внутри низкотемпературного вертикального морозильника > Выравнивание ручки двери/уплотнителя внешней двери 

(вертикальный морозильник)
 > Проверка и настройка рабочих параметров
 > Контрольный лист обслуживания
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified
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Возможны ошибки и технические изменения.

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Eppendorf Russia LLC · Derbenevskaya quay 11 · Moscow 115114 · Russia · info@eppendorf.ru · www.eppendorf.com
Eppendorf Austria GmbH ∙ 1210 Wien ∙ Austria ∙ Tel. +43 1 890 13 64-0 ∙ Fax +43 1 890 13 64-20 ∙ office@eppendorf.at · www.eppendorf.at · www.eppendorf.com/eshop

4544 4544

Обслуживание биошейкеров
Биологические шейкеры постоянно используются в течение долгих лет. Небольшие, кратковременные вариации в работе шейкера 
могут существенно повлиять на развитие клеток, оказать негативное воздействие на выход и/или биосинтез клеток. Обеспечьте 
постоянную, надежную работу шейкера с нашими услугами обслуживания шейкеров.

Обслуживание биошейкеров

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка конденсатора
 > Смазка подшипников шейкера без уплотнителей, если 
необходимо

 > Проверка
 > места установки
 > электропитания/подачи газа и комплектующих
 > всех датчиков открытия двери/крышки
 > надежности дверей/крышек, ручек, дверных пружин и петель
 > надежность механизма шейкера
 > приводного двигателя шейкера и циркуляционного 
вентилятора

 > приводного ремня шейкера; при необходимости регулировка 
натяжения ремня

 > Проверка/корректировка рабочих параметров в рамках 
спецификаций

 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования 

 > Проверка функций сигнализации 
 > Проверка параметров прибора (например, об/мин, 
температуры, сигналов тревоги)

 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Позаботьтесь о своих шейкерах – оптимизируйте ваш процесс культивирования!

 i  Более подробную и актуальную информацию см. на www.eppendorf.com/epServices.

Обслуживание шейкера-инкубатора S41i
Универсальный инкубатор-шейкер S41i подходит для работы как с адгезивными клетками, так и с суспензионными культурами. Даже 
малейшие изменения среды культивирования могут привести к нежелательным последствиям. Мы предлагаем широкий ряд услуг по 
профилактическому обслуживанию и квалификации для гарантии единообразия и воспроизводимости результатов и защиты ваших 
ценных культур от воздействия нежелательных факторов.

Обслуживание шейкера-инкубатора S41i 

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают
 > Проверка

 > электропитания/подачи газа и комплектующих
 > концентрации CO2 в камере, температурных датчиков
 > надежности платформы(м) шейкера и держателей флаконов
 > надежности полки инкубатора и систем стеллажей
 > лотков для влаги
 > приводного ремня шейкера
 > сильфонных уплотнений опорных стоек платформы

 > Замена
 > проходного фильтра CO2 и фильтра с автоматической 
установкой нуля

 > Проверка/корректировка рабочих параметров в рамках 
спецификаций

 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования 

 > Проверка функций сигнализации 
 > Проверка параметров прибора (например, температуры, 
концентраци CO2, скорости, сигналов тревоги)

 > Основной отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования 

Достигайте надежных результатов культивирования с 
оптимизированной производительностью систем инкубаторов 
и шейкеров!

Обслуживание CO2-нкубаторов
Отличительной чертой CO2-инкубаторов являются комплексные, динамические системы управления, поддерживающие заданные 
пользователем параметры для работы с клетками для оптимизации роста и пролиферации клеток. Мы выполним проверку и 
валидацию работы вашего инкубатора для гарантии единообразия и воспроизводимости результатов и защиты ваших ценных культур 
от воздействия нежелательных факторов.

Обслуживание CO2 инкубатора

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Проверка

 > места установки 
 > электропитания/подчи газа и комплектующих
 > уплотнителей и петель двери
 > всех датчиков газа, температуры, влажности в камере
 > надежности полок инкубаторов и систем стеллажей
 > крышек датчиков
 > лотков для влаги
 > систем электропроводки, печатных плат, дисплея и 
конроллера

 > Проверка функций сигнализации
 > Замена проходного газового фильтра (газовых фильтров) и 
фильтра с автоматическиой установкой нуля

 > Проверка/корректировка рабочих параметров в рамках 
спецификаций

 > Контрольный список обслуживания 
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Верификация параметров прибора (например, температура, 
CO2, скорости, сигналов тревоги)

 > Основной отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования 

Для CellXpert®:
 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Наша культура обслуживания для вашего спокойствия!
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Услуги регулировки температуры и смешивания
Незначительные отклонения температуры и частоты смешивания ваших проб могут повлиять на условия их реакции, что приведет к 
невоспроизводимым результатам. Чтобы обеспечить точное функционирование вашего оборудования, мы предлагаем назначенные 
производителем услуги обслуживания и квалификации функционирования.

Обслуживание по регулированию  
температуры и смешиванию

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка корпуса, принадлежностей, внутренних частей
 > Проверка

 > корпуса, держателя планшета, принадлежностей, внутренних 
частей

 > электрических соединений
 > Проверка функционирования

 > светодиодов, дисплея и клавиатуры
 > вихревого датчика
 > защиты от перегрузок
 > обнаружения крышки ThermoTop, блока SmartBlock, 
термоблока

 > перемешивания, нагревания, охлаждения, перемешивания 
вихревым способом

 > вентиляторов
 > Оценка сохраненных данных
 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации 
 > Проверка параметров прибора (напр., нагрев, охлаждение, 
перемешивание, перемешивание вихревым способом, таймер)

 > Подробный отчет квалификации монтажа и квалификации 
функционирования 

 > Обработка списка отклонений/управление
 > Подтверждение, подписанное заказчиком и специалистом по 
обслуживанию

Верификация температуры
Настоятельно рекомендуется проводить верификацию 
температуры выбранных позиций лунок для обеспечения 
согласованности и точности работы прибора.

 i  Доступ к самому сердцу ваших клеток с помощью точных и надежных инструментов и услуг компании Eppendorf!

Обслуживание оборудования для манипуляций с клетками
Вся наша команда специалистов по применению и обслуживанию готова помочь вам достичь успеха в ваших манипуляциях с 
клетками. Мы можем гарантировать надлежащее рабочее состояние вашего оборудования, предоставляя профессиональное 
техническое обслуживание и услуги квалифиации, а также замену изношенных и поврежденных частей.

Обслуживание оборудования для 
манипуляций с клетками

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка корпуса, внутренних узлов
 > Проверка

 > устойчивости
 > клавиатуры, дисплея
 > герметичности (CellTram®/FemtoJet®)
 > соединений (электропоратор)

 > Замена масла (CellTram® Oil/vario)
 > Обновление программного обеспечения
 > Проверка модуля двигателя (микроманипулятор)
 > Проверка системы
 > Анализ статистики ошибок
 > Контрольный лист обслуживания
 > Наклейка с датой поведения обслуживания для подтверждения 
услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Проверка параметров прибора (например, даигателя)
 > Основной отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования 

Техобслуживание фотометров
Чтобы оптимизировать точность, правильность и линейность фотометрических и флуориметрических измерений, квалифицированные 
специалисты по обслуживанию компании Eppendorf должны регулярно проверять и регулировать ваше оборудование.

Техобслуживание фотометров

Услуги профилактического технического обслуживания 
включают:
 > Очистка корпуса и вала кюветы
 > Проверка

 > корпуса (вкл. устойчивость) и вала кюветы
 > внутренних частей, светового пути, клавиатуры, дисплея
 > вывода на печать и USB-порта

 > Обновление программного обеспечения
 > Установка количества вспышек
 > Тест дцДНК - 260 нм (Biophotometer plus)
 > Самотестирование (Biospectrometer/Biophotometer D30)
 > Фотометрический тест (систематическая погрешность длины 
волны/точность и фотометрическая точность/флуоресценция)

 > Верификация/регулировка температуры
 > Оценка сохраненных данных
 > Контрольный список обслуживания
 > Наклейка с датой проведения обслуживания для 
подтверждения услуги Eppendorf

Услуги квалификации включают:
 > Проверка состояния поставки и места установки
 > Установка, включая конфигурацию и проверку 
функционирования

 > Проверка функций сигнализации
 > Проверка параметров прибора (например, длины волны, 
температуры)

 > Подробный отчет квалификации монтажа/квалификации 
функционирования

Фотометрический тест
Вы также можете проверить фотометрическую точность и 
точность длины волны, а также соответствующую точность 
с помощью комплекта вторичных фильтров для УФ-/
видимого излучения. В случае несоответствия прибора 
техническим условиям его проверка и правильная настройка 
должны выполняться квалифицированным специалистом по 
техническому обслуживанию.
Сами комплекты фильтров необходимо проверять каждые два 
года, так как их спектральные свойства со временем могут 
меняться. Проверка, техническое обслуживание и сертификация 
вашего комплекта фильтров должны производиться 
непосредственно производителем на заводе компании Eppendorf.

Оставайтесь на нужной длине волны!

Заботьтесь о ваших пробах – с нашим набором услуг!

Доступ к самому сердцу ваших клеток с помощью точных и 
надежных инструментов и услуг компании Eppendorf!
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Планы повышения эффективности биопроцессов
Системы для биопроцессов включают широкий ряд продуманных технологий. Для достижения высочайших эксплуатационных 
показателей необходимо гибкое взаимодействие вспомогательных систем и функциональные расходные материалы. Регулярное 
проведение техобслуживания квалифицированными инженерами гарантирует бесперебойную работу, в то время как задержка 
может стать причиной ненадежных результатов, дорогостоящего ремонта и долгих простоев. Планы повышения эффективности 
биопроцессов Eppendorf помогут вам сохранить оптимальное функционирование вашего оборудования на протяжении многих лет 
постоянного использования.

Планы повышения эффективности 
биопроцессов

Подробная информация и информация для заказа всех планов 
повышения эффективности находится в каталоге биопроцессов 
2020/2021!

epMotion® и информация для заказа других услуг Номер для заказа

Калибровка 1-канального дозирующего модуля - возможность выполнения 10 измерений с испытательным объемом (мин., сред., макс.) 0050 600 255

Калибровка 8-канального дозирующего модуля - возможность выполнения 10 измерений с испытательным объемом (мин., сред., макс.) 0050 600 259

Калибровка 1-канального дозирующего модуля - возможность выполнения 4 измерений с испытательным объемом (мин., сред., макс.) 0082 030 077 

Калибровка 8-канального дозирующего модуля - возможность выполнения 4 измерений с испытательным объемом (мин., сред., макс.) 0082 030 078 

Замена УФ-лампы 5073 920 070

Установка epMotion® 5070 0082 030 081

Установка epMotion® 5073 0082 030 111

Установка epMotion® 5075 0082 030 141

Установка epMotion® 96 0082 030 171

Информация: Наши сервисные предложения могут отличаться в зависимости от страны. Для получения дополнительной информации обращайтесь в сервисную организацию в вашем регионе.

Информация для заказа

Соглашение 

AdvancedCare

Соглашение 

PremiumCare 

Квалификация 

монтажа/

квалификация 

функционирования 

GxP

Квалификация 

функционирования 

GxP

Продленная 

на 1 год 

гарантия1)

Продленная на 

1 год гарантия 

плюс2)

Надежность 

и безотказная 

работа 

прибора

Полный спектр 

услуг для 

обеспечения 

надежности и 

бесперебойной 

работы прибора

Услуги 

квалификации 

для регулируемой 

среды

Услуги повторной 

квалификации 

для регулируемой 

среды

Расходы на 

детали, работу 

и дорогу 

покрываются в 

случае ремонта

Полный пакет 

услуг по 

ремонту, включая 

техобслуживание 

для обеспечения 

надежности

epMotion® 5070 0082 030 105 0082 030 107 0082 030 030 0082 030 040 0082 030 100 0082 030 102

epMotion® 5073 0082 030 106 0082 030 108 0082 030 031 0082 030 041 0082 030 101 0082 030 103

epMotion® 5075 0082 030 073 0082 030 075 0082 030 032 0082 030 042 0082 030 069 0082 030 071

epMotion® 96 0082 030 074 0082 030 076 0082 030 0083) 0082 030 070 0082 030 072

Микроцентрифуга без охлаждения 0082 020 325 0082 020 320 0082 020 300 0082 020 305 0082 020 340 0082 020 345

Микроцентрифуга с охлаждением 0082 020 326 0082 020 321 0082 020 301 0082 020 306 0082 020 341 0082 020 346

Многофункциональная 

центрифуга без охлаждения

0082 020 327 0082 020 322 0082 020 302 0082 020 307 0082 020 342 0082 020 347

Многофункциональная 

центрифуга с охлаждением

0082 020 328 0082 020 323 0082 020 303 0082 020 308 0082 020 343 0082 020 348

Вакуум-концентратор 0082 020 329 0082 020 324 0082 020 0123) 0082 020 0113) 0082 020 344 0082 020 349

Mastercycler® pro, nexus, X50 0082 040 325 0082 040 320 0082 040 300 0082 040 301 0082 040 340 0082 040 345

Низкотемпературный 

морозильник

0082 070 325 0082 070 320 0082 070 0093) 0082 070 0083) 0082 070 340 0082 070 345

CO2-инкубатор 0082 060 325 0082 060 320 0082 060 0093) 0082 060 0083) 0082 060 340 0082 060 345

CellXpert® 0082 060 325 0082 060 320 0082 060 302 0082 060 303 0082 060 340 0082 060 345

Шейкер-инкубатор S41i 0082 050 325 0082 050 320 0082 050 0093) 0082 050 0083) 0082 050 340 0082 050 345

Шейкер с открытой платформой 0082 080 325 0082 080 320 0082 080 300 0082 080 305 0082 080 340 0082 080 345

Шейкер с функцией нагрева 0082 080 326 0082 080 321 0082 080 301 0082 080 306 0082 080 341 0082 080 346

Шейкер с функцией нагрева и 

охлаждения

0082 080 327 0082 080 322 0082 080 302 0082 080 307 0082 080 342 0082 080 347

Шейкер S44i 0082 080 329 0082 080 324 0082 080 304 0082 080 309 0082 080 344 0082 080 349

Eppendorf BioPhotometer® 0082 110 325 0082 110 320 0082 110 300 0082 110 302 0082 110 340 0082 110 345

Eppendorf BioSpectrometer® 0082 110 326 0082 110 321 0082 110 301 0082 110 303 0082 110 341 0082 110 346

Регулировка температуры и 

инструменты для смешивания 4)

0082 100 325 0082 100 320 0082 100 300 0082 100 301 0082 100 340 0082 100 345

Электропоратор 0082 010 325 0082 010 320 0082 010 300 0082 010 302 0082 010 340 0082 010 345

Микроинъектор/-манипулятор 0082 010 326 0082 010 321 0082 010 301 0082 010 303 0082 010 341 0082 010 346
1) Приобретается один раз в течение периода действия стандартной гарантии. Действует в течение одного года после истечения стандартного срока гарантии. 2) Приобретается в течение периода 
действия стандартной гарантии. Действует по истечении стандартного срока гарантии. 3) Не отвечает требованиям GxP. 4) Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™, MixMate®

Соглашения об обслуживании и услуги квалификации 

Дополнительные услуги

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Информация для заказа услуг по осмотру роторов

Угловые роторы 5424 860 109

Бакетные роторы 5810 860 113

Информация для заказа услуг верификации температуры

Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™/MixMate® 0082 100 025

Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™/MixMate®  - ISO 17025 0082 100 026

Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™/MixMate® - мультиканальный 0082 100 023

Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™/MixMate® - мультиканальный - ISO 17025 0082 100 024

Mastercycler® - последовательный 6321 897 000

Mastercycler® - ISO 17025 - последовательный 0082 040 027

Mastercycler® - параллельный 6321 897 507

Картирование низкотемпературного морозильника (вертикального) 0082 070 360

Спектрофотометр Eppendorf BioSpectrometer® kinetic 6136 005 004

Информация для заказа других услуг верификации 

Фотометрический тест для Eppendorf BioPhotometer® 6132 005 026

Фотометрический тест для Eppendorf BioSpectrometer® 6135 005 027

Фотометрический тест для Eppendorf BioSpectrometer® fluorescence 6137 005 008

Информация для заказа услуг техобслуживания прибора
Preventive 
Maintenance Device Check

Микроцентрифуга без охлаждения 0082 020 260 0082 020 270

Микроцентрифуга с охлаждением 0082 020 261 0082 020 271

Многофункциональная центрифуга без охлаждения 0082 020 262 0082 020 272

Многофункциональная центрифуга с охлаждением 0082 020 263 0082 020 273

Concentrator 0082 020 265 0082 020 275

Mastercycler® MX50, pro, nexus 0082 040 260 N/A

Низкотемпературный морозильник 0082 070 260 0082 070 270

CO2-инкубатор 0082 060 260 0082 060 270

Шейкер инкубатора S41i 0082 050 260 0082 050 270

Шейкер с открытой платформой 0082 080 260 0082 080 270

Шейкер с функцией нагрева 0082 080 261 0082 080 271

Шейкер с функцией нагрева/охлаждения 0082 080 262 0082 080 272

Шейкер S44i 0082 080 264 0082 080 274

Eppendorf BioPhotometer® 0082 110 260 N/A

Eppendorf BioSpectrometer® 0082 110 261 N/A

Регулировка температуры и инструменты для смешивания 1) 0082 100 260 N/A

Электропораторы 0082 010 260 N/A

Микроинъекторы/микроманипуляторы 0082 010 261 N/A
1) Eppendorf ThermoMixer®/Eppendorf ThermoStat™, MixMate®

Info: Наши сервисные предложения могут отличаться в зависимости от страны. Для получения дополнительной информации обращайтесь в сервисную организацию в вашем регионе.

Информация для заказа услуг техобслуживания epMotion® 
Профилактическое 
техобслуживание

epMotion® 5070 0082 030 010

epMotion® 5073 0082 030 011

epMotion® 5075 0082 030 012

epMotion® ®96 0082 030 002

Узнайте больше на сайте

www.eppendorf.com/easy-choice

Если основной акцент вашей работы в лаборатории сделан на 
клинических исследованиях и диагностике, оборудование для 
диагностики in-vitro (EU-IVD) поддержит вас при выполнении 
требований к документации и аккредитации. Компания 
Eppendorf приняла все меры, необходимые для обеспечения 
соответствующей требованиям EU-IVD документации, и, 
кроме того, предоставляет сертификаты CE.
Для поддержания соблюдения норм и стандартов компания 
Eppendorf предлагает ручные дозаторы, работающие по 
принципу воздушного вытеснения, наконечники для дозатора, 
пробирки и центрифуги в версиях, соответствующих 
требованиям EU-IVD, и с маркировкой CE для применения 
в сфере диагностики (согласно Директиве 98/79/EC). 
Оборудование для диагностики in-vitro (EU-IVD) облегчит 

вашу работу, поддерживая вас при выполнении требований 
к документации и аккредитации. Мы возьмем на себя заботы 
по валидации “продукта исследования” для клинических 
применений.
Оборудование для диагностики in-vitro (EU-IVD) 
соответствует высочайшим стандартам качества компании 
Eppendorf. Мы не идем на компромиссы, если речь заходит 
о точности, аккуратности, прочности, безопасности и 
эргономичности. 

Мы позаботились о необходимой документации, 
соответствующей требованиям EU-IVD, чтобы предоставить 
вам возможность полностью сконцентрироваться на вашей 
работе, направленной на благо человечества. 

Пробирки, совместимые с оборудованием для 
диагностики in-vitro (EU-IVD) − см. также главную 
страницу каталога 418

Приборы IVD 
(зарегистрированные в ЕС)

Центрифуги, совместимые с оборудованием 
для диагностики in-vitro (EU-IVD) − см. также 
главную страницу каталога 419

Дозаторы, совместимые с оборудованием 
для диагностики in-vitro (EU-IVD) − см. также 
главную страницу каталога 403

Наконечники для дозатора, совместимые  
с оборудованием для диагностики in-vitro  
(EU-IVD) − см. также главную страницу 
каталога 412

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Centrifuge 5425 R служит для разделения жидких смесей веществ различной плотности, особенно для обработки и анализа проб 
организма человека в рамках применений сферы диагностики in-vitro, чтобы обеспечить использование прибора для диагностики 
In-vitro в соответствии с его назначением. Эта центрифуга, включая ее компоненты, является прибором для применения в области 
диагностики In-vitro в понимании Директивы 98/79/EG Европейского парламента и Европейского совета от 27 отктября 1998 года.

Центрифуга Centrifuge 5425 R

Оборудование для экстракорпорального оплодотворения (ЭКО) − см. также главную страницу 
каталога 431

Медицинское оборудование ЕС
Если вы работаете в лаборатории экстракорпорального 
оплодотворения (ЭКО), оборудование Eppendorf для 
микроманипуляций и микроинъецирования, отвечающее 
требованиям Директивы о медицинском оборудовании 
93/42/EEC Европейского союза поддержит вас при 

выполнении требований по документации и аккредитации.  
Компания Eppendorf приняла все меры, необходимые для 
обеспечения соответствующей требованиям документации 
медицинского оборудования ЕС, и, кроме того, 
предоставляет сертификаты CE.

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified
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Возможны ошибки и технические изменения.
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Описание
Охлаждаемая центрифуга Centrifuge 5425 R представляет собой новый лабораторный стандарт для чувствительных к температуре 
проб объемом до 5 мл. Она имеет современную технологию охлаждения для обеспечения температуры 4 °C на полной скорости, 
максимальной защиты пробы и самых лучших результатов разделения. Наше решение для ваших ежедневных задач.

Преимущества

 > Больше универсальности: Доступно с ручкой управления 
ротором и клавиатурой - Быстрая настройка параметров или 
легкая очистка клавиатуры

 > Еще больше видов применений: Ассортимент роторов 
расширен с 4 до 6, включая ротор для пробирок 5 мл и 
бакетный ротор для ПЦР-стрипов

 > Больше гибкости: Роторы можно устанавливать как в 
центрифугу Centrifuge 5425 с воздушным охлаждением, так и в 
новую охлаждаемую центрифугу Centrifuge 5425 R

 > Больше пропускной способности: Максимальный объем 
пробы на пробирку увеличен с 2 мл до 5 мл

Новые функции

Повышение удобства
 > Одно нажатие кнопки для быстрого 
центрифугирования - не нужно все 
время удерживать кнопку нажатой

Оптимизированная эргономичность
 > Роторы Eppendorf QuickLock® для 
удобного закрывания крышки

 > Закрывается всего с 1/4 оборота и 
устраняет постоянную нагрузку на 
запястье

Повышенная универсальность
 > 10-местный ротор 5,0 мл для пробирок 
с закручивающейся и завинчивающейся 
крышкой

 > Бакетный ротор для разделяемых 
планшетов для ускорения проведения 
вашей ПЦР/количественной ПЦР

Центрифуга Centrifuge 5425 R Скоро в продаже! - Центрифуга Centrifuge 5910 Ri

Centrifuge 5910 Ri служит для разделения жидких смесей веществ различной плотности, особенно для обработки и анализа проб 
организма человека в рамках применений сферы диагностики in-vitro, чтобы обеспечить использование прибора для диагностики 
In-vitro в соответствии с его назначением. Эта центрифуга, включая ее компоненты, является прибором для применения в области 
диагностики In-vitro в понимании Директивы 98/79/EG Европейского парламента и Европейского совета от 27 отктября 1998 года. 

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5425 R (EU-IVD), пленочная клавиатура, охлаждаемая, с ротором FA-24x2, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 011

Centrifuge 5425 R (EU-IVD), ручки настройки, охлаждаемая, с ротором FA-24x2, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 410

Centrifuge 5425 R (EU-IVD), пленочная клавиатура, охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 216

Centrifuge 5425 R (EU-IVD), ручки настройки, охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц 5406 000 615

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

http://www.eppendorf.com/eshop?utm_source=catalog&utm_medium=pdf&utm_campaign=hq;catalog_2021;traffic&utm_term=unspecified;text;unspecified;footer&utm_content=glo;en;unspecified;unspecified;unspecified


Appendix

A
P

P
E

N
D

IX

Sample Handling

C
E

N
T

R
IF

U
G

E
S

 
A

N
D

 R
O

T
O

R
S
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Описание
В последние годы охлаждаемая настольная центрифуга 5910 R установила очередной стандарт универсальности и удобства 
использования. С обширным ассортиментом угловых и бакетных роторов эта центрифуга предназнчена для выполнения особенно 
широкого спектра задач. Сбор клеток в колбах вместимостью до 750 мл, крупномасштабное выделение ДНК и РНК, а также градиента 
плотности фиколла Ficoll® для выделения лимфоцитов и моноцитов - это только несколько примеров огромного разнообразия 
областей применения. Это относится и к ее преемнику, центрифуге Centrifuge 5910 Ri. Новая модель оборудована интуитивным 
интерфейсом с 7-дюймовым сенсорным дисплеем   и предлагает широкий спектр инновационных решений в области удобства 
использования, документирования и управления пользователями. 

Повышенное удобство использования
Центрифуга Centrifuge 5910 Ri теперь предлагает уникальную функцию „избранное“ для исключительно быстрой настройки 
параметров. Часто используемые настройки доступны на главном экране нового 7-дюймового сенсорного дисплея. 

Документация GLP/GxP
Для поддержки соблюдения требований GLP/GxP мы добавили функцию документированиея всех параметров запуска (записи запуска) 
и событий во время запуска (журналы событий). Данные можно экспортировать в формате PDF или CSV. 

Управление пользователями
Новое управление пользователями поддержит ваше управление качеством в регулируемой среде с несколькими уровнями 
авторизации, защитой паролем и документированием действий пользователей. 

Обширный ассортимент угловых и бакетных роторов и адаптеров см. в разделе „Информация для заказа“ на стр. 202.

Наборы для центрифугирования Centrifuge 5910 Ri

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), охлаждаемая, с ротором S-4x750, вкл. круглые бакеты и адаптеры для конических пробирок 

5 мл/15 мл/50 мл, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 511

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для конических 

пробирок 5 мл/15 мл/50 мл и планшетов, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 319

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), охлаждаемая, с ротором S-4xUniversal, вкл. универсальные бакеты и адаптеры для конических 

пробирок 5 мл/15 мл/50 мл, флаконов 175 – 250 мл и планшетов, 230 В/50 – 60 Гц

5943 000 211

Информация для заказа

Описание Номер для заказа

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), охлаждаемая, без ротора, 230 В/50 – 60 Гц 5943 000 017

 Информация для заказа приборов для других величин напряжения указана со стр. 71 и далее

Скоро в продаже! - Центрифуга Centrifuge 5910 Ri
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ALBANIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

ALGERIA
Eurl la Nouvelle Technologie de Santé (N.T.S)
Coopérative Abbas Laghrour 
Bt B, No. 02
16308 Kouba Alger
ALGERIA
Tel :+ 213 (0) 21 29 87 52 / 75 /70
Fax:+ 213 (0) 21 29 89 80
nts-dz@hotmail.com 

ANGOLA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

ARMENIA
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

AUSTRALIA*
Eppendorf South Pacific Pty. Ltd.
Level 1, 97 Waterloo Road
Macquarie Park, NSW 2113
AUSTRALIA
Tel.: +61 2 9889 5000
Fax: +61 2 9889 5111
info@eppendorf.com.au
www.eppendorf.com

AUSTRIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

AZERBAIJAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

BAHRAIN
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

BAHRAIN
Al-Faiha for Laboratories & Scientific Supplies 
W.L.L.
Al-Sayegh Commercial Centre Building No. 163
F11 King Hussein Street, Abdali
P.O.Box 926209
Amman 11190 Jordan
Tel.: +962 6 465 9609, 4633290 Ext. 105
Fax: +962 6 463 3295
info@sahoury.com

BANGLADESH
MBiologix
House # 39 (4th Floor), Road # 14, 
Sector # 13
Uttara Model Town
Dhaka-1230
BANGLADESH
Tel: +88-02-8933572
Fax: +88-02-8933484
sales@mbiologix.com

BANGLADESH*
Eppendorf India Private Limited
Plot No: 18, 19, 20 (Part)
Sidco Industrial Estate (South Phase)
Ambattur, Chennai 600 058
INDIA
Tel.: +91 44 66 31 22 22
info@eppendorf.co.in
www.eppendorf.co.in

BELARUS
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

BELGIUM*
Eppendorf Belgium N.V./S.A. 
Nijverheidslaan 22
3200 Aarschot 
BELGIUM 
Tel.: +32 16 52 58 10
Fax: +32 1657 2753 
Info-be@eppendorf.be 
www.eppendorf.be 

BHUTAN*
Eppendorf India Private Limited
Plot No: 18, 19, 20 (Part)
Sidco Industrial Estate (South Phase)
Ambattur, Chennai 600 058
INDIA
Tel.: +91 44 66 31 22 22
info@eppendorf.co.in
www.eppendorf.co.in

BOSNIA-HERZEGOVINA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

BOTSWANA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

BRAZIL
Eppendorf do Brasil Ltda.
Rua Presidente Antônio Cândido, nº 80
05083-060. Alto da Lapa – São Paulo
BRAZIL
Tel.: +55 11 3648 5400
eppendorf@eppendorf.com.br
www.eppendorf.com.br

BRUNEI*
Eppendorf Asia Pacific Sdn. Bhd. 
10th Floor, Menara Symphony
No. 5, Jalan Prof. Khoo Kay Kim
Seksyen 13
46200 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan
MALAYSIA
Tel.: +60 3 7610 5200
Fax: +60 3 7610 5252
eppendorf@eppendorf.com.my
www.eppendorf.com.my

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess

* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь
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GERMANY*
Eppendorf Vertrieb
Deutschland GmbH
Peter-Henlein-Straße 2
50389 Wesseling-Berzdorf
GERMANY
Tel.: +49 2232 418-0
Fax: +49 2232 418-155
vertrieb@eppendorf.de
www.eppendorf.de

GEORGIA
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

GHANA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel:  +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

GHANA
Inqaba Biotec West Africa Ltd
Within the campus of University of Ghana
1st Floor, Dept. of Biochemistry
Cell & Molecular Biology
Legon, Accra, 
GHANA
Tel. +233 303 969 327
akwaaba@inqababiotec.ng
www.inqababiotec.ng

GREECE*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

HONG KONG SAR*
Eppendorf China Ltd.
Hong Kong Office 
Unit 1801-05, Westin Centre
26 Hung To Road, Kwun Tong, Kowloon
HONG KONG SAR, P.R. CHINA 
Tel.: +852 3528 8900
Fax: +852 3528 8980
info@eppendorf.hk
www.eppendorf.hk

HUNGARY*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel.: +43 1 890 3 64 0
Fax: +43 1 890 3 64 20
Mobil: +36 20 532 86 97
bosze.z@eppendorf.at
www.eppendorf.hu

ICELAND*
Eppendorf Nordic A/S
Slotsmarken 12
2970 Horsholm
DENMARK
Tel.: +45 43 24 00 00
nordic@eppendorf.dk
www.eppendorf.dk

INDIA*
Eppendorf India Private Limited
Plot No: 18, 19, 20 (Part)
Sidco Industrial Estate (South Phase)
Ambattur, Chennai 600 058
INDIA
Tel.: +91 44 66 31 22 22
info@eppendorf.co.in
www.eppendorf.co.in

INDONESIA*
PT Infiniti Bioanalitika Solusindo
Rukan Grand Aries Niaga
Blok A1. No. 1N
Jl Taman Airies
Jakarta Barat 11620
INDONESIA
Tel.: +62 21 5870 361
Fax: +62 21 5890 6884
sales@ibs.co.id
www.ibs.co.id

INDONESIA**
PT ITS Science Indonesia
Sentra Bisnis Artha Gading
Block A6-A, No. 3 & 5
Jl Boulevard Artha Gading, Kelapa Gading 
Jakarta 14240; INDONESIA
Tel.: +62 21 451 6222
Fax.: +62 21 451 6223
info@its-indonesia.com
www.its-indonesia.com

INDONESIA**
PT GaiaScience Indonesia
Kirana Boutique Office Blok D3 No. 3
Jl. Boulevard Raya No. 1
Kelapa Gading, Jakarta 14240
INDONESIA
Tel.: +62 21 4586 0646
Fax.: +62 21 4586 0645
info@gaiascience.co.id
www.gaiascience.co.id

INDONESIA*
PT. Enseval Medika Prima,
Jl. Pulo Lentut No. 12,
Jakarta Industrial Estate Pulogadung (JIEP)
East Jakarta 13920, INDONESIA
Tel.: +62 21 4682 3234
Fax: +62 21 4682 2413
customer.care@emp.co.id
www.emp.co.id

IRAN
Tadjhiz Gostar Co.
No. 168 Taleghani Ave.
P. O. Box 14335 - 153
P.C. 14178 Tehran
IRAN
Tel.: +98 21 6649-8684
Fax: +98 21 6649-5098
info@tadjhizgostar.com
www.tadjhizgostar.com

IRAN**
Iran Panam
1st Floor, Bldg.32
shahid hosseini st.
Karimkhan Av.
Tehran , IRAN
Phone: (+9821) 88321070-4
(+9821) 88841880
Fax: (+9821) 88321069
Email: info@iran-panam.ir
www.iranpanam.ir

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess

Eppendorf Marketing Sales Organizations
Date: 01.11.2020

BRUNEI
Medicorp Sdn Bhd Block A, Unit 8, 9 & 10 
Bangunan Hj Lajim & Anak-Anak, Kg. KiarongBE 
1318, BRUNEI
Tel: +673 2424 768 / 769
Fax: +673 2424 770
www.medicorp.biz
sales@medicorp.biz

BULGARIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

CAMBODIA
DKSH Cambodia
10, Street 240
Chaktomuk, Daun Penh District
Phnom Penh City
CAMBODIA
Tel.: +855 23 218 670
Fax: +855 23 218 571
olivier.drouet@dksh.com
www.europcontinents.com; www.dksh.com

CANADA*
Eppendorf Canada Ltd.
2810 Argentia Road, Unit # 2
Mississauga, Ontario L5N 8L2
CANADA
Tel.: +1 800 263 8715
        +1 905 826 5525
Fax: +1 905 826 5424
canada@eppendorf.com
www.eppendorf.ca

CHINA*
Eppendorf (Shanghai) International 
Trade Co., Ltd.
1001-1007, 10th Floor, The Center
989, Chang Le Road
Shanghai 200031, P.R. CHINA
Tel.: +86 21 38560500
Fax: +86 21 38560555
market.info@eppendorf.cn
www.eppendorf.cn

CHINA*
Eppendorf (Shanghai) International
Trade Co. Ltd., Beijing Office
Unit 1901, 1902, 1911A Tower B
Pacific Century Place 
A2 North Gongti Road
Chao Yang District, Beijing 100027, P.R.CHINA
Tel.: +86 10 8836 0998
Fax: +86 10 8836 0501
market.info@eppendorf.cn
www.eppendorf.cn

CHINA*
Eppendorf China Ltd. 
Guangzhou Office
Room 2006-07, Tower B, China Int’l Center
No.33 Zhong Shan San Road
Guangzhou 510055, P.R.CHINA
Tel.: +86 20 8375 4160
Fax: +86 20 8385 4130
market.info@eppendorf.cn
www.eppendorf.cn 

CHINA*
Eppendorf China Ltd.
Hong Kong Office 
Unit 1801-05, Westin Centre
26 Hung To Road, Kwun Tong, Kowloon
HONG KONG SAR, P.R. CHINA 
Tel.: +852 3528 8900
Fax: +852 3528 8980
info@eppendorf.hk
www.eppendorf.hk

CROATIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

CYPRUS*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

CZECH REPUBLIC*
Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o.
Voděradská 2552/16
251 01 Říčany u Prahy
CZECH REPUBLIC
Tel.: +420 323 605 454
Eppendorf@eppendorf.cz
www.eppendorf.cz

DENMARK*
Eppendorf Nordic A/S
Slotsmarken 12
2970 Horsholm
DENMARK
Tel.: +45 43 24 00 00
nordic@eppendorf.dk
www.eppendorf.dk

EGYPT
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

EGYPT**
For Bioprocess:
United Scientific Equipment 
24 Elsobky street, Dokki 
Giza
EGYPT
Tel: +202 33367880 
Fax:+202 37613211 
cleobio@link.net

ESTONIA
Quantum Eesti AS
Saekoja 36a
50107 Tartu
ESTONIA
Tel.: +372 7 301320
Fax: +372 7 304 310
quantum@quantum.ee
www.quantum.ee

ETHIOPIA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

FINLAND*
Eppendorf Nordic A/S
Slotsmarken 12
2970 Horsholm
DENMARK
Tel.: +358 9 88 171 305
nordic@eppendorf.dk
www.eppendorf.dk

FRANCE*
EPPENDORF FRANCE SAS
2/6 rue du Château d'Eau
78360 Montesson
FRANCE
Tel.: +33 1 30 15 67 40
Fax: +33 1 30 15 67 45
eppendorf@eppendorf.fr
www.eppendorf.fr

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь
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LATIN AMERICA*
Eppendorf do Brasil Ltda.
Rua Presidente Antônio Cândido, nº 80
05083-060. Alto da Lapa – São Paulo
BRAZIL
Tel.: +55 11 3648 5400
eppendorf@eppendorf.com.br
www.eppendorf.com.br

LAOS
New Link Lao Sole Co., Ltd
Technology Solutions
Nakhouay Road Unit 2 Baan
Khamsavath Saysettha District
Vientiane
LAOS PDR
Tel.: +856 20 555 18174
Newlinklaosts.dir@gmail.com

LATVIA
SIA Quantum Latvia
Balta iela 3/9
Riga LV1055
LATVIA
Tel.: +371 747 29 26
Fax: +371 747 29 39
anna@quantum.lv
www.quantum.lv

LEBANON
Tamer Frères s.a.l.
Tamer Bldgs
Jean Tamer Street
Sin El Fil
P.O.Box 84 
Beirut   
LEBANON
Tel.: +961 1 499 846+847
Fax: +961 1 510 233+234
Lisa.Eid@tamer-group.com

LEBANON**
IV LAB S.A.R.L.
Baouchrieh-Industrial City-St. Jean center, 
2nd floor, Beirut
LEBANON
Tel.: +961 3 962530
Fax: +961 1 875792
tony.hkayem@ivlab-leb.com

LIBYA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

LITHUANIA
GRIDA UAB 
Molėtų g. 16 
Didzioji Riešė
14260 Vilniaus r.
LITHUANIA
Tel.: +370 5 2469435
Fax: +370 5 2469436
Labor@grida.lt
www.grida.lt

LUXEMBOURG*
Eppendorf Belgium N.V./S.A. 
Stationsstraat 180/4
3110 Rotselaar
BELGIUM
Tel.: +32 1656 2831
Fax: +32 1657 2753
info@eppendorf.be
www.eppendorf.be

MACEDONIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

MADAGASKAR*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

MALAWI*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

MALAYSIA*
Eppendorf Asia Pacific Sdn. Bhd. 
10th Floor, Menara Symphony
No. 5, Jalan Prof. Khoo Kay Kim
Seksyen 13
46200 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan
MALAYSIA
Tel.: +60 3 7610 5200
Fax: +60 3 7610 5252
eppendorf@eppendorf.com.my
www.eppendorf.com.my

MALTA*
Eppendorf s.r.l.
Via Zante 14
20138 Milano
ITALY
Tel.: +390 2 55 404 1
Fax: +390 2 58 013 438
eppendorf@eppendorf.it
www.eppendorf.it

MAURITIUS*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

MOLDOVA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

MONTENEGRO*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

MOROCCO
Scientific Supplies S.AR.L
12 ,Rue Sabri Boujemma,
Casablanca 
MOROCCO 
Tel. : (00212) 6 77 86 34 91
Fax: (00212) 5 22 85 50 84 
sk@s-s.ma

MOROCCO*
EPPENDORF FRANCE SAS
2/6 rue du Château d'Eau
78360 Montesson
FRANCE
Tel.: +33 1 30 15 67 40
Fax: +33 1 30 15 67 45
eppendorf@eppendorf.fr
www.eppendorf.fr

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess

Eppendorf Marketing Sales Organizations
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IRAQ
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel:  +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

IRAQ
Al-Faiha for Laboratories & Scientific Supplies 
W.L.L
Al-Sayegh Commercial Centre 
King Hussein Street, Abdali
P.O Box: 926209
Amman 11190 JORDAN
Tel: +962 6 465 9609, 4633290 Ext. 105
Fax: +962 6 463 3295
info@sahoury.com

IRAQ**
IFAA Medical Ltd. 
Palestine Street 48, 
Baghdad
IRAQ
Tel: +964 7808 442 244
Fax: +964 1717 2383
info@ifaa-med.net

IRELAND (Republic)*
Eppendorf UK Limited
Eppendorf House
Gateway 1000 Whittle Way
Arlington Business Park
Stevenage SG1 2FP, UNITED KINGDOM
Tel.: +44 1438 735 888
Fax: +44 1438 735 889
sales@eppendorf.co.uk
 www.eppendorf.co.uk

ISRAEL
Lumitron Ltd.
17 Hamefalsim St. Kiryat Arye
Petah-Tikva 49514
ISRAEL
Tel.: +972 73 2000777
Fax: +972 73 2000763
lumitron@lumitron.co.il
www.lumitron.co.il 

ISRAEL**
For Bioprocess and Shaker:
Bio-Instrument Jerusalem Ltd.
3 Dahomey Street, 
Jerusalem 96587
ISRAEL
Tel.: +972 2 6416419
Fax: +972 26438149
bioinstj@zahav.net.il

ISRAEL**
For Bioprocess: Small Scale Systems
Danyel Biotech
8 Hamada Street, Science Park
P.O.Box 2417
Rehovot, ISRAEL
Tel.: +972 544606773
guy@danyel.co.il

ITALY*
Eppendorf s.r.l.
Via Zante 14
20138 Milano
ITALY
Tel.: +390 2 55 404 1
Fax: +390 2 58 013 438
eppendorf@eppendorf.it
www.eppendorf.it

JAPAN*
Eppendorf Co., Ltd.
Horisho Building
Higashi-Kanda 2-4-5, Chiyoda-ku
Tokyo 101-0031
JAPAN
Tel.: +81 3 5825 2361
Fax: +81 3 5825 2365
info@eppendorf.jp
www.eppendorf.com/jp

JORDAN
Al-Faiha for Laboratories & Scientific Supplies 
W.L.L.
Al-Sayegh Commercial Centre Building No. 163
F11 King Hussein Street, Abdali
P.O.Box: 926209
Amman 11190 JORDAN
Tel: +962 6 465 9609, 4633290 Ext 105
Fax: +962 6 463 3295
info@sahoury.com

JORDAN
A.M.S.A.
Arab Medical & Scientific Alliance
P.O. Box 2509
11953 Tela’ Al-Ali
Amman, JORDAN
Tel.: +962 6 552 8009-13
Fax: +962 6 553 2358
amsa@amsa.com.jo

KAZAKHSTAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

KENYA
F & S Scientific Ltd
Shamneel Court,2 Muthithi Road,Westlands 
P.O Box 39081-00623 
Nairobi, KENYA
Tel: +254 20 3594777
Fax: +254 20 4449633 
mail@fnscientific.com
www.fnscientific.com

KENYA**
SWAMA
6th Floor, Tausi court, Tausi Road, off Muthithi 
Road, Westlands, 
P.O. Box  10256-00400
Nairobi
KENYA
Tel:  +254 20 3741242
Fax:  + 254 20 3742033
swama@africaonline.co.ke

KOSOVO*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

KUWAIT
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

KUWAIT
Central Circle Co.
P.O. Box 1015
Salmieh, 22011
Salmieh
KUWAIT
Tel.: +965 2 241 1758/1748
Fax: +965 2 244 5457
cencico@centralcircleco.com
www.centralcircleco.com

KYRGYZSTAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь
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PAKISTAN**
INSTECH
428-4th Floor, Mashriq Centre
Sir Shah Mohammed Suleman Road, Block-14,
Gulshan-e-lqbal, Karachi-75300
PAKISTAN
Tel. +92 21 494 5487 
Fax +92 21 412 5992
instech@cyber.net.pk

PALESTINE
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

PHILIPPINES
Chemoscience Phils.Inc. 
2825 Park Avenue BRGY 075
Pasay City 1302
Manila 
PHILIPPINES
Tel. +63 2 833 7883  
Fax: +63 2 253 1603
kytan@chemopharm.com.my
www.chemoscience.com.ph

PHILIPPINES
PHILAB Industries, Inc.
8/ Hanjin Bldg. 1128 University
Parkway Drive
Bonifacio Global City, Taguig City 1634
PHILIPPINES
Tel.: +63 2 551 9614
Fax: +63 2 897 7732
info@philab.com
www.philab.com

POLAND*
Eppendorf Poland Sp.z o.o
Al. Jerozolimskie 212
02-486 Warszawa
POLAND
Tel. +48 22 571 40 20
Fax +48 22 571 40 30
info@eppendorf.pl
www.eppendorf.pl 

PORTUGAL*
Eppendorf Ibérica S.L.U.
Avenida Tenerife 2
Edificio 1
28703 San Sebastián de los Reyes
Madrid, SPAIN
Tel.: +34 91 651 76 94
Fax: +34 91 651 81 44
eppendorf-portugal@eppendorf.pt
www.eppendorf.pt

QATAR
Gulfmed Medical Supplies
Zone no. 24 Street no. 840 Building no. 34, 
2nd floor, Ebn Seena Street, 
Al Muntazah Area, 
Doha/ QATAR
Tel.: +974 44866216
Fax: +974 44878546
sales@gulfmedqatar.com
www.gulfdrug.com

QATAR**
Petro Emphor Co. W.L.L
Bldg.# 314, New Salata Area,
P.O.Box. No. 31822,
D' ring Rd, Doha,
QATAR
Tel.: +974 44654563
Fax: +974 44652256
petroemphor@emphor.biz
www.emphorlas.biz

ROMANIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

RUSSIA*
Eppendorf Russia LLC
Derbenevskaya quay, 11
Business Center POLLARS
Office Б 301
Moscow 115114
RUSSIA 
Tel: +7 495 743 51 23
Fax: +7 495 741 51 22
info@eppendorf.ru

RWANDA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

SERBIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

SAUDI ARABIA
Abdulla Fouad for Medical Supplies and Service 
Company
P.O. Box 257, Dammam 31411
SAUDI ARABIA
Tel: +966 13 814 1414
Fax: +966 13 810 2100
Hussein.fares@abdulla-fouad.com
www.abdulla-fouad.com

SAUDI ARABIA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

SINGAPORE
AITBIOTECH Pte Ltd
25 Pandan Crescent # 05-15
TIC TECH Centre
Singapore 128477 
SINGAPORE  
Tel.: +65 6778 6822
Fax.: +65 6778 2962
sales@aitbiotech.com 
www.aitbiotech.com  

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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MOZAMBIQUE*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

MYANMAR
Okkar Thiri Company Limited
No. 28, Pyay Road
Hlaing Township, Yangon
MYANMAR
Tel.: +95 1 524 330
Fax.: +95 1 505 209 
sales@okkarthiri.com
www.okkarthiri.com

NAMIBIA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

NEPAL
Everest Trading Centre
GPO Box No 8975 EPC 1467
Kathmandu
NEPAL
Tel.: +977 1 4783 416
Fax: +977 1 478 7734
rajan.bista@hotmail.com

NEPAL
Dynamic Medical System
DMS House-148, Kumari Marga
P.O Box: 1797
Tripureshwor, Kathmandu, Nepal.
Tel: +977 1 4262654, 4219205
info@dmsnepal.com
www.dmsnepal.com

NETHERLANDS*
Eppendorf Nederland B.V.
Kerkenbos 1101
6546 BC Nijmegen
P.O. Box 6826
6503 GH Nijmegen, NETHERLANDS
Tel.: +31 24 3717 600
Fax: +31 24 3717 640
info@eppendorf.nl
www.eppendorf.nl

NEW ZEALAND*
Eppendorf South Pacific Pty. Ltd.
Level 1, 97 Waterloo Road
Macquarie Park, NSW 2113
AUSTRALIA
Tel.: +61 2 9889 5000
Fax: +61 2 9889 5111
info@eppendorf.com.au
www.eppendorf.com

NIGERIA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

NIGERIA 
Inqaba Biotec West Africa Ltd
Opposite IITA bus stop
Ibadan, Nigeria
Tel: +234 805 882 7272
info@inqababiotec.ng
www.inqababiotec.ng

NORWAY*
Eppendorf Norge AS
Forskningsparken
Gaustadalleen 21
0349 Oslo
NORWAY
Tel.: +47 22 56 66 32
nordic@eppendorf.dk
www.eppendorf.dk 

OMAN
Mustafa Sultan
Science & Industry Co. L.L.C.
Way No. 3503, Building No. 241, Al-Khuwair
Muscat
SULTANATE OF OMAN 
Tel.: +968 24636000
Fax: +968 24479066
r-menon@mustafasultan.com
www.mustafasultan.com

OMAN*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

OMAN**
For Bioprocess:
Muscat Pharmacy & Stores LLC
P.O. Box 438 PC 100
Street No. 144, Building No: 51
Off Al Bustan Road
Al Wadi Al Kabir, Muscat
SULTANATE OF OMAN
Tel.: +968 24814501
Fax: +968 24815201/ 202
mphg@mpmct.com

PAKISTAN*
Eco Biosciences 
1st Floor, 109-W, Sardar Begum Plaza
Blue Area
Islamabad
PAKISTAN
Tel.: +92 51 234 851 59
Fax: +92 51 234 85 20
info@ecobiosciences.com
www.ecobiosciences.com

PAKISTAN**
H. A. Shah & Sons
3rd Floor, 109-W, Sardar Begum Plaza
Jinnah Avenue, Blue Area
Islamabad
PAKISTAN
Tel.: +92 51 227 3557
Fax: +92 51 227 2743
info@hashah.com
www.hashah.com

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь
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TAJIKISTAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

TANZANIA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
P. O. Box 502019
Al Thuraya Tower 1 / Office 901
Media City, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

THAILAND*
Eppendorf (Thailand) Co., Ltd.
5 Soi Krungthepkreetha 4, 
Huamark, Bangkapi, 
Bangkok 10240
THAILAND
Tel.: +66 2 379 4212-5
Fax: +66 2 379 4216
info@eppendorf.co.th
www.eppendorf.co.th

TUNISIA*
EPPENDORF FRANCE SAS
2/6 rue du Château d'Eau
78360 Montesson
FRANCE
Tel.: +33 1 30 15 67 40
Fax: +33 1 30 15 67 45
eppendorf@eppendorf.fr
www.eppendorf.fr

TUNISIA
Biopole
45, Rue Du Japon Imm Le 45 
Appart A12
1073 - Montplaisir
TUNISIA
Tel: +216 71 903 975
Fax:+216 71 903 965
biopole@biopole.com.tn
www.biopole-tunisie.com

TURKEY
Incekaralar A. S.                                                             
1404. Sok. No: 16, 
N. Akar Mah., Balgat
06520 Ankara
TURKEY
Tel.: +90 312 295 25 25
Fax: +90 312 295 25 00
eppendorf@incekara.com.tr
www.incekara.com.tr

TURKEY
For Bioprocess:
SEM Labs
Barbaros Mah. Temmuz Sok.
Sem Plaza No. 6, Atasehir
Istanbul, TURKEY
Tel: +90 533 2755 421
zafer.karkac@sem.com.tr
www.sem.com.tr

TURKMENISTAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

UGANDA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

UKRAINE
Alsi Ltd.
Shovkunenko str., 8/20 
of. 51
03049 Kiev
UKRAINE
Tel.: +380 44 245 3224
info@alsi.kiev.ua or mt@alsi.kiev.ua
www.alsi.ua

UNITED ARAB EMIRATES
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

UNITED ARAB EMIRATES
Gulf Drug L.L.C.
Next to Saleh Bin Lahej Building, Al Barsha 1
P.O.Box 3264
Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel.: +971 4 501 4000
Fax: +971 4 501 4100
info@gulfdrug.com
www.gulfdrug.com

UNITED KINGDOM*
Eppendorf UK Limited
Eppendorf House
Gateway 1000 Whittle Way
Arlington Business Park
Stevenage SG1 2FP, UNITED KINGDOM
Tel.: +44 1438 735 888
Fax: +44 1438 735 889
sales@eppendorf.co.uk
 www.eppendorf.co.uk

USA*
Eppendorf North America, Inc.
175 Freshwater Boulevard
Enfield, CT 060832-4444
Connecticut, USA
Tel.: +1 800 645 3050
        +1 516 334 7500
Fax: +1 516 334 7506
info@eppendorf.com
www.eppendorf.com

UZBEKISTAN
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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SINGAPORE
VWR Singapore Pte Ltd.
18 Gul Drive
Singapore 629468
SINGAPORE
Tel.: +65 6505 0760
Fax: +65 6264 3780
sales@sg.vwr.com
www.vwr.com

SINGAPORE**
ITS Science & Medical Pte Ltd
219, Henderson Road 
#11 02 Henderson Industrial Park
Singapore 159556 
SINGAPORE
Tel.: +65 6273 0898
Fax.: +65 6273 0810
info@its-sciencemedical.com
www.its-sciencemedical.com

SLOVAKIA*
Eppendorf Czech & Slovakia s.r.o. – organizačná 
zložka
Prírodovedecká fakulta UK v Bratislave
Mlynská dolina
842 15 Bratislava
SLOVAKIA
Tel.: +421 911 181 474
eppendorf@eppendorf.sk 
www.eppendorf.sk 

SLOVENIA*
Eppendorf Austria GmbH
Ignaz Köck Straße 10/2. OG
1210 Wien
AUSTRIA 
Tel: +43 (0) 1 890 13 64 - 0
Fax: +43 (0) 1 890 13 64 - 20
office@eppendorf.at
www.eppendorf.at

SOUTH AFRICA
Inqaba Biotechnical Industries (Pty) Ltd.
PO Box 14356, Hatfield 0028
Pretoria, SOUTH AFRICA
Tel: +27 12 343 5829
Fax: +27 86 677 8409
Email: info@inqababiotec.co.za
www.inqababiotec.co.za

SOUTH AFRICA
Merck (Pty) Ltd
1 Friesland Drive 
Longmeadow Business Estate
Modderfontein, 1645 
SOUTH AFRICA
Tel.: +27 11 3725129
Fax: +27 11 3725398
adele.heath@merckgroup.com
www.merckmillipore.com 

SOUTH AFRICA
Analytical Solutions
370 Angus Crescent, 
Northlands Business Park,
29 Newmarket Road,
Northriding, Randburg, 2169 
SOUTH AFRICA
Tel.: +27 (0)87 610 0900 
Fax: +27 (0)11 704 7713 
info@analyticalsolutions.co.za
www.analyticalsolutions.co.za

SOUTH KOREA*
Eppendorf Korea Ltd.
Megazone Building 10F
46,Nonhyeon-ro 85-gil, 
Gangnam-gu, Seoul, 06235
SOUTH KOREA
Tel.: +82 1577 4395
Fax: +82 2 2190 7799
cs@eppendorf.kr
www.eppendorf.kr

SPAIN*
Eppendorf Ibérica S.L.U.
Avenida Tenerife 2
Edificio 1
28703 San Sebastián de los Reyes
Madrid
SPAIN
Tel.: +34 91 651 76 94
Fax: +34 91 651 81 44
eppendorf@eppendorf.es
www.eppendorf.es

SRI LANKA
Avon Pharmo Chem (Pvt) Ltd.
No 64 B, Jambugasmulla Road
Nugegoda
SRI LANKA
Tel: +94 11 436 19 09
Fax: +94 11 281 41 58
sales@avonpclk.com

SOUTH SUDAN*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

SWEDEN*
Eppendorf Nordic A/S
Slotsmarken 12
2970 Horsholm
DENMARK
Tel.: +46 8 222 970
nordic@eppendorf.dk
www.eppendorf.dk

SWITZERLAND*
Vaudaux-Eppendorf AG
Im Kirschgarten 30
4124 Schönenbuch
SWITZERLAND
Tel.: +41 61 482 1414
Fax: +41 61 482 1419
eppendorf@eppendorf.ch
www.eppendorf.ch

SYRIA
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

TAIWAN
Flamegold Material Corporation
No. 335-9, Sec. 1, Wenhua 2nd Rd.
Linkou Dist.
New Taipei City 244
TAIWAN (R.O.C.)
Tel.: +886 2 2609 8982
Fax: +886 2 2600 7768
cs@flamegold.com.tw

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess
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* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь
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VIETNAM
BCE Vietnam Office in Hanoi
10th Floor, LICOGI 13 Tower, 
No.164 Khuat Duy Tien Str.
Thanh Xuan District
Hanoi, VIETNAM
Tel.:  +84 4 3234 5666 
Fax.:  +84 4 3234 5668 
infors@bcevietnam.com.vn
www.bcevietnam.com.vn

VIETNAM
BCE Vietnam Office in Ho Chi Minh City 
49/3 Hoang Du Khuong Road, District 10, 
Ho Chi Minh City 
VIETNAM
Tel.:  +84 8 6290 5623   
Fax: +84 8 6290 5622
infors@bcevietnam.com.vn
www.bcevietnam.com.vn

VIETNAM**
An Duong Science Technological Equipment 
Company Ltd.
4th Floor, Sapphire Building, 163 Ba Trieu Street, 
Le Dai Hanh Ward, Hai Ba Trung District
Hanoi, VIETNAM
Tel.: +84 24 3861 2612
Fax.: +84 24 3863 1616
info@adgroup.vn
www.adgroup.vn

YEMEN*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

ZAMBIA*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

ZIMBABWE*
Eppendorf Middle East and Africa FZ-LLC
Office G08A, Ground Floor 
Dubai Science Park- Nucleotide Complex, 
Al Barsha South 2, Um Suqeim Road,
P.O. Box 502019, Dubai
UNITED ARAB EMIRATES
Tel: +971 4 369 29 54
Fax: +971 4 368 82 60
info-mena@eppendorf.ae
www.eppendorf.ae

* Please visit local website for further dealer information        ** for Freezer/Shaker/Incubator/Bioprocess

BioBLU® 5p, BioBLU® 5c, BioBLU® 14c, BioBLU® 50c US 8,522,996

BioBLU® 0.3c, BioBLU® 1c, BioBLU® 3c, BioBLU® 5c, 

BioBLU® 5p, BioBLU® 10c, BioBLU® 14c, BioBLU® 50c

US 9,347,912

BioBLU® 0.3c, BioBLU® 0.3f, BioBLU® 1c, BioBLU® 1f, 

BioBLU® 3c, BioBLU® 3f, BioBLU® 10c, BioBLU® 10f

US 10,030,220

BioFlo® 510, BioFlo® 610, BioFlo® PRO US 8,292,591

Centrifuge 5427 R, Centrifuge 5427 RG US 9,993,830

Centrifuge 5427 R, Centrifuge 5427 RG,  

Centrifuge 5910 R, Centrifuge 5910 RG,  

Centrifuge 5920 R, Centrifuge 5920 RG

US 10,449,559

Centrifuge 5418R, 5424R, 5430R, 5427R US 8,845,967

Centrifuge 5424R, 5427R US 8,783,737

Centrifuge 5418, 5418 R, 5424, 5702, 5702R, 5702RH US 7,029,040

Centrifuge 5425, 5420, 5419 US 9,149,815

Centrifuge 5702 swing-bucket rotor US 6,746,391

Aerosol-tight fixed-angle rotor for Centrifuges 5920R, 5804, 

5804R, 5810, 5810R, 5427R, 5430, 5430R, 5418, 5418R

US 9,149,815

Combitips advanced® 25ml / 50ml US 8,839,685

US 8,813,584

US 9,291,529

Combitips advanced® US 8,813,584

US 9,291,529

DASbox® Mini Bioreactor System US 9,745,547

Easypet® 3 US 9,028,774

Electrofusion Buffers US 7,157,257

Electroporation Buffer US 7,157,257

ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax US 9,138,741

epMotion® 5073; epMotion® 5075 US 8,377,396

epMotion® 5075 VAC US 6,666,978

Eppendorf BioSpectrometer® Family US 8,464,171

Eppendorf Cell Culture Flasks (all) US 9,708,576

Eppendorf Cell Culture Flasks  

(all Flasks with plug-seal cap)

US 9,776,771

Eppendorf DNA LoBind Produkte US 9,937,492

Eppendorf Deepwell Plate US 8,636,965

Eppendorf Injectman® 4 US 9,644,763

Eppendorf Microplates US 8,636,965

Eppendorf PiezoXpert® US 9,422,520

Eppendorf Reference® 2 US 7,674,432

US 8,297,134

US 9,044,749

Eppendorf Reference® 2 multi channel US 7,673,532

US 9,339,811

US 9,393,561

Eppendorf Reference® 2 single channel ≤ 1000 µl

Eppendorf Reference® 2 multi channel

US 7,434,484

US 9,027,419

Eppendorf Reference® 2 variable US 9,295,986

Eppendorf Research® plus US 7,674,432

US 8,133,453

US 8,297,134

Eppendorf Research® plus ≤ 1000 µl US 7,434,484

Eppendorf Research® plus multi channel US 7,673,532

US 9,393,561

Eppendorf ThermoMixer® C US 8,827,540

US 9,016,929

US 9,352,323

Eppendorf ThermoMixer® F0.5, F1.5, F2.0 US 8,827,540

US 9,016,929

Eppendorf ThermoMixer® FP US 8,827,540

US 9,352,323

Eppendorf ThermoStatTM C US 9,352,323

Eppendorf TransferMan® 4r US 9,644,763

US 10,071,486

US 10,086,376

Eppendorf TransferMan® 4m US 9,644,763

US 10,071,486

US 10,086,376

Eppendorf Xplorer®/ Eppendorf Xplorer® plus US 7,674,432

US 7,694,592

US 8,028,592

US 8,096,198

US 8,570,051

US 9,403,163

US 9,579,645

Eppendorf Xplorer®/Eppendorf Xplorer® plus

multi channel

US 7,673,532

US 9,393,561

Eppendorf Xplorer®/Eppendorf Xplorer® plus

single channel ≤ 1.000 µl

Eppendorf Xplorer®/Eppendorf Xplorer® plus

multi channel <1.250 µl

US 7,434,484

6564
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* Для получения более подробной информации посетите местный веб-сайт
** Морозильные камеры, CO2 инкубаторы, Шейкеры, Биотехнологии обратитесь

Патенты группы Eppendorf:
Eppendorf является владельцем многочисленных патентов по всему миру. 

Просим уважать нашу интеллектуальную собственность. Следующие 

продукты и услуги защищены патентом на территории США и других 

стран. Настоящий каталог составлен для выполнения положений 

виртуального оповещения о наличии патента ”AmericaInventsAct“. 

Приведенный ниже список продуктов и услуг группы Eppendorf может 

оказаться неполным; другие, не указанные здесь продукты и услуги 

группы Eppendorf  

могут быть защищены патентами США или других стран. Информация о 

патентах на продукты и услуги, не приведенные в настоящем каталоге, 

находится на самом продукте, на его упаковке или в приложении к 

нему; проверяйте их в случае сомнений. Наряду с приведенными ниже 

патентами в состоянии рассмотрения могут находиться и другие патенты.

 

Исключение ответственности
epMotion® M5073, M5073c, 5073m, 5073mc и 5075m: 

На данный продукт и его использование может распространяться действие 

одного или нескольких патентов, принадлежащих Gen-Probe Incorporated. 

Покупная цена продукта включает в себя только ограниченные 

непередаваемые права в соответствии с пунктами определенных патентов, 

принадлежащих Gen-Probe Incorporated, которые позволяют использовать 

данный продукт только в исследовательских целях. Никакие иные права 

не передаются. Покупателю не предоставляются никакие права согласно 

патентам Gen-Probe Incorporated на коммерческое использование данного 

продукта. Дополнительную информацию относительно приобретения 

лицензии согласно патентам Gen-Probe Incorporated на использование 

данного продукта в любых иных целях, включая, в частности, 

коммерческое использование, можно получить, связавшись с Gen-Probe 

Incorporated по адресу: Business Development, 10210 Genetic Center Drive, 

San Diego, California 92121-4362, U.S.A.

Информация о торговых марках:
Товарные знаки группы Eppendorf признаны во всем мире. Пожалуйста, 

уважайте наши марки, так как мы будем защищать их использование. 

Перечень торговых марок, приведенный ниже, не является 

исчерпывающим.

Патенты Eppendorf

Номер патента на продукт

Официальные уведомления и информация об 
атрибуции торговых марок



Appendix Appendix

A
P

P
E

N
D

IX

A
P

P
E

N
D

IX

BioBLU ® Eppendorf AG

BioCommand ® Eppendorf, Inc.

BioFlo ® Eppendorf, Inc.

Biomaster ® Eppendorf AG

Biopur ® Eppendorf AG

CCCadvanced ® Eppendorf AG

cellferm-pro ® DASGIP Information and 
Process Technology GmbH

CelliGen ® Eppendorf, Inc.

CellTram ® Eppendorf AG

CellXpert ® Eppendorf AG

Combilong ® Eppendorf AG

Combitips ® Eppendorf AG

Combitips advanced ® Eppendorf AG

Combitips plus ® Eppendorf AG

condens.protect ® Eppendorf AG

ConvexAccess ™ Eppendorf AG

CryoCube ® Eppendorf AG

CuteVac ® Eppendorf Himac 

Technologies Co., Ltd.

DASbox ® DASGIP Information and 
Process Technology GmbH

DASGIP ® DASGIP Information and 
Process Technology GmbH

DASware ® DASGIP Information and 
Process Technology GmbH

DualSpeed ™ Eppendorf AG

Easypet ® Eppendorf AG

eLAB ™ Bio-ITech BV

eLabJournal ® Bio-ITech BV

ep Dualfilter T.I.P.S. ® Eppendorf AG

epBlue ™ Eppendorf AG

epGreen ® Eppendorf AG

epMotion ® Eppendorf AG

Eppendorf ® Eppendorf AG

Eppendorf µCuvette ® Eppendorf AG

Eppendorf Advantage ™ Eppendorf AG

Eppendorf BioPhotometer ® Eppendorf AG

Eppendorf BioPhotometer plus ® Eppendorf AG

Eppendorf BioSpectrometer ® Eppendorf AG

Eppendorf Combitips ® Eppendorf AG

Eppendorf EasyCon ™ Eppendorf AG

Eppendorf Eporator ® Eppendorf AG

Eppendorf Kit rotor ® Eppendorf AG

Eppendorf LoBind ® Eppendorf AG

Eppendorf MagSep ™ Eppendorf AG

Eppendorf PerfectPiston ® Eppendorf AG

Eppendorf µCuvette® US 9,677,994

Gripping tool for epMotion® 5073; epMotion® 5075 US 7,462,327

Innova S44i US 8,226,291

MagSep reagent kits US 8,940,248

Mastercycler® pro Family US 8,492,137

US 8,722,394

Mastercycler® pro Family; Mastercycler® nexus Family US 8,322,918

US 8,722,394

Mastercycler® X50 Family US 8,722,394

Mastercycler® nexus Family; Mastercycler® X50 Family US 10,286,397

MixMate® US 7,575,363

US 8,550,696

Multipette®/Repeater family US 8,114,361

US 9,011,799

US 9,579,645

Multipette®/Repeater M4 US 8,408,079

US 9,180,446

US 8,813,584

US 9,291,529

US 9,289,762

US 9,579,644

Multipette®/Repeater® stream/ Xstream, Multipette®/

Repeater® E3/ E3x

US 7,731,908

US 8,813,584

US 9,291,529

US 9,289,762

Multipette®/Repeater® E3x US 9,835,600

Optical sensor epMotion®;

epMotion® 5070, 5057 - all types

US 6,819,437

PCR Cooler US 6,616,897

Pipetting tool for epMotion® US 8,377,396

SnapTec US 8,540,948

twin.tec PCR Plates US 6,340,589

US 7,347,977

US 7,767,153

US 8,636,965

DASbox® Mini Bioreactor System US 9,745,547

Exhaust Condenser Adaptor , all types US 10,717,960

Actuator Unit for Peltier Exhaust Condenser US 10,717,960 

Eppendorf Research® plus US D625429

Eppendorf ThermoMixer® US D569988

US D731237

US D759265

US D759266

US D798468

US D798467

US D798466

Eppendorf Plates® US D601713

US D601714

Eppendorf Xplorer® US D674913

Eppendorf µCuvette® US D731671

ep Dualfilter T.I.P.S.® US D679826

epMotion® 96 Interface US D771661

Eppendorf Centrifuge Rotor US D760400

Eppendorf Combitips® US D709623

US D706946

US D733909

US D733910

US D740436

US D740437

US D782619

Eppendorf PhysioCare Concept ® Eppendorf AG

Eppendorf PiezoXpert ® Eppendorf AG

Eppendorf Plates ® Eppendorf AG

Eppendorf Quality ™ Eppendorf AG

Eppendorf QuickLock ® Eppendorf AG

Eppendorf QuickRelease ™ Eppendorf AG

Eppendorf Reference ® Eppendorf AG

Eppendorf Research ® Eppendorf AG

Eppendorf Research pro ® Eppendorf AG

Eppendorf SmartBlock ™ Eppendorf AG

Eppendorf SpectraZoom ® Eppendorf AG

Eppendorf ThermoMixer ® Eppendorf AG

Eppendorf ThermoMixer 1.5 mL ® Eppendorf AG

Eppendorf ThermoMixer plates ® Eppendorf AG

Eppendorf ThermoStat ™ Eppendorf AG

Eppendorf ThermoStat expert ® Eppendorf AG

Eppendorf ThermoTop ® Eppendorf AG

Eppendorf Top Buret ™ Eppendorf AG

Eppendorf Tubes ® Eppendorf AG

Eppendorf twin.tec ® Eppendorf AG

Eppendorf Varitips ® Eppendorf AG

Eppendorf Xplorer ® Eppendorf AG

Eppi ® Eppendorf AG

epPoints ® Eppendorf AG

epServices for premium 

performance

® Eppendorf AG

epT.I.P.S. ® Eppendorf AG

Excella ® Eppendorf, Inc.

FastTemp pro ® Eppendorf AG

fedbatch-pro ® DASGIP Information and 
Process Technology GmbH

FemtoJet ® Eppendorf AG

Femtotips ® Eppendorf AG

flexlid ® Eppendorf AG

Flex-Tube ® Eppendorf AG

Galaxy ® Eppendorf, Inc.

GELoader ® Eppendorf AG

g-Safe ® Eppendorf AG

HEF ® Eppendorf, Inc.

himac ® Eppendorf Himac 

Technologies Co., Ltd.

Himac EPPENDORF GROUP ™ Eppendorf AG

In touch with life ® Eppendorf AG

InjectMan ® Eppendorf AG

Innova ® Eppendorf, Inc.

IsoTherm-System ® Eppendorf AG

Lavibe ™ Eppendorf AG

LoBind ® Eppendorf AG

LogManager ® Eppendorf Himac 

Technologies Co., Ltd.

LoRetention ® Eppendorf AG

Masterclear ® Eppendorf AG

Mastercycler ® Eppendorf AG

Mastertip ® Eppendorf AG

Maxipettor ® Eppendorf AG

Microloader ™ Eppendorf AG

MiniSpin ® Eppendorf AG

MixMate ® Eppendorf AG

Movelt ® Eppendorf AG

Multipette ® Eppendorf AG

Multipette smart ® Eppendorf AG

Multiporator ® Eppendorf AG

Nanotip ® Eppendorf AG

NEO ANGLE ® Eppendorf Himac 

Technologies Co., Ltd.

New Brunswick ™ Eppendorf AG

OptiBowl ® Eppendorf AG

OptiTrack ® Eppendorf AG

PhysioCare Concept ® Eppendorf AG

PourMatic ® Eppendorf, Inc.

Picaso ® Eppendorf AG

PiezoXpert ® Eppendorf AG

Pipet Helper ® Eppendorf AG

RecoverMax ® Eppendorf AG

Repeater ® Eppendorf AG

SafeCode ™ Eppendorf AG

SciVario ® Eppendorf AG

Silence | Speed | Simplicity ® Eppendorf AG

SnapTec ® Eppendorf AG

SplashProtect ™ Eppendorf AG

STAGBIO ® Eppendorf AG

SteadySlope ® Eppendorf AG

TransferMan ® Eppendorf AG

TransferTip ® Eppendorf AG

Transjector ® Eppendorf AG

UVette ® Eppendorf AG

Vacufuge ® Eppendorf AG

vapoprotect ® Eppendorf AG

Varipette ® Eppendorf AG

Varispenser ® Eppendorf AG

VersaBay ® Eppendorf AG

ViscoTip ® Eppendorf AG

VisioNize ® Eppendorf AG
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Торговая марка Статус Собственник Торговая марка Статус Собственник

продукт US

Номер патента на продукт

Информация о торговых марках: 

Торговая марка Статус Собственник

Официальные уведомления и информация об 
атрибуции торговых марок
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AddThis ® Addthis Inc. 

Adidas ® Adidas AG

Adobe ® Adobe Systems Inc.

Adobe Flash ® Adobe Systems Inc.

Adobe logo ® Adobe Systems Inc.

Allen Bradley ™ Rockwell Automation Inc.

Amazon ® Amazon Europe Holding Tech. SCS 

American Express ® The American Express Company

Android ™ Google Inc. 

anlytica ® Messe München GmbH 

Apple ® Apple Inc. 

Applikon ® Applikon B.V.

Axio ® Carl-Zeiss-Stiftung DBA Carl Zeiss 

Axiovert ® Carl-Zeiss-Stiftung DBA Carl Zeiss

Biochrom ® Harvard Apparatus, Inc

BIODISCOVERY ® BioDiscovery, Inc.

Bio-Rad ® Bio-Rad Laboratories

BioSpec ® Secomam & Societe d‘etudes

et de construction 

Brij ® Croda Americas LLC

Centriprep ® Millipore Corporation

Centronics ® Centronics Data Computer 

Corporation

CompactLogix ™ Rockwell Automation Inc.

Cryotube ® Vangard International, Inc

Cryovial ® Simport Plastiques Corporation

Diaphot ® Nikon Inc

Duran ® Schott AG

ErgoOne ® Starlab International GmbH

ErgoOne logo ® Starlab International GmbH 

Excel ® Microsoft Corporation

Facebook ® Facebook Inc.

Falcon ® Becton, Dickinson and Company

Fibra-Cel ® Imerys Minerals California, Inc. 

Ficoll ® Pharmacia Fine Chemicals, Inc.

Fortron ® Fortron Industries Corporation

FTA ® Flinders Technologies Pty Ud.

FugeOne ® Starlab International GmbH

Fujifilm ® Fuji Photo Film Co., Ltd.

GAMP ® International Society For 

Pharmaceutical Engineering Inc. 

GE Healthcare ® General Electric Company

Genequant ® Harvard Apparatus, Inc

GEO ® Gruner + Jahr AG & Co KG

GEO schützt den 

Regenwald e.V. logo 

® Gruner + Jahr AG & Co KG

GEO.DE ® Gruner + Jahr AG & Co KG

Google Apps ™ Google Inc. 

 

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

TM Eppendorf AG

® Bio-ITech BV

® Bio-ITech BV

® Calibration 
Technology LTD.

TM Eppendorf AG

 
TM Eppendorf AG

TM Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

 ® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG  

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG
(USPTO)

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

 

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG

® Eppendorf AG
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Изобразительные знаки / 3D-марки

Торговая марка Статус Собственник Торговая марка Статус Собственник

Официальные уведомления и информация об 
атрибуции торговых марок
Изобразительные знаки / 3D-марки

Торговая марка Статус Собственник Торговая марка Статус Собственник



Appendix Appendix

A
P

P
E

N
D

IX

A
P

P
E

N
D

IX

Google Maps ™ Google Inc. 

Google Store ™ Google Inc. 

HAMA ® HAMA GmbH & Co. KG. 

HARIBO ® HARIBO GmbH 

Hellma ® Hellma GmbH

Hitachi ® Hitachi, Ud

ilmac ® MCH Group AG 

ImaGene ® BioDiscovery, Inc.

in-cosmetics ® Reed Exhibtions Ltd. 

Interphex ® Reed Elsevier Properties Inc. 

iOS ® Apple Inc. 

iPad ® Apple Inc. 

iPhone ® Apple Inc. 

iPod ® Apple Inc. 

iPod touch ® Apple Inc. 

ISM ® Mettler-Toledo AG

iTunes ® Apple Inc. 

LabMed ® Medirex a.s. 

Laborama ® UDIAS A.S.B.L 

Leatherman ® Leatherman Tool Group Inc.

Leica ® Leica Technology

Leica logo ® Leica Technology

LightCycler ® Roche Diagnostics GmbH

Maglite ® MAG Instrument, Inc. 

MasterCard ® MasterCard International 

tncorporated

Mathlab ® Mathworks Inc.

MegaBACE ® Amersham Pharmacia Biotech

Mettler Toledo ® Mettler-Toledo AG

MICROONE ® Starlab International GmbH

Microsoft ® Microsoft Corporation

Microtainer ® Becton , Dickinson And Company

Moleskine ® Moleskine S.R.L.

MVS ® MaeLean-Fogg Company

Nalgene ® Nalge Nunc International Corp. 

Nikon ® Nikon lnc.

Nikon logo ® Nikon lnc.

NIST ® National Institute of Standards and 

Technology U.S.Department of 

Commerce

Nunc ® Nunc NS Corporation

Ohaus ® Ohaus Coorperation

Olympus ® Olympus Optical Co., Ltd

Olympus logo ® Olympus Optical Co., Ltd

Oregon Scientific ® Oregon Scientific Inc.

Ortlieb ® Ortlieb

Pentium ® Intel Corporation

PerkinElmer ® PerkinEImer, Inc.

Philips ® Philips GmbH 

PicoGreen ® Molecular Probes, Inc.

Plexiglas ® Arkema Inc.

QIAGEN ® QIAGEN GmbH

Red dot design award 

logo 

® red dot GmbH & Co. KG

Reisenthel ® Reisenthel

RepeatOne ® Starlab International GmbH

SanDisk ® SanDisk Corp. 

Sartorius ® Sartorius AG

SENSEO ® Koninklijke Douwe Egberts B.V. 

Shimadzu ® Shimadzu Corporation

SIGG ® SIGG Switzerland AG

SmartCycler ® Cepheid Corporation

Speedminton ® Speedminton GmbH 

SQL Server ® Microsoft Corporation 

STAR LAB logo ® Starlab International GmbH

Techne ® Techne Corporation

Thermo Fisher 

Scientific

® Thermo Fisher Scientific, Inc.

TIPONE ® USA Scientific Inc.

TIPONE L ® USA Scientific Inc.

Triton ® Union Carbide Chemicals & Plastics 

Inc.

TUBEONE ® Starlab International GmbH

TÜV Nord logo ® TÜV Nord GmbH

Tween ® ICI Americas, Inc.

Twitter ® Twitter Inc. 

UVEX ® UVEX Med. LLC Lim. 

Vacutainer ® Becton, Dickinson and Company

VISA ® Visa International Service 

Association

Windows ® Microsoft Corporation

YouTube ® Google Inc. 

Zeiss ® Carl-Zeiss-Stiftung DM Carl Zeiss 

Zeiss logo ® Carl-Zeiss-Stiftung DM Carl Zeiss 

Automated Liquid Handling
Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

epMotion® 96 5069 000 012 5069 000 020 5069 000 039 5069 000 047 5069 000 004 5069 000 055 5069 000 004

epMotion® 96 with 2-position slider 5069 000 110 5069 000 128 5069 000 136 5069 000 144 5069 000 101 5069 000 152 5069 000 101

epMotion® 96xl 5069 000 217 5069 000 225 5069 000 233 5069 000 241 5069 000 209 5069 000 250 5069 000 209

epMotion® 96xl with 2-position slider 5069 000 314 5069 000 322 5069 000 330 5069 000 349 5069 000 306 5069 000 357 5069 000 306

epMotion® 5070 EasyCon 5070 006 032 5070 007 002 5070 007 003 5070 007 004 5070 007 001 5070 007 005 5070 007 001

epMotion® 5070f EasyCon 5070 006 108 5070 007 102 5070 007 103 5070 007 104 5070 007 101 5070 007 105 5070 007 101

epMotion® 5070 MultiCon 5070 000 282 5070 007 012 5070 007 013 5070 007 014 5070 007 011 5070 007 015 5070 007 011

epMotion® 5070f MultiCon 5070 000 283 5070 007 112 5070 007 113 5070 007 114 5070 007 111 5070 007 115 5070 007 111

epMotion® P5073 5073 000 000 5073 000 227 5073 000 035 5073 000 043 5073 000 019 5073 000 051 5073 000 019

epMotion® M5073 5073 000 205 5073 000 221 5073 000 230 5073 000 248 5073 000 507 5073 000 256 5073 000 213

epMotion® P5073c 5073 000 302 5073 007 202 5073 007 203 5073 007 204 5073 007 201 5073 007 205 5073 007 201

epMotion® M5073c 5073 000 400 5073 007 302 5073 007 303 5073 007 304 5073 000 515 5073 007 305 5073 007 301

epMotion® 5073l EasyCon 5073 000 582 5073 007 402 5073 007 403 5073 007 404 5073 007 401 5073 007 405 5073 007 401

epMotion® 5073l MultiCon 5073 000 590 5073 007 412 5073 007 413 5073 007 414 5073 007 411 5073 007 415 5073 007 411

epMotion® 5073lc EasyCon 5073 000 604 5073 007 502 5073 007 503 5073 007 504 5073 007 501 5073 007 505 5073 007 501

epMotion® 5073lc MultiCon 5073 000 612 5073 007 512 5073 007 513 5073 007 514 5073 007 511 5073 007 515 5073 007 511

epMotion® 5073m EasyCon 5073 000 787 5073 007 802 5073 007 803 5073 007 804 n.a. 5073 007 805 5073 007 801

epMotion® 5073m MultiCon 5073 000 795 5073 007 812 5073 007 813 5073 007 814 5073 000 884 5073 007 815 5073 007 811

epMotion® 5073mc EasyCon 5073 000 809 5073 007 902 5073 007 903 5073 007 904 n.a. 5073 007 905 5073 007 901

epMotion® 5073mc MultiCon 5073 000 817 5073 007 912 5073 007 913 5073 007 914 5073 000 892 5073 007 915 5073 007 911

epMotion® 5075l 5075 000 301 * * * * * *

epMotion® 5075t 5075 000 302 * * * * * *

epMotion® 5075t NGS solution 5075 000 962 * * * * * *

epMotion® 5075tc NGS solution 5075 000 963 * * * * * *

epMotion® 5075v 5075 000 303 * * * * * *

epMotion® 5075vt 5075 000 304 * * * * * *

epMotion® 5075m 5075 000 305 * * * * * *

epMotion® 5073m EasyCon NGS solution 5073 000 930 * * * * * *

epMotion® 5073m MultiCon NGS solution 5073 000 949 * * * * * *

epMotion® 5073mc EasyCon NGS solution 5073 000 957 * * * * * *

epMotion® 5073mc MultiCon NGS solution 5073 000 965 * * * * * *

Sample Preparation
Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Eppendorf ThermoMixer® C, basic device without 

thermoblock

5382 000 015 5382 000 031 5382 000 066 5382 000 074 5382 000 023 5382 000 082 5382 000 023

Eppendorf ThermoMixer® F0.5, with thermoblock for 

24 reaction vessels 0.5 mL

5386 000 010 5386 000 036 5386 000 060 5386 000 079 5386 000 028 5386 000 087 5386 000 028

Eppendorf ThermoMixer® F1.5, with thermoblock for 

24 reaction vessels 1.5 mL

5384 000 012 5384 000 039 5384 000 063 5384 000 071 5384 000 020 5384 000 080 5384 000 020

Eppendorf ThermoMixer® F2.0, with thermoblock for 24 

reaction vessels 2.0 mL

5387 000 013 5387 000 030 5387 000 064 5387 000 072 5387 000 021 5387 000 080 5387 000 021

Eppendorf ThermoMixer® FP, with thermoblock for 

Microplates and Deepwell Plates, including lid

5385 000 016 5385 000 032 5385 000 067 5385 000 075 5385 000 024 5385 000 083 5385 000 024

Eppendorf ThermoStat™ C, basic device without thermoblock 5383 000 019 5383 000 035 5383 000 060 5383 000 078 5383 000 027 5383 000 086 5383 000 027

MixMate®, basic device without tube holders 5353 000 510 5353 000 537 5353 000 545 5353 000 553 n.a. n.a. 5353 000 022
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Следующие продукты доступны в указанных 

вариантах напряжения сети  Если для основных 

вариантов напряжения сети номера для заказов не 

указаны (номер кода –), то для них действуют номера 

для заказов, указанные в первой колонке или в описании продукта. 

Версии, обозначенные как n.a., недоступны.  

Продукция, делающаяся по заказу, помечена как *

Номера для заказов для различных вариантов напряжения сети

Торговая марка Статус Собственник Торговая марка Статус Собственник

Официальные уведомления и информация об 
атрибуции торговых марок
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Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Centrifuge 5804, keypad, without rotor 5804 000 010 5804 000 060 5804 000 080 n.a. 5804 000 056 5804 000 170

Centrifuge 5804 R, keypad, refrigerated, without rotor 5805 000 010 5805 000 060 5805 000 084 n.a. 5805 000 050 n.a.

Centrifuge 5804, keypad, with Rotor A-4-44 incl. adapters for 

15/50 mL conical tubes

5804 000 320 5804 000 360 5804 000 382 * 5804 000 358 5804 000 374

Centrifuge 5804, keypad, with Rotor S-4-72 incl. adapters for 

15/50 mL conical tubes

5804 000 520 5804 000 565 5804 000 587 * 5804 000 552 5804 000 544

Centrifuge 5804, keypad, with Rotor A-4-44 incl. adapters for 

15/50 mL conical tubes

5804 000 320 5805 000 365 5805 000 386 * 5805 000 351 5805 000 378

Centrifuge 5804, keypad, with Rotor S-4-72 incl. adapters for 

15/50 mL conical tubes

5804 000 520 5805 000 665 5805 000 688 * 5805 000 653 5805 000 645

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, without rotor 5810 000 010 5810 000 060 5810 000 084 n.a. 5810 000 050 5810 000 190

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, without rotor 5811 000 015 5811 000 065 5811 000 088 n.a. 5811 000 053 n.a.

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor A-4-62 

incl. adapters for 15/50 mL conical tubes

5811 000 325 5811 000 360 5811 000 380 * 5811 000 355 5811 000 371

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor A-4-81 

incl. adapters for 15/50 mL conical tubes

5810 000 420 5810 000 460 5810 000 483 * 5810 000 459 5810 000 475

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor A-4-81 

incl. adapters for 15/50 mL conical tubes

5811 000 420 5811 000 465 5811 000 487 * 5811 000 452 5811 000 479

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, Classic Cell 

Culture Solution

5810 000 525 5810 000 560 5810 000 580 * 5810 000 556 5810 000 548

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor S-4-104 

incl. adapters for 15/50 mL conical tubes

5811 000 620 5811 000 660 5811 000 681 * 5811 000 657 5811 000 649

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor S-4-

104 incl. adapters for 13/16 mm round-bottom tubes

5810 000 620 5810 000 665 5810 000 688 * 5810 000 653 5810 000 670

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor A-4-62 

incl. adapters for 15/50 mL conical tubes

5810 000 320 5810 000 365 5810 000 386 5810 000 378 5810 000 351 5810 000 378

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor S-4-104 

incl. adapters for 13/16 mm round-bottom tubes

5811 000 820 5810 000 665 5811 000 886 * 5811 000 851 5811 000 843

Centrifuge 5910 R, refrigerated, without rotor 5942 000 010 5942 000 060 5942 000 083 5942 000 032 5942 000 059 5942 000 024

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal 5942 000 315 5942 000 360 5942 000 385 5942 000 334 5942 000 350 5942 000 326

Centrifuge 5910 R, refrigerated, Versatility Solution, with 

Rotor S-4xUniversal

5942 000 215 5942 000 265 5942 000 288 5942 000 229 5942 000 253 5942 000 229

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal 5942 000 410 5942 000 460 5942 000 482 5942 000 431 5942 000 458 5942 000 423

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x750 5942 000 515 5942 000 560 5942 000 580 5942 000 539 5942 000 555 5942 000 520

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x500 5942 000 615 5942 000 665 5942 000 687 5942 000 636 5942 000 652 5942 000 628

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x400 5942 000 710 5942 000 760 5942 000 784 5942 000 733 5942 000 750 5942 000 725

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, without rotor 5943 000 011 5943 000 061 5943 000 084 5943 000 033 5943 000 058 5943 000 025

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor FA-6x50 5943 000 149 5943 000 157 5943 000 165

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4x750, incl. 

round buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL conical tubes

5943 000 516 5943 000 561 5943 000 581 5943 000 538 5943 000 554 5943 000 521

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, 

incl. universal buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL 

conical tubes and plates

5943 000 316 5943 000 361 5943 000 361 5943 000 335 5943 000 351 5943 000 327

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, 

incl. universal buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL 

conical tubes, 175 – 250 mL bottles and plates

5943 000 216 5943 000 266 5943 000 289 5943 000 238 5943 000 254 5943 000 228

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, 

incl. universal buckets, adapters for 1000 mL bottles and 

1000 mL bottles

5943 000 173 5943 000 181 5943 000 921 5943 000 947

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, 

incl. universal buckets, adapters for 5 mL/15 mL/50 mL 

conical tubes and plates, adapters for 1000 mL bottles and 

1000 mL bottles

5943 000 904 5943 000 912 5943 000 921 5943 000 947

Centrifuge 5920 R, refrigerated, without rotor 5948 000 010 5948 000 060 5948 000 085 5948 000 050 5948 000 026

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal-

Large

5948 000 910 5948 000 960 5948 000 980 5948 000 956 5948 000 921

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal-

Large

5948 000 810 5948 000 860 5948 000 883 5948 000 859 5948 000 824

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 210 5948 000 260 5948 000 280 5948 000 255 5948 000 220

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 410 5948 000 460 5948 000 484 5948 000 450 5948 000 425

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 315 5948 000 365 5948 000 387 5948 000 352 5948 000 328

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x750 5948 000 510 5948 000 560 5948 000 581 5948 000 557 5948 000 522

Concentrator plus basic device 5305 000 100 5305 000 169 5305 000 185 5305 000 193 5305 000 142 5305 000 150 5305 000 177

Concentrator plus complete system 5305 000 304 5305 000 363 5305 000 380 5305 000 398 5305 000 347 5305 000 355 5305 000 371

Concentrator plus complete system 5305 000 509 5305 000 568 5305 000 584 5305 000 592 5305 000 541 5305 000 550 5305 000 576

Concentrator plus complete system 5305 000 703 5305 000 762 5305 000 589 5305 000 797 5305 000 746 5305 000 754 5305 000 770

Centrifuges and Rotors - General Lab Products
Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Centrifuge MiniSpin® plus, non-refrigerated, with Rotor 

F-45-12-11

5453 000 015 5452 000 060 5453 000 089 5453 000 038 5453 000 054 n.a.

Centrifuge MiniSpin®, non-refrigerated, with Rotor F-45-

12-11

5452 000 010 5453 000 060 5452 000 085 5452 000 034 5452 000 050 n.a.

Centrifuge 5418 R, refrigerated, with Rotor FA-45-18-11 and 

rotor lid

5401 000 010 5401 000 060 5401 000 080 5401 000 030 5401 000 056 5401 000 021

Centrifuge 5420, keypad, non-refrigerated, without rotor 5420 000 318 5420 000 369 5420 000 288 5420 000 237 5420 000 253 5420 000 229

Centrifuge 5420, keypad, non-refrigerated, with aerosol-tight 

Rotor FA-24x2

5420 000 113 5420 000 164 5420 000 083 5420 000 032 5420 000 059 5420 000 024

Centrifuge 5424 R, keypad, refrigerated, with Rotor FA-45-

24-11

5404 000 010 5404 000 060 5404 000 081 5404 000 030 5404 000 057 5404 000 022

Centrifuge 5424 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

FA-45-24-11

5404 000 410 5404 000 460 5404 000 480 5404 000 430 5404 000 456 5404 000 421

Centrifuge 5424 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5404 000 610 5404 000 265 5404 000 286 n.a. 5404 000 251 5404 000 227

Centrifuge 5424 R, keypad, refrigerated, without rotor 5404 000 210 5404 000 660 5404 000 685 5404 000 634 5404 000 650 5404 000 626

Centrifuge 5425, keypad, non-refrigerated, without rotor 5405 000 310 5405 000 360 5405 000 280 n.a. 5405 000 255 5405 000 220

Centrifuge 5425, rotary knobs, non-refrigerated, without rotor 5405 000 719 5405 000 760 5405 000 689 5405 000 638 5405 000 654 5405 000 620

Centrifuge 5425, keypad, non-refrigerated, with Rotor FA-24x2 5405 000 115 5405 000 166 5405 000 085 n.a. 5405 000 050 5405 000 026

Centrifuge 5425, rotary knobs, non-refrigerated, with Rotor 

FA-24x2

5405 000 514 5405 000 565 5405 000 484 5405 000 433 5405 000 450 5405 000 425

Centrifuge 5425 R, keypad, refrigerated, without rotor 5406 000 313 5406 000 364 5406 000 283 5406 000 631 5406 000 259 5406 000 224

Centrifuge 5425 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5406 000 712 5406 000 763 5406 000 682 n.a. 5406 000 658 5406 000 623

Centrifuge 5425 R, keypad, refrigerated, with Rotor FA-24x2 5406 000 119 5406 000 160 5406 000 089 5406 000 437 5406 000 054 5406 000 020

Centrifuge 5425 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

FA-24x2

5406 000 518 5406 000 569 5406 000 488 n.a. 5406 000 453 5406 000 429

Centrifuge 5427 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5409 000 010 5409 000 060 5409 000 080 5409 000 039 5409 000 055 5409 000 020

Centrifuge 5427 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

FA-45-12-17

5409 000 630 5409 000 660 5409 000 683 n.a. 5409 000 659 5409 000 624

Centrifuge 5427 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

FA-45-30-11

5409 000 530 5409 000 565 5409 000 586 5409 000 519 5409 000 551 5409 000 527

Centrifuge 5427 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

FA-45-48-11

5409 000 210 5409 000 260 5409 000 284 5409 000 233 5409 000 250 5409 000 225

Centrifuge 5430, keypad, non-refrigerated, without rotor 5427 000 015 5427 000 060 5427 000 089 5427 000 038 5427 000 054 5427 000 020

Centrifuge 5430, rotary knobs, non-refrigerated, without rotor 5427 000 610 5427 000 660 5427 000 682 5427 000 631 5427 000 658 5427 000 623

Centrifuge 5430, keypad, non-refrigerated, with Rotor FA-45-

30-11 incl. rotor lid

5427 000 210 5427 000 260 5427 000 283 5427 000 232 5427 000 259 5427 000 224

Centrifuge 5430, rotary knobs, non-refrigerated, with Rotor 

FA-45-30-11 incl. rotor lid

5427 000 415 5427 000 465 5427 000 488 5427 000 437 5427 000 453 5427 000 429

Centrifuge 5430 R, keypad, refrigerated, without rotor 5428 000 205 5428 000 255 5428 000 287 5428 000 236 5428 000 252 5428 000 228

Centrifuge 5430 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5428 000 610 5428 000 655 5428 000 686 5428 000 635 5428 000 651 5428 000 627

Centrifuge 5430 R, keypad, refrigerated, with Rotor FA-45-

30-11 incl. rotor lid

5428 000 010 5428 000 060 5428 000 082 5428 000 031 5428 000 058 5428 000 023

Centrifuge 5430 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-

45-30-11 incl. rotor lid

5428 000 410 5428 000 460 5428 000 481 5428 000 430 5428 000 457 5428 000 422

Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Centrifuge 5702, rotary knobs, non-refrigerated, without rotor 5702 000 010 5702 000 065 5702 000 086 5702 000 043 5702 000 051 5702 000 817

Centrifuge 5702, rotary knobs, with Rotor A-4-38 incl. 

adapters for 15/50 mL conical tubes, 2 sets of 2 adapters

5702 000 320 5702 000 365 5702 000 388 n.a. 5702 000 353 5702 000 345

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5703 000 010 5703 000 060 5703 000 080 5703 000 039 5703 000 055 5703 000 047

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

A-4-38 incl. adapters for 13/16 mm blood collection tubes, 

2 sets of 2 adapters

5703 000 320 5703 000 360 5703 000 381 n.a. 5703 000 357 5703 000 349

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor 

A-4-38 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes, 2 sets of 

2 adapters

5703 000 425 5703 000 460 5703 000 489 n.a. 5703 000 454 5703 000 470

Centrifuge 5702 RH, rotary knobs, refrigerated/heated, 

without rotor

5704 000 010 5704 000 060 5704 000 083 5704 000 032 5704 000 059 5704 000 040

7372
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Power supply Europe UK/HKG Australia China USA Japan

CryoCube® F101h, 101 L, with LED interface, green cooling liquids, and air-

cooling

F101340001 F101340002 F101340003 F101340004 – –

CryoCube® F740h, 3 c., 740 L, ULT freezer, with LED interface, green cooling 

liquids, and air-cooling, handle left side, 3 shelves

F740340011 F740340012 F740340013 F740340014 F740540015 F740040016

CryoCube® F740h, 3 c., 740 L, ULT freezer, with LED interface, green cooling 

liquids, and air-cooling, handle right side, 3 shelves

F740340021 F740340022 F740340023 F740340024 F740540025 F740040026

CryoCube® F740h, 5 c., 740 L, ULT freezer, with LED interface, green cooling 

liquids, and air-cooling, handle left side, 5 shelves

F740340031 F740340032 F740340033 F740340034 F740540035 F740400036

CryoCube® F740h, 5 c., 740 L, ULT freezer, with LED interface, green cooling 

liquids, and air-cooling, handle right side, 5 shelves

F740340041 F740340042 F740340043 F740340044 F740540045 F740040046

CryoCube® F740hi, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle left side, 5 shelves

F740320031 F740320032 F740320033 F740320034 F740020036

CryoCube® F740hi, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle left side, 5 shelves, 120 – 208 V/60 Hz 

(US)

F740520035

CryoCube® F740hi, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle right side, 5 shelves

F740320041 F740320042 F740320043 F740320044 F740020046

CryoCube® F740hi, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle right side, 5 shelves, 120 – 208 V/60 Hz 

(US)

F740520045

CryoCube® F740hi, 3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle left side, 3 shelves

F740320011 F740320012 F740320013 F740320014 F740020016

CryoCube® F740hi, 3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle left side, 3 shelves, 120 – 208 V/60 Hz 

(US)

F740520015

CryoCube® F740hi,  3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle right side, 3 shelves

F740320021 F740320022 F740320023 F740320024 F740020026

CryoCube® F740hi, 3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and air-cooling, handle right side, 3 shelves, 120 – 208 V/60 Hz 

(US)

F740520025

CryoCube® F740hiw, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and water-cooling, handle left side, 5 shelves

F740320131 F740320132 F740320133 F740320134 F740020136

CryoCube® F740hiw, 5 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, 

green cooling liquids, and water-cooling, handle left side, 5 shelves, 120 – 

208 V/60 Hz (US)

F740520135

CryoCube® F740hiw, 3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, green 

cooling liquids, and water-cooling, handle left side, 3 shelves

F740320111 F740320112 F740320113 F740320114 F740020116

CryoCube® F740hiw, 3 c., 740 L, ULT freezer, with touchscreen interface, 

green cooling liquids, and water-cooling, handle left side, 3 shelves, 120 – 

208 V/60 Hz (US)

F740520115

Freezers
Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Eppendorf BioPhotometer® D30 6133 000 001 6133 000 028 6133 000 036 6133 000 044 6133 000 010 6133 000 052 6133 000 010

Eppendorf µCuvette® G1.0 and Eppendorf BioPhotometer® 

D30, bundle: Eppendorf microvolume measuring cell and 

BioPhotometer® D30

6133 000 907 6133 000 909 6133 000 910 6133 000 911 6133 000 908 6133 000 912 6133 000 908

Eppendorf BioSpectrometer® basic 6135 000 009 6135 000 025 6135 000 033 6135 000 041 6135 000 017 6135 000 050 6135 000 050

Eppendorf BioSpectrometer® fluorescence 6137 000 006 6137 000 022 6137 000 030 6137 000 049 6137 000 014 6137 000 057 6137 000 014

Eppendorf µCuvette® G1.0 and Eppendorf BioSpectrometer® 

fluorescence

6137 000 901 6137 000 903 6137 000 904 6137 000 905 6137 000 902 6137 000 906 6137 000 902

Eppendorf BioSpectrometer® kinetic 6136 000 002 6136 000 029 6136 000 037 6136 000 045 6136 000 010 6136 000 053 6136 000 053

Eppendorf µCuvette® G1.0 and Eppendorf BioSpectrometer® 

kinetic

6136 000 800 6136 000 029 6136 000 827 6136 000 835 6136 000 851 6136 000 843 6136 000 851

Eppendorf µCuvette® G1.0 and Eppendorf BioSpectrometer® 

basic

6135 000 904 6135 000 906 6135 000 907 6135 000 908 6135 000 905 6135 000 909 6135 000 905

Thermal Printer DPU-S445, including power supply and 

printer cable

6135 011 000 6135 012 007 n.a. n.a. 6135 010 004 n.a. 6135 011 000

Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Mastercycler® nexus 6333 000 014 6333 000 049 6333 000 065 6333 000 073 6333 000 030 n.a. 6333 000 030

Mastercycler® nexus eco 6332 000 010 6332 000 045 6332 000 061 6332 000 070 6332 000 037 n.a. 6332 000 037

Mastercycler® nexus gradient 6331 000 017 6331 000 041 6331 000 068 6331 000 076 6331 000 033 n.a. 6331 000 033

Mastercycler® nexus flat 6335 000 011 6335 000 046 6335 000 062 6335 000 070 6335 000 038 6335 000 089 6335 000 038

Mastercycler® nexus flat eco 6330 000 013 6330 000 048 6330 000 064 6330 000 072 6330 000 021 6330 000 080 6330 000 021

Mastercycler® nexus GSX1 6345 000 010 6345 000 044 6345 000 060 6345 000 079 6345 000 028 6345 000 087 6345 000 028

Mastercycler® nexus GSX1e 6347 000 017 6347 000 041 6347 000 068 6347 000 076 6347 000 025 6347 000 084 6347 000 025

Mastercycler® nexus SX1e 6348 000 010 6348 000 045 6348 000 061 6348 000 070 6348 000 029 6348 000 088 6348 000 029

Mastercycler® nexus SX1 6346 000 013 6346 000 048 6346 000 064 6346 000 072 6346 000 021 6346 000 080 6346 000 021

Mastercycler® nexus GX2 6336 000 015 6336 000 040 6336 000 066 6336 000 074 n.a. 6336 000 082 6336 000 023

Mastercycler® nexus GX2e 6338 000 012 6338 000 047 6338 000 063 6338 000 071 n.a. 6338 000 080 6338 000 020

Mastercycler® nexus X2 6337 000 019 6337 000 043 6337 000 060 6337 000 078 6337 000 027 6337 000 086 n.a.

Mastercycler® nexus X2e 6339 000 016 6339 000 040 6339 000 067 6339 000 075 n.a. 6339 000 083 6339 000 024

Mastercycler® X50s 6311 000 010 6311 000 045 6311 000 061 6311 000 070 n.a. 6311 000 088 n.a.

Mastercycler® X50a 6313 000 018 6313 000 042 6313 000 069 6313 000 077 n.a. 6313 000 085 n.a.

Mastercycler® X50p 6315 000 015 6315 000 040 6315 000 066 6315 000 074 n.a. n.a. n.a.

Mastercycler® X50h 6316 000 019 6316 000 043 6316 000 060 6316 000 078 n.a. 6316 000 086 n.a.

Mastercycler® X50i 6301 000 012 6301 000 047 6301 000 063 6301 000 071 n.a. 6301 000 080 n.a.

Mastercycler® X50l 6303 000 010 6303 000 044 6303 000 060 6303 000 079 n.a. 6303 000 087 n.a.

Mastercycler® X50r 6305 000 017 6305 000 041 6305 000 068 6305 000 076 n.a. 6305 000 084 n.a.

Mastercycler® X50t 6306 000 010 6306 000 045 6306 000 061 6306 000 070 n.a. 6306 000 088 n.a.

HeatSealer S100, incl. PCR Plate Adapter 5391 000 001 5391 000 036 5391 000 044 5391 000 060 n.a. 5391 000 079 5391 000 010

HeatSealer S200, incl. PCR Plate Adapter 5392 000 005 5392 000 030 5392 000 048 5392 000 064 n.a. 5392 000 072 5392 000 013

Detection

PCR

Power supply Europe/UK Australia China 115 V, 60 Hz USA

CryoCube® F570n, ULT freezer, with LED interface, green cooling liquids, and air-cooling F571300031 F571300033 F571300034 F571200035 F571400035

CryoCube® F570h, ULT freezer, with LED interface, green cooling liquids, and air-cooling F571340031 F571340033 F571340034 F571240035

CryoCube® F570hw, ULT freezer, with LED interface, green cooling liquids, and water-cooling F571340131 F571340133 F571340134

Innova® U535, ULT freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9430-0001 U535310003 U535310004 U9430-0000 U9430-0002

HEF® U410, ULT freezer, with LED interface, green cooling liquids, and air-cooling U9260-0008 U410320003 U410320004 U9260-00071)

Premium U410, ULT freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9260-0001 U410300003 U410300004 U9260-0000 U9260-0002

Innova® U360, ULT freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9425-0001 U360310003 U360310004 U9425-0000

Innova® C760, ULT chest freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9410-0001 C760310003 C760310004 U9410-0002

CryoCube® FC660, ULT chest freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling F660300001 F660300003 F660300004 F660400005

Innova® C585, ULT chest freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9400-0001 C585310003 U9400-0000 U9400-0002

CryoCube® FC660h, ULT chest freezer, with LED interface, green cooling liquids, and air-cooling F660320001 F660320003 F660320004 F6604200051)

CO2 back-up system, narrow version U9043-0004 U9043-0002

LN2 back-up system, narrow version U9044-0004 U9044-0002

CO2 back-up system, premium version U9043-0008 U9043-0006

LN2 back-up system, premium version U9044-0008 U9044-0006

Innova® U101, ULT freezer, with LED interface, classic cooling liquids, and air-cooling U9420-0000
1) classic cooling in USA

Freezers
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Incubator
CellXpert® C170i Ordering Information

Device Options Order no 

Door

Segments

Door 

Handle O2 Control

Humidity Monitor/ 

Water Level Sensor Copper

230 V,  

50/60 Hz 

European

230 V,  

50/60 Hz 

UK/HKG

230 V,  

50/60 Hz 

Australia

230 V,  

50/60 Hz 

China

100–120 V, 

50/60 Hz 

USA/Japan

1 Right 6731 000 011* 6731 000 012* 6731 000 013* 6731 000 014* 6731 010 015*

1 Right Yes 6731 000 511 6731 000 512 6731 000 513 6731 000 514 6731 010 515

1 Right Humidity monitor 6731 000 111* 6731 000 112* 6731 000 113* 6731 000 114* 6731 010 115*

1 Right Water level sensor 6731 000 211* 6731 000 212* 6731 000 213* 6731 000 214* 6731 010 215*

1 Right Both 6731 000 311* 6731 000 312* 6731 000 313* 6731 000 314* 6731 010 315*

1 Right 1–20% 6731 001 011* 6731 001 012* 6731 001 013* 6731 001 014* 6731 011 015*

1 Right 1–20% Yes 6731 001 511 6731 001 512 6731 001 513 6731 001 514 6731 001 515

1 Right 1–20% Both Yes 6731 001 811 6731 001 812 6731 001 813 6731 001 814 6731 011 815

1 Left 6731 000 021* 6731 000 022* 6731 000 023* 6731 000 024* 6731 010 025*

1 Left Yes 6731 000 521 6731 000 522 6731 000 523 6731 000 524 6731 010 525

1 Left Humidity monitor 6731 000 121 6731 000 122 6731 000 123 6731 000 124 6731 010 125

1 Left Water level sensor 6731 000 221 6731 000 222 6731 000 223 6731 000 224 6731 010 225

1 Left Both 6731 000 321 6731 000 322 6731 000 323 6731 000 324 6731 010 325

1 Left 1–20% 6731 001 021* 6731 001 022* 6731 001 023* 6731 001 024* 6731 011 025*

1 Left 1–20% Yes 6731 001 521 6731 001 522 6731 001 523 6731 001 524 6731 001 525

1 Left 1–20% Both Yes 6731 001 821 6731 001 822 6731 001 823 6731 001 824 6731 011 825

4 Right 6731 000 041* 6731 000 042* 6731 000 043* 6731 000 044* 6731 010 045*

4 Right Both 6731 000 341 6731 000 342 6731 000 343 6731 000 344 6731 010 345

4 Right Both Yes 6731 000 841 6731 000 842 6731 000 843 6731 000 844 6731 010 845

4 Right 0 1–20% 6731 002 041 6731 002 042 6731 002 043 6731 002 044 6731 012 045

4 Right 1–20% 6731 001 041* 6731 001 042* 6731 001 043* 6731 001 044* 6731 011 045*

4 Right 1–20% Both 6731 001 341 6731 001 342 6731 001 343 6731 001 344 6731 011 345

4 Left 6731 000 051 6731 000 052 6731 000 053 6731 000 054 6731 010 055

4 Left Both 6731 000 351 6731 000 352 6731 000 353 6731 000 354 6731 010 355

4 Left Both Yes 6731 000 851 6731 000 852 6731 000 853 6731 000 854 6731 010 855

4 Left 1–20% Both 6731 001 351 6731 001 352 6731 001 353 6731 001 354 6731 011 355

4 Left 1–20% 6731 001 051 6731 001 052 6731 001 053 6731 001 054 6731 011 055

8 Right 0 1–20% 6731 002 081 6731 002 082 6731 002 083 6731 002 084 6731 012 085

8 Right 1–20% 6731 001 081* 6731 001 082* 6731 001 083* 6731 001 084* 6731 011 085*

8 Left 1–20% 6731 001 091 6731 001 092 6731 001 093 6731 001 094 6731 011 095

* Stock article; all others are built-to-order

CellXpert® C170 Ordering Information

Device Options Order no 

Door Handle

230 V,  

50/60 Hz 

European

230 V,  

50/60 Hz 

UK/HKG

230 V,  

50/60 Hz 

Australia

230 V,  

50/60 Hz 

China

100–120 V, |50/60 Hz 

USA/Japan

Right 6734 000 011 6734 000 012 6734 000 013 6734 000 014 6734 010 015

Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

Eporator®, for bacteria and yeasts 4309 000 019 4309 000 035 4309 000 051 4309 000 060 4309 000 027 4309 000 078 n.a.

PiezoXpert®, for piezo-assisted micromanipulation, incl. 

actuator 2, foot control and spacer plate and grip head 4 

size 0

5194 000 016 5194 000 032 5194 000 059 5194 000 067 5194 000 024 5194 000 075 n.a.

FemtoJet® 4x, programmable microinjector with external 

pressure supply (not included)

5253 000 017 5253 000 033 5253 000 050 5253 000 068 5253 000 025 5253 000 076 n.a.

FemtoJet® 4i, programmable microinjector with integrated 

pressure supply

5252 000 013 5252 000 030 5252 000 056 5252 000 064 5252 000 021 5252 000 072 n.a.

InjectMan® 4, micromanipulator with dynamic movement 

control

5192 000 019 5192 000 035 5192 000 043 5192 000 051 5192 000 027 5192 000 060 –

TransferMan® 4m, micromanipulator with DualSpeed™ 

joystick for direct and dynamic movement control

5191 000 015 5191 000 031 5191 000 040 – – – –

Cell Technology

Power supply Europe UK/HKG Australia China ROW

Galaxy® 48 R,Standard CO48300001 CO48300002 CO48300003 CO48300004 CO48200005

Galaxy® 48 R,1 – 19 % O2 Control CO48320001 CO48320002 CO48300003 CO48320004 CO48220005

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection CO48310001 CO48310002 CO48310003 CO48310004 CO48210005

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 1 – 19 % O2 Control CO48330001 CO48330002 CO48330003 CO48330004 CO48230005

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 2-Split Inner Door CO48312001 CO48312002 CO48312003 CO48312004 CO48212005

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 0.1 – 19 % O2 Control CO48310041 CO48310042 CO48310043 CO48310044 CO48210045

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 0.1 – 19 % O2 Control, Humidity Package CO48310061 CO48310062 CO48310063 CO48310064 CO48210065

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 0.1 – 19 % O2 Control, 2-Split Inner Door CO48312041 CO48312042 CO48312043 CO48312044 CO48212045

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 0.1 – 19 % O2 Control, 2-Split Inner Door, 

Humidity Package

CO48312061 CO48312062 CO48312063 CO48312064 CO48212065

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 1 – 19 % O2 Control, 2-Split Inner Door CO48332001 CO48332002 CO48332003 CO48332004 CO48232005

Galaxy® 48 R,High-Temp Disinfection, 1 – 19 % O2 Control, 2-Split Inner Door, 

Humidity Package

CO48332011 CO48332012 CO48332013 CO48332014 CO48232015

Power supply Europe UK/HKG Australia China ROW

New Brunswick™ S41i S41I230011 S41I230012 S41I230013 S41I230014 S41I120010

Incubator

Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentinia ROW

TransferMan® 4r, micromanipulator with DualSpeed™ joystick 

for direct and dynamic movement control

5193 000 012 5193 000 039 5193 000 047 5193 000 055 5193 000 020 5193 000 063 –
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Power supply Europe UK China1)

Centrifuge MiniSpin® plus, non-refrigerated, with Rotor F-45-12-11 5453 000 011 5452 000 069 5452 000 093

Centrifuge MiniSpin®, non-refrigerated, with Rotor F-45-12-11 5452 000 018 5453 000 062 5453 000 097

Centrifuge 5418 R, refrigerated, with Rotor FA-45-18-11 and rotor lid 5401 000 013 5401 000 064 5401 000 099

Centrifuge 5420, keypad, non-refrigerated, without rotor 5420 000 210 5420 000 261 5420 000 296

Centrifuge 5420, keypad, non-refrigerated, with aerosol-tight Rotor FA-24x2 5420 000 016 5420 000 067 5420 000 091

Centrifuge 5424 R, keypad, refrigerated, with Rotor FA-45-24-11 5404 000 014 5404 000 065 5404 000 090

Centrifuge 5424 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-45-24-11 5404 000 413 5404 000 464 5404 000 499

Centrifuge 5424 R, keypad, refrigerated, without rotor 5404 000 219 5404 000 260 5404 000 294

Centrifuge 5424 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5404 000 618 5404 000 669 5404 000 693

Centrifuge 5425 R, keypad, non-refrigerated, without rotor 5406 000 216 5406 000 267 5406 000 291

Centrifuge 5425 R, rotary knobs, non-refrigerated, without rotor 5406 000 615 5406 000 666 5406 000 690

Centrifuge 5425 R, keypad, non-refrigerated, with Rotor FA-24x2 5406 000 011 5406 000 062 5406 000 097

Centrifuge 5425 R, rotary knobs, non-refrigerated, with Rotor FA-24x2 5406 000 410 5406 000 461 5406 000 496

Centrifuge 5427R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5409 000 012 5409 000 063 5409 000 098

Centrifuge 5427R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-45-12-17 5409 000 632 5409 000 667 5409 000 691

Centrifuge 5427R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-45-30-11 5409 000 535 5409 000 560 5409 000 594

Centrifuge 5427R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-45-48-11 5409 000 217 5409 000 268 5409 000 292

Centrifuge 5430 R, keypad, refrigerated, with Rotor FA-45-30-11 incl. rotor lid 5428 000 015 5428 000 066 5428 000 090

Centrifuge 5430 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor FA-45-30-11 incl. rotor lid 5428 000 414 5428 000 465 5428 000 490

Centrifuge 5430 R, keypad, refrigerated, without rotor 5428 000 210 5428 000 260 5428 000 295

Centrifuge 5430 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5428 000 619 5428 000 660 5428 000 694

Centrifuge 5430, keypad, non-refrigerated, with Rotor FA-45-30-11 incl. rotor lid 5427 000 216 5427 000 267 5427 000 291

Centrifuge 5430, rotary knobs, non-refrigerated, with Rotor FA-45-30-11 incl. rotor lid 5427 000 410 5427 000 461 5427 000 496

Centrifuge 5430, keypad, without rotor 5427 000 011 5427 000 062 5427 000 097

Centrifuge 5430, rotary knobs, non-refrigerated, without rotor 5427 000 615 5427 000 666 5427 000 690
1) Listed articles (except for Centrifuge 5920 R) registered as medical devices class 1 in China.

Centrifuges and Rotors - EU-IVD Products

Power supply 100/120 V, 50/60 Hz 100 V, 50/60 Hz 120 V, 50/60 Hz 220 V, 50/60 Hz 240 V, 50/60 Hz

New Brunswick™ Innova® 2000, 1.9 cm (0.75 in) M1190-0001 M1190-0000 M1190-0002 M1190-0003

New Brunswick™ Innova® 2050, 1.9 cm (0.75 in) M1190-0011 M1190-0010 M1190-0012 M1190-0013

New Brunswick™ Innova® 2100, 1.9 cm (0.75 in) M1194-0001 M1194-0000 M1194-0002 M1194-0003

New Brunswick™ Innova® 2150, 1.9 cm (0.75 in) M1194-0011 M1194-0010 M1194-0012 M1194-0013

New Brunswick™ Innova® 2300, 2.5 cm (1 in) M1191-0001 M1191-0000 M1191-0002 M1191-0003

New Brunswick™ Innova® 2300, 5.1 cm (2 in) M1191-0021 M1191-0020 M1191-0022 M1191-0023

New Brunswick™ Innova® 2350, 2.5 cm (1 in) M1191-0011 M1191-0010 M1191-0012 M1191-0013

New Brunswick™ Innova® 2350, 5.1 cm (2 in) M1191-0031 M1191-0030 M1191-0032 M1191-0033

New Brunswick™ Innova® 5050 Rack System M1232-0100

New Brunswick™ Innova® 5051 Rack Extension M1232-0110   

Shakers
Power supply 230 V, 50 Hz 120 V, 60 Hz 100 V, 60 Hz 100 V, 50 Hz

New Brunswick™ Innova® 40, 1.9 cm (3/4 in) M1299-0082 M1299-0080 M1299-0081 M1299-0083

New Brunswick™ Innova® 40, 2.5 cm (1 in) M1299-0092 M1299-0090 M1299-0091 M1299-0093

New Brunswick™ Innova® 40R, 1.9 cm (3/4 in) M1299-0086 M1299-0084 M1299-0085 M1299-0087

New Brunswick™ Innova® 40R, 2.5 cm (1 in) M1299-0096 M1299-0094 M1299-0095 M1299-0097

New Brunswick™ Innova® 42, 1.9 cm (3/4 in) M1335-0002 M1335-0000 M1335-0001 M1335-0003

New Brunswick™ Innova® 42, 2.5 cm (1 in) M1335-0012 M1335-0010 M1335-0011 M1335-0013

New Brunswick™ Innova® 42R, 1.9 cm (3/4 in) M1335-0006 M1335-0004 M1335-0005 M1335-0007

New Brunswick™ Innova® 42R, 2.5 cm (1 in) M1335-0016 M1335-0014 M1335-0015 M1335-0017

New Brunswick™ Innova® 43, 2.5 cm (1 in) M1320-0002 M1320-0000 M1320-0001 M1320-0003

New Brunswick™ Innova® 43, 5.1 cm (2 in) M1320-0012 M1320-0010 M1320-0011 M1320-0013

New Brunswick™ Innova® 43R, 2.5 cm (1 in) M1320-0006 M1320-0004 M1320-0005 M1320-0007

New Brunswick™ Innova® 43R, 5.1 cm (2 in) M1320-0016 M1320-0014 M1320-0015 M1320-0017

New Brunswick™ Innova® 44, 2.5 cm (1 in) M1282-0002 M1282-0000 M1282-0001 M1282-0003

New Brunswick™ Innova® 44, 5.1 cm (2 in) M1282-0012 M1282-0010 M1282-0011 M1282-0013

New Brunswick™ Innova® 44R, 2.5 cm (1 in) M1282-0006 M1282-0004 M1282-0005 M1282-0007

New Brunswick™ Innova® 44R, 5.1 cm (2 in) M1282-0016 M1282-0014 M1282-0015 M1282-0017

New Brunswick™ Excella® E24, 1.9 cm (3/4 in) M1352-0002 M1352-0000 M1352-0001

New Brunswick™ Excella® E24R, 1.9 cm (3/4 in) M1352-0006 M1352-0004 M1352-0005

New Brunswick™ Excella® E25, 2.5 cm (1 in) M1353-0002 M1353-0000 M1353-0001 M1353-0003

New Brunswick™ Excella® E25R, 2.5 cm (1 in) M1353-0006

Power supply 230 V, 50 Hz 230 V, 50/60 Hz 220/230 V, 50/60 Hz 230/240 V, 50/60 Hz 240 V, 50/60 Hz

New Brunswick™ Innova® 2000, 1.9 cm (0.75 in) n.a. n.a. M1190-0002 n.a. M1190-0003

New Brunswick™ Innova® 2050, 1.9 cm (0.75 in) n.a. n.a. M1190-0012 n.a. M1190-0013

New Brunswick™ Innova® 2100, 1.9 cm (0.75 in) n.a. n.a. M1194-0002 n.a. M1194-0003

New Brunswick™ Innova® 2150, 1.9 cm (0.75 in) n.a. n.a. M1194-0012 n.a. M1194-0013

New Brunswick™ Innova® 2300, 2.5 cm (1 in) n.a. n.a. M1191-0002 n.a. M1191-0003

New Brunswick™ Innova® 2300, 5.1 cm (2 in) n.a. n.a. M1191-0022 n.a. M1191-0023

New Brunswick™ Innova® 2350, 2.5 cm (1 in) n.a. n.a. M1191-0012 n.a. M1191-0013

New Brunswick™ Innova® 2350, 5.1 cm (2 in) n.a. n.a. M1191-0032 n.a. M1191-0033

New Brunswick™ Innova® 5000, 5.1 cm (2 in) n.a. n.a. M1196-0002 n.a. M1196-0003

New Brunswick™ Innova® 5050 Rack System n.a. n.a. * M1232-0101 *

New Brunswick™ Innova® 5051 Rack Extension n.a. n.a. * M1232-0111 *

Power supply Europe UK/HKG Australia China Japan Argentina Brazil ROW

Innova® S44i, 2.5 cm (1 in) orbit, orbit 

2.5 cm (1 in), incubated

S44I300001 S44I300002 S44I300003 S44I300004 S44I000006 S44I300008 S44I300009 S44I200005

Innova® S44i, 2.5 cm (1 in) orbit, orbit 

2.5 cm (1 in), refrigerated

S44I310001 S44I310002 S44I310003 S44I310004 S44I010006 S44I310008 S44I310009 S44I210005

Innova® S44i, 2.5 cm (1 in) orbit, orbit 

2.5 cm (1 in), refrigerated, photosynthetic 

LED light bank

S44I311001 S44I311002 S44I311003 S44I311004 S44I311008 S44I311009 S44I211005

Innova® S44i, 5.1 cm (2 in) orbit, orbit 

5.1 cm (2 in), incubated

S44I320001 S44I320002 S44I320003 S44I320004 S44I020006 S44I320008 S44I320009 S44I220005

Innova® S44i, 5.1 cm (2 in) orbit, orbit 

5.1 cm (2 in), refrigerated

S44I330001 S44I330002 S44I330003 S44I330004 S44I030006 S44I330008 S44I330009 S44I230005

Innova® S44i, 5.1 cm (2 in) orbit, orbit 

5.1 cm (2 in), refrigerated, photosynthetic 

LED light bank

S44I331001 S44I331002 S44I331003 S44I331004 S44I331008 S44I331009 S44I231005

Shakers
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Power supply Europe UK China1)

Centrifuge 5702, rotary knobs, with Rotor A-4-38 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes, 2 sets of 2 adapters 5702 000 329 5702 000 361 5702 000 396

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor A-4-38 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes, 2 sets of 2 adapters 5703 000 420 5703 000 462 5703 000 497

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, with Rotor A-4-38 incl. adapters for 13/16 mm blood collection tubes, 2 sets of 

2 adapters

5703 000 322 5703 000 365 5703 000 390

Centrifuge 5702 R, rotary knobs, refrigerated, without rotor 5703 000 012 5703 000 063 5703 000 098

Centrifuge 5702 RH, rotary knobs, refrigerated/heated, without rotor 5704 000 016 5704 000 067 5704 000 091

Centrifuge 5702, rotary knobs, without rotor 5702 000 019 5702 000 060 5702 000 094

Centrifuge 5804, keypad, non-refrigerated, with Rotor A-4-44 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5804 000 323 5804 000 366 5804 000 390

Centrifuge 5804, keypad, non-refrigerated, with Rotor S-4-72 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5804 000 528 5804 000 560 5804 000 595

Centrifuge 5804 R, keypad, refrigerated, with Rotor A-4-44 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5805 000 327 5805 000 360 5805 000 394

Centrifuge 5804 R, keypad, refrigerated, with Rotor S-4-72 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5805 000 629 5805 000 661 5805 000 696

Centrifuge 5804 R, keypad, refrigerated, without rotor 5805 000 017 5805 000 068 5805 000 092

Centrifuge 5804, keypad, non-refrigerated, without rotor 5804 000 013 5804 000 064 5804 000 099

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor A-4-62 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5810 000 327 5810 000 360 5810 000 394

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor A-4-81 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5810 000 424 5810 000 467 5810 000 491

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor S-4-104 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5810 000 521 5810 000 564 5810 000 599

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, with Rotor S-4-104 incl. adapters for 13/16 mm round-bottom tubes 5810 000 629 5810 000 661 5810 000 696

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor A-4-62 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5811 000 320 5811 000 363 5811 000 398

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor A-4-81 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5811 000 428 5811 000 460 5811 000 495

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor S-4-104 incl. adapters for 15/50 mL conical tubes 5811 000 622 5811 000 665 5811 000 690

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, with Rotor S-4-104 incl. adapters for 13/16 mm round-bottom tubes 5811 000 827 5811 000 860 5811 000 894

Centrifuge 5810 R, keypad, refrigerated, without rotor 5811 000 010 5811 000 061 5811 000 096

Centrifuge 5810, keypad, non-refrigerated, without rotor 5810 000 017 5810 000 068 5810 000 092

Centrifuge 5910 R, refrigerated, without rotor 5942 000 016 5942 000 067 5942 000 091

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal 5942 000 210 5942 000 261 5942 000 296

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal 5942 000 318 5942 000 369 5942 000 393

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal 5942 000 415 5942 000 466 5942 000 490

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x750 5942 000 512 5942 000 563 5942 000 598

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x500 5942 000 610 5942 000 660 5942 000 695

Centrifuge 5910 R, refrigerated, with Rotor S-4x400 5942 000 717 5942 000 768 5942 000 792

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, without rotor 5943 000 017 5943 000 068 5943 000 092

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor FA-6x50 5943 000 203

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4x750, incl. round buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL conical tubes 5943 000 511 5943 000 564 5943 000 599

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, incl. universal buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL conical 

tubes and plates

5943 000 319 5943 000 368 5943 000 394

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, incl. universal buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL conical 

tubes, 175 – 250 mL bottles and plates

5943 000 211 5943 000 262 5934 000 297

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, incl. universal buckets and adapters for 1000 mL bottles and 1000 mL 

bottles

5943 000 301

Centrifuge 5910 Ri, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal, incl. universal buckets and adapters for 5 mL/15 mL/50 mL conical 

tubes and plates, adapters for 1000 mL bottles and 1000 mL bottles

5943 000 939

Centrifuge 5920 R, refrigerated, without rotor 5948 000 018 5948 000 069 5948 000 093

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 212 5948 000 263 5948 000 298

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 310 5948 000 360 5948 000 395

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4x1000 5948 000 417 5948 000 468 5948 000 492

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal-Large 5948 000 816 5948 000 867 5948 000 891

Centrifuge 5920 R, refrigerated, with Rotor S-4xUniversal-Large 5948 000 913 5948 000 964 5948 000 999
1) Listed articles (except for Centrifuge 5920 R) registered as medical devices class 1 in China.    
          
 

Centrifuges and Rotors - EU-IVD Products
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Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Eppendorf Russia LLC ∙ Derbenevskaya quay, 11 ∙ Business Center POLLARS ∙ Office Б 301 ∙ Moscow 115114 ∙ Russia ∙ info@eppendorf.ru

Eppendorf Austria GmbH ∙ 1210 Wien ∙ Austria ∙ Tel. +43 1 890 13 64-0 ∙ Fax +43 1 890 13 64-20 ∙ www.eppendorf.at

E
pp

en
do

rf
®
 a

nd
 t

he
 E

pp
en

do
rf

 lo
go

 a
re

 r
eg

is
te

re
d 

tr
ad

em
ar

ks
 o

f 
E

pp
en

do
rf

 A
G

, G
er

m
an

y.
 U

.S
. D

es
ig

n 
Pa

te
nt

s 
ar

e 
lis

te
d 

on
 

w
w

w
.e

pp
en

do
rf

.c
om

/i
p.

 A
ll 

ri
gh

ts
 r

es
er

ve
d,

 in
cl

ud
in

g 
gr

ap
hi

cs
 a

nd
 im

ag
es

. O
rd

er
 N

o.
: A

K
01

 0
03

 3
13

/R
U

1/
1.

3T
/1

12
02

0/
O

M
P

/V
3

K
on

ra
di

n 
H

ec
ke

l. 
C

op
yr

ig
ht

©
 2

02
1 

by
 E

pp
en

do
rf

 A
G

.

Каталог Eppendorf Bioprocessing. Для получения более подробной информации посетите  
www.eppendorf.com/catalog

Эппендорф Раша, ООО
Дербеневская наб., 11, офис Б301
Москва, 115114, Россия
Тел.: +7 495 743 51 23
Факс: +7 495 743 51 22
info@eppendorf.ru
www.eppendorf.com

Для клиентов из других стран СНГ:

Eppendorf Austria GmbH
Ignaz-Köck-Straße 10/2. OG · 1210 Wien
Austria
Tel.: +43 1 890 13 64 - 0  
Fax: +43 1 890 13 64 - 20
www.eppendorf.at 
office@eppendorf.at
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www.eppendorf.com/contact

Eppendorf Online Shop
www.eppendorf.com/eshop
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